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PykoBogcTBO No akcnnyaTaumm
BHuMaTenbHO npoyuTamte 3aTU
MHCTPYKUMUN, Bbl AOMXHbI 3HaTb
M NoHMMaTb UX nepes Tem, Kak
npuCTyNuUTL K paboTte ¢ MaLLMHON.
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palun juhised tahelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.
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instructiuni si sa va asigurati ca le-

ati inteles.
TC 38



[MpaBnna TexHMKM 6e30nacHOCTM. DrosSibas noteikumi.

1 Ohutusnduded. Yka3aHus 3a 6e3onacHOCT.
Saugumo taisykles. Reguli de siguranta.
C6opka. Montaza.

2 Kokkupanek. MoHTax.

Surinkimas. Asamblare.
®PyHKLUMOHarbHOe onncaHue. Funkciju apraksts.

3 Funktsiooni kirjeldus. OnucaHune Ha yHKUMnTE.
Funkcijy apra$as. Descrierea functionarii.
Mepen cTtapTom. Pirms iedarbinasanas.

4 Enne kaivitamist. Mepku npegu ctapTvpaHe.
PrieS pradedant naudoti. Pregatiri.

BoxageHwue. BraukSana.
5 Soitmine. Paborta.
Vairavimas. Conducere.
PerynnpoBku n texobcnyxnsaHue. Tehniska apkope, regulésSana.

6 Hooldus, reguleerimine. [Nonapbxka, HacTtponku.
Techniné priezidra, reguliavimas. Intretinere, Reglaje.
YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN. Problému novérsana.

7 Rikete otsimine. TbpceHe Ha noBpeaw.
Gedimai ir jy Salinimas. Remedierea defectiunilor.
XpaHeHwue. Glabasana.

8 Hoiustamine. CbxpaHeHue.
Saugojimas. Pastrarea.

19

38

46

48

60

95

98

MbI ocTaBnsiem 3a co6oM NpaBo BHOCUTb U3MEHEeHUA 6e3 nNpeaBapuUTENIbHOro yBeJOMIEeHUS.

Jatame endale diguse teha muutusi, ilma sellest ette teatamata.

Mes pasiliekame sau teise atlikti pakeitimus be iSankstiniy pranesimuy.

3anasBamMe cu NpaBoOTO 3a NpoMeHu 6e3 npeaBapUTenHO yBeAoOMsiBaHe

Més paturam tiesibas izdarit izmainas bez iepriekséja bridinajuma.

Ne rezervam dreptul de a face modificari fara un aviz prealabil.

Manufactured By
Husqvarna AB

SE-561 82

Huskvarna, Sweden

Original Instructions in English, all others are translations.

2



1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO:3TOPEXYLEEYCTPONCTBOMOXETMNPUBECTUKAMMY TALUNBEPXHUXUHMKHUXKOHEYHOCTENWBLIEPOCY
NMPEOMETOB HA PACCTOAHWE. HECOBNMOOAEHWE CINEQYIOWNX NHCTPYKLNW MO TEXHUKE BE3OTNMACHOCTU MOXET
NMPNBECTWN K CEPbE3HbIM TEJNIECHBbIM MOBPEXOEHMAM UM CMEPTW.

. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHBI O3HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasfeHus 1 UMeTb NpeacTaBneHne o
HaanexalleM 1UCcnornbL30BaHun 06opyA0oBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMoNb30BaTb MalUMHY OETAM U
nnLam, KOTOpble He 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMSMW. 3akoHoaa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTL BO3PACT NoSb30BaTernsi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHKUTe, 4TO BNaaeneLw 1nun nosnb3oBaTtesnb MallvHbl HeCeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>npoB..

Bce BoguTenu fomkHbl NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb ¥ COCPEAOTO4EHHOCTb;

- MPU CKONbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TpakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YTNPABIEHUS:

a) HeOoCTaTOYHO Kpenkui 3axeaT pynsi;

b) BOXAEHME Ha CRULLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHNs KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaToyHoe npeacTaBneHne 06 0CoBEeHHOCTAX

BOXAEHUSA Ha MepeceyeHHON MeCTHOCTM, OCOBEHHO Ha
CKJIOHaXx.

f) HenpaBunbHOE nNpucoeavHeHWe HaBeCHOro npucno-
cobneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK NOXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocMa-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS Ha TPaKTope, KOCUIKe
1 Ha BCEX 3alUUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rps3b.

Mpw koLeHWn Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokn. Henbssa pabotate ¢ o6opyaoBaHneMm 60Crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOWN Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocnnamMeHsiowancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNnMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPbITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NP BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henbas
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka u 3anueaTb TOMMUBO
npu paboTaroLem unu Npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eH3nHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTuns 6eHsuHa u nsberante
06pa3oBaHUst Kaknx-nmbo MCTOYHMKOB BOCNIaMeHEHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He pacceroTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEMN.

3aMeHnTe HencnpaBHbIE MMYLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeEM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYI0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabre

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OLHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratens B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MO>XHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6oTaiite TOnbKO npu AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMAOYUTE CLUENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHN 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeMTparnbHOe MoMoXeHue.

He ncnonb3ayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, 4TO “Oe3onacHbIX” CKIOHOB He cyllecTByeT. [Nepe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

YT06bI M36exaTb NnepeBopavnBaHus:

- nsberaviTe pe3kmMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPW NepemeLleHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLLanTecs
Ha XOroCcTOM Xo4y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHUMATENbHbI K Gyrpam, BnaguHam W Apyrum
CKPbITbIM MPEnATCTBUAM;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKIoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MpWU MepeBO3Ke Py30B UMK

MCMOSIb30BaHMN TAXKENOro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEnKu

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- He nosopauneanTe pesko. Cobntogante 0OCTOPOXHOCTb Npn
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTa npu pabote B6nM3n

[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTtaHoBuWTe BpaLLEHWe HOXeN NPy nepeceyeHn NOBEPXHOCTH
6e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHuM NoBbIX NpUcNocobneHnit HUKorga He
HanpaenanTe BbLIOPOC MatepmanoB B CTOPOHY MOAeN U He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3o0HOKOCUIKY C HeMcnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPaXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCNOCOBNEHNAMMN.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexuvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MePHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBLILLAET ONacHOCTb
NOfy4YeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLIHOCTM M OMyCTUTE HaBECHblE
npucnocobnexus;

- MepekniuuTe nepefavy B HeWTpanbHOE MONIOXEHNE U
NOAKIOYUTE CTOSSHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUratenb 1 yoepuTe KIou.

OTknouYnTEe HaBecCHble npucnocobneHum ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb U 0TCOeAMHUTE NPOBOA(a) cBeYn 3a-

XUraHust unn ybepure Koy 3axKnraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu unm npovmcTkon xenoba;

- nepea NpoOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxuBaHuem
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
MpoBepbTEe rasoHOKOCUITKY Ha NpeAMET MOBPEXAEHUN
U npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
3KcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawwuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE WIK, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUraTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKo;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHMemM perynupoBKW BbICOThLI, €Cnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCSl ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENA HEOOXOOUMO YMEHBLLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCens W, eCnv ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYXTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaM AMepuUKaHCKOW akagemMuu
neguaTpumn K paboTe ¢ newexogHom ra30HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbc nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HOM ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske nnu pasrpy3ke 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He AOMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte cooTBeTCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBMAOYaNbHON
3awmTel (CA3) npu paboTe ¢ MalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0BYyBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuuM, NpriBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBE, He OTKOPPEKTMPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOM
akcnosvumm paboTtHuka. PaboTogaTens JOmkeH paccymTaTtb
3KBMBANeHTHoe 8-4yacoBoe 3HayeHne BUOPaLMOHHOM 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYOLMM 06pPa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMIO, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCITYXXMUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHns 6e3onacHbIX ycnoBuii paboTbl BCe raviku,
6OoNTbl M BUHTBI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpellaetca xpaHuTb 0bopyaoBaHne ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPbLITOrO NamMeHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXnaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHWeMm B
NoBOM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHwusi, ABUraTenb, rMyLnUTenb,
b6aTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3uHa [OMKHbI
ObITb YUCTBIMMW OT TPaBbl, TIMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBa
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBoCOOPHMK HA NpegMeT n3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TOMNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

* Ecnu mawwmHa ocHalleHa HEeCKOnbKUMU HoXamu, Oyaste
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBke MaLUMHbI, XPaHEHUW UIN, €CITN OHA OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A MPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXuraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXUraHusl,
BO M36eXxaHWs camMONpoOu3BONILHOIO 3arnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PeryiupoBke unu
pPeMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid pllidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel néuab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal t6otades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

+ Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Ibiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A 1. Saugos taisyklés A
Saugus vejapjoviy su operatoriaus vieta naudojimas

SVARBU. SIS PJOVIMO JRENGINYS GALI NUKIRSTI RANKAS IR KOJAS BEI SVAIDYTI DAIKTUS. NESILAIKANT TOLIAU
PATEIKIAMU SAUGOS NURODYMU GALIMA RIMTAI SUSIZEISTI ARBA ZUTI.

@ . MOKYMAS

» Atidziaiperskaitykite instrukcijas. ISsiaiSkinkite, kaip veikia
visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis jrenginiu.

* Neleiskitevaikamsbeisuaugusiesiems, nesusipazinusiems
su instrukcijomis, naudotis vejapjove. Gali bati, kad pagal
vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amZius.

* Nepjaukite, jei netoliese yra zmoniy, ypac¢ vaiky, arba
naminiy gyvany.

* Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus,
kurie gali kilti kittems Zmonéms arba jy turtui, atsako
operatorius (naudotojas).

*  Nevezkite keleiviy.

* Visi operatoriai turi gauti ir vykdyti profesionalius ir
praktinius nurodymus. Tokiuose nurodymuose turi bati
pabréziami Sie dalykai:

- bdtinybé jrenginiais su operatoriaus vieta dirbti
atsargiai ir sutelkus démes;j;

- Slaitu slystancio jrenginio su operatoriaus vieta
suvaldyti panaudojant stabdzius nepavyks.

Pagrindinés valdymo praradimo prieZastys:
a) nepakankamas raty sukibimas;
b) vaziavimas per greitai;
¢) nepakankamas stabdymas;
d) jrenginio tipas yra netinkamas pasirinktai uzduogiai;

e) nepakankamas pavirSiaus salygy, ypac Slaity,
poveikio supratimas;

f) netinkamas priedy prikabinimas ir apkrovos
paskirstymas.

Il. PARUOSIMAS

» Siekdami sumazinti gaisro pavojy, prie§ naudodami,
pildami degalus ir kaskart baige pjauti patikrinkite ir
pasalinkite visas apnasas, susikaupusias ant traktoriaus,
pjovimo agregato ir uz visy apsaugy.

» Pjaudami zole visuomet déveékite ilgas kelnes ir avekite
tvirtus batus. Nenaudokite jrenginio basi arba avedami
atvirg avalyne.

¢ Nuodugniai patikrinkite vietg, kur bus naudojamas
jrenginys. Nurinkite nuo vejos visus daiktus, kuriuos
vejapjové gali iSsviesti.

+  JSPEJIMAS —benzinas yragreitai uZsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtose degaly
talpyklose.

- Pilkite degalus tik atvirame ore ir tuo metu jokiu btdu
nertkykite.

- Degaly papildykite prie§ uzvesdamivariklj. Kai variklis
veikia ar dar yra Siltas, niekada neatidarykite degaly
bako dangtelio ir nepilkite degaly.

- Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti variklio.
Perstumkite vejapjove | kitg vietg ir saugokite nuo
galimo ugnies zidinio, kol iSgaruos benzino garai.

- Visus degaly bako ir talpykly dangtelius sandariai
uzsukite.

« Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

* Prie§ pradédami darbg, apzitrékite peilj, jo tvirtinimo
varztus ir pjoviklio agregatg, kad jie nebuty pazeisti ar
susidévéje. KadiSlaikytuméte pusiausvyra, susidévejusius
ar pazeistus peilius bei jy varztus keiskite visus vienu
kartu.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

lll. NAUDOJIMAS

Neuzveskite variklio uzdaroje patalpoje, nes joje gali

kauptis kenksmingi anglies monoksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esantgeram apsSvietimui.

Pries bandydamiuzvesti variklj, iSjunkite visy peiliy priedy

sankabas ir jjunkite neutralig pavara.

Nenaudokite ant Slaity, jei nuolydis didesnis kaip 15°.

Atminkite, kad ,saugiy* $laity nebina. Zolétais $laitais

vaziuoti reikia ypac atsargiai. Kad neapvirstuméte:

- vaziuodami jkalne arba nuokalne, nestabdykite arba
nepradékite judéti staigiai;

- sankabagjunkite |étai, visada laikykite jjungtg jrenginio
pavarg (ypac vaziuodami nuokalne);

- vaziuojant Slaitu ir staCiuose posukiuose jrenginio
greitis turi bati mazas;

- budkite atidUs, nes gali pasitaikyti kupsty, duobiy ir
kity nematomy pavojy;

- niekada nepjaukite iSilgai Slaito, jei vejapjové néra
tam specialiai skirta.

Traukdami krovinius ar naudodami sunkig jranga, bukite

atsargus.

- Naudokite tik patvirtintus grgzulo kabinimo taskus.

- Dirbkite tik su tokiais kroviniais, kuriuos galite saugiai
suvaldyti.

- Nedarykite staigiy posiakiy. Bukite atsargls judédami
atbuline eiga.

- Jeiinstrukcijose patariama tai daryti, naudokite atsvarg
(-us) arba raty svarmenis.

Kirsdami kelius arba badami netoli jy, saugokités eismo.

Prie$ kirsdami bet kokius ne Zolés pavirSius, sustabdykite

peiliy sukimasi.

Naudodami bet kokius priedus, niekada tiesiogiai

neiskraukite medziagy j netoliese esanciy Zmoniy puse,

taip pat nieko neprileiskite prie jrenginio, kai jis veikia.

Niekada nenaudokite vejapjovés, jei jos apsaugos ir

skydai pazeisti arba jei neuzdéti apsaugos jrenginiai.

Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymy ir nedidinkite jo

greicio. Varikliui dirbant pernelyg dideliais sdkiais, padidéja

rizika susizeisti.

Prie$ pasitraukdami i$ operatoriaus vietos:

- i§junkite galios perdavima ir nuleiskite priedus;

- perjunkite neutralig pavargir jjunkite stovéjimo stabdj;

- i§junkite variklj ir iStraukite raktelj.

ISjunkite priedy pavarg, iSjunkite varikljir atjunkite uzdegimo

2vakiy laidg (-us) arba iStraukite uzdegimo raktelj

- prieS valydami prilipusig Zole ar uzsikim3Susj Zolés
iSmetimo lataka;

- priestikrindami, valydamiar remontuodamivejapjove;

- jeipeilis atsitrenké j kokj nors kietg daiktg. Apzidrekite
vejapjove, jei pastebéjote pazeidimy, pries toliau
naudodami atlikite reikiamg remontg;

- jeijrenginys pradeéjo nejprastai vibruoti (nedelsdami
apziarekite).

Prie$ transportuodami arba jei nenaudojate, atjunkite

priedy pavarag.

ISjunkite variklj ir atjunkite priedo pavarg

- prie$ pildami degalus;

- prie$ nuimdami zolés rinktuva;

- prieS reguliuodami aukstj, nebent sureguliuoti galima
i$ operatoriaus vietos.



» Baige pjauti, prie$ iSjungdami variklj sumazinkite variklio
apsukas ir, jei variklyje yra degaly tiekimo nutraukimo
voztuvas, uzdarykite jj.

|SPEJIMAS. SI JRANGA GALI SUZEISTI VAIKUS.
Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne jaunesniems
nei 12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove — ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

* Pakraudami arba iSkraudami vejapjove, nevirdykite
didZiausio rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (AAP), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiy ir klausos apsaugas. Nepjaukite Zolés dévédami
Sortus ir (arba) avédami atvirg avalyne.

»  Siojeinstrukcijoje nurodytivibracijos lygiainéraapskaiciuoti
pagal darbuotojams daromg poveikj. Darbdaviai turéty
apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes reikSmes (A(8)) ir
atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNINE PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

» Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi bati gerai priverzti,
kad baty uztikrintas saugus jrangos eksploatavimas.

* Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra degaly)
tokiose patalpose, kur degaly garai galéty pasiekti atviros
ugnies saltinj ar kibirkstis.

» Prie$ saugodami prietaisg bet kokioje patalpoje leiskite
varikliui atvésti.

* Antvariklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvirtinimo viety ir
degaly bako neturi bdti zolés, lapy ir tepalo. Taip sumazes
gaisro rizika.

* Nuolattikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktuvas nesusidévejo
ir néra sugadintas.

* Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas
vejapjovés detales.

» Prireikus iSpilti degalus i$ bako, darykite tai lauke.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

» Ketindami jrenginj pastatyti stovéti, saugoti arba palikti
be prieziuros, jei nenaudosite mechaninio priverstinio
blokavimo uzrakto, nuleiskite pjovimo priemones.

|SPEJIMAS. Visada atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite jj ten, kur jis negaléty susiliesti su
uzdegimo zvake; taip netyc¢ia nepaleisite variklio tuo
metu, kai montuojate, transportuojate, reguliuojate
ar atliekate remonta.



A

1. Drosibas noteikumi
Noradijumi operatora vadita plavéja drosai ekspluatacijai

A

SVARIGI! SISZALESPLAUSANASTRAKTORS VARNOPIETNISAVAINOTROKASUNKAJAS, KAARTIZMETATPRIEKSMETUS, AR
KURIEMTAS SASKARAS. TURPMAKMINETO DROSIBAS NORADIJUMUNEIEVEROSANAVAR IZRAISITNOPIETNAS TRAUMAS
VAI NAVI.

@ I. APMACIBA

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

iericémun noradijumiem par aprikojuma pareizu lietoSanu.

Nelaujietbérniemvai cilvékiem, kas neparzina instrukcijas,

izmantotplavéju. Lietotaja vecums var bat noradits vietéjos

noteikumos.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilvéki, jo Tpasi

bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par

negadijumiem vai riskiem, kas tiek radtti citiem cilvékiem

vai vinu Tpasumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visam personam, kas vadis traktoru, ir jaiepazistas ar

profesionalam un praktiskam lietoSanas instrukcijam.

Sadas instrukcijas ir jauzsver, ka,

- stradajot ar operatora vaditiem plavéjiem, ir jaievero
piesardziba un nedrikst zaudét uzmanibu;

- jaoperatora vadits plavéjs uz nogazes ir sacis slidét,
bremzé8ana nepalidzés atgut kontroli.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesili ir $adi:

a) nepietiekama ritenu sakere ar zemi;

b) parak atra brauksana;

c) neatbilstiga bremzés$ana;

d) plavéjaveids nav piemérots veicamajam uzdevumam;

e) izpratnestrikums parsekam, kadas varizraisit noteikti
virsmas apstakli, jo Tpasi nogazes;

f) nepareiza sakabe un nepareizs slodzes sadalijjums.

Il. SAGATAVOSANA

Laisamazinatuugunsgrékarisku, pirmslietoSanas, uzpildot
degvielu un péc katras darbinasanas reizes parbaudiet,
vai nav sakrajuSies netirumi uz traktora, uz plavéja un
zem aizsargiem, un vajadzibas gadijuma tos notiriet.
PlauSanas laika vienmér valkajiet slégtus apavus un
garas bikses. Nestradajiet ar ierici, ja esat basam kajam
vai esat uzvilcis valéjas sandales.

Rapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots aprikojums, un

nonemiet visus priekSmetus, kurus traktors varétu sakert

un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmojoss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi Sim nolikam paredzétas
tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam; nesmékegjiet
degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingja iedarbinasSanas.
Nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nepielejiet
degvielu laika, kamér dzinéjs darbojas vai dzingjs ir
karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat dzingju,
bet parvietojiet ierici talak no vietas, kur degviela ir
izlijusi, un neradiet aizdegSanas avotu, lidz degvielas
tvaiki ir izkliedgjusies.

- Vienmeér rapigi uzlieciet degvielas tvertnu un trauku
Vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirmsierices lietoSanas vienmér veiciet vizualu parbaudi,

lai konstatétu, vai asmeni, asmenu skrives un griezéja

mezgls nav nodilusi vai bojati. Lai saglabatu Itdzsvaru,
nodiludus vai bojatus asmenus un skrives vienmér
nomainiet kopa ka veselu komplektu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém ar vairakiem

asmeniem—ja pagriezisit vienuasmeni, var saktgriezties

arT citi asmeni.

ll. DARBIBA

Nedarbiniet dzin€ju noslégtas telpas, kur var uzkraties

bistami oglekla monoksida izgarojumi.

Plaujiettikaidienasgaismavailabamaksligaapgaismojuma

apstaklos.

Pirms dzinéja iedarbina3anas atvienojiet visu asmenu

pieriCu sajlgus un iestatiet parslégu neitralaja pozicija.

Nelietojiet ierici uz nogazem, kuru slipums ir lielaks par

15°.

Atcerieties, ka nav tadas lietas k& “droSas” nogazes.

Braucot pa zaliena klatu nogazi, ir jaievéro Tpasa

piesardziba. Lai novérstu apgasanos:

- izvairieties no straujas apstasSanas vaiiedarbinasanas,
braucot augSup kalna vai lejup no kalna;

- nospiediet sajigu lénam un neiznemiet parsiégu no
atruma — jo Tpasi tad, ja braucat leja no kalna;

- braucot pa nogazém un veicot straujus pagriezienus,
traktora atruma parslégu iestatiet maza atruma;

- pieveérsiet uzmanibu pauguriem un ieplakam, ka art
citiem sléptiem apdraud&juma avotiem;

- nekad neplaujiet uz nogazes slipas virsmas, ja vien
plavéjs nav paredzéts Sim nolikam.

Rikojieties piesardzigi, velkot kravu vaiizmantojot smagas

iekartas.

- Izmantojiet tikai apstiprinatas vilces iekartas sakabes
vietas.

- Parvadajiet tikai tik lielu kravu, kadu jas varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigs, braucot
atpakalgaita.

- lzmantojiet pretsvaru vai ritenu svaru vienmeér, kad ta
ir ieteikts lietotaja rokasgramata.

Uzmanieties no transportlidzekliem, Skérsojot celu vai

stradajot cela tuvuma.

Apturiet asmenu grieSanos, pirms Skérsojat virsmu, kas

nav zaliens.

Izmantojot jebkadas pierices, nekad nepavérsiet izvadi

pret blakus esosam persondm un nelaujiet nevienam

atrasties tuvuma, kamér traktors darbojas.

Nekad nedarbiniet plaveju, ja tamir bojati aizsargi, vairogi

vai nav uzstaditas droSibas aizsargierices.

Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus un nedarbiniet

dzingju ar parmeérigi lielu apgriezienu skaitu. Dzingja

darbind8ana ar parmérigi lielu apgriezienu skaitu var

palielinat savainojumu gisSanas risku.

Pirms atstajat vaditaja vietu:

- izslédziet jaudas nonems$anas varpstu un nolaidiet
pierices;

- ieslédziet atruma parslégu neitralaja parnesuma un
iestatiet stavbremzi;

- izslédziet dzin€ju un iznemiet atslégu.

Nekad neatstajiet iedarbinatu traktoru bez uzraudzibas.

Pirms demontéSanas vienmér izslédziet asmenus,

iestatiet stavbremzi un izslédziet dzinéju. Manuali

izslédziet aizdedzi (skatit “MANUALAVIEDAAIZDEDZES

SLEDZA™ |ZSLEGSANA” &Ts rokasgramatas 5. sadala):

- pirmsnosprostojumu attiriSanas vaiteknes attirisanas;

- pirmsplavéjaparbaudes, tiriSanas vai darbu veikSanas
taja;

- péc sadursmes ar kadu sveSkermeni; pirms plavéja
atkartotas iedarbinaSanas un ekspluatacijas
parbaudiet, vai ierice nav bojata, un veiciet
nepiecieSamos remontdarbus;

- ja traktors sak neparasti vibrét (nekavéjoties
parbaudiet!).



* lIzsledziet piedzinu piericém, kad traktors tiek transportéts
vai netiek lietots.
* lIzsledziet dzinéju un izslédziet piedzinu piericei
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savaceja nonemsanas;
- pirmsaugstumaregulésanas, javienregulésana netiek
veikta no vaditaja vietas.
» Dzingja izslegSanas laika samaziniet droseles iestatijumu
un, ja dzingjs ir aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, beidzot plauSanu, atslédziet degvielas padevi.

&BRTDINAJ[_JMS! AR $0 IERICI IR IESPEJAMS SA-

VAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas akadémija
iesaka stumjamu plavéju lietot bérniem, kas sasnie-
plavéju, kas vadams, sézot vaditaja sedekli, — tikai
no 16 gadu vecuma.

» Sisiericesiekrau$anas vaiizkrau$anas laika neparsniedziet
maksimalo ieteicamo ekspluatacijas lenki — 15°.

* Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet piemérotus
individualos aizsardzibas Iidzeklus (IAL), tostarp (vismaz)
izturigus apavus, acu aizsarglidzeklus un dzirdes
aizsarglidzeklus. PlauSanas laika nevajadzétu vilkt Sortus
un/vai apavus ar atvértu priek$é&jo dalu.

+ Saja rokasgramata noraditie vibraciju Iimeni nav pielagoti
attieciba uz vibracijas ietekmi uz darbiniekiem. Darba
devéjiem vajadzétu aprékinat ietekmes vértibas, kas ir
ekvivalentas 8 stundu darba laikam (A(8)), un attiecigi
ierobezot ietekmi uz darbiniekiem.

» Vienmérinformé&jiet vél kadu par to, ka planojat plaut zalaju.

IV. TEHNISKA APKOPE UN GLABASANA

« Pievelciet visus uzgrieznus, bultskrives un skrives, lai
ierice batu dro$a darba stavoklr.

« Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuzglabajiet to
€ka, kur degvielas izgarojumi var sasniegt atklatu liesmu
vai dzirksteles.

* Pirmsierices novietoSanas glabasanaitelpas laujiet dzingjam
atdzist.

» Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodroSiniet, lai uz
dzingja, klusinataja, akumulatora nodaltfjuma un degvielas
uzglabasanas vieta nebitu zales, lapu vai parak daudz
smeérvielu.

* Regulariparbaudiet, vai zales savacéjs nav nodilis vai bojats.

» Gadajiet par droStbu — nomainiet nodilusas vai bojatas
dalas.

« Jair jaiztukSo degvielas tvertne, to drikst dartt tikai arpus
telpam.

* leveérojiet piesardzibu attiecibd uz iericém ar vairakiem
asmeniem — ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties
arf citi asmeni.

» Kadtraktorsirjanovieto, jaglaba vaijaatstajbez uzraudzibas,
nolaidiet plauSanas mehanismus, ja vien netiek izmantota
piespiedu mehaniska blokésana.

A BRIDINAJUMS! Laisagatavo$anas, transportésanas,
pielagosanas vai remonta laika nepielautu nejausu
palaidi, vienmeér atvienojiet aizdedzes sveces vadu
un novietojiet vadu ta, lai tas nevarétu saskarties
ar aizdedzes sveci.



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3saHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO:TASUMALINHA3SAKOCEHEHATPEBAMOXEOAOTPEXEPBbKAUITMKPAK, UNMNOACPEXENOMNAOHANBHEANPEOMET.
HECMNA3BAHETO HA CIIEAHNTE YKASAHNA 3ABE3OMNACHOCT MOXXE JA JOBEAE 1O HAPAHABAHNA OOPUIN OO CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo 1 npaBuiiHOTO NU3N0ON3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaliTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopea6u MoraT Aa NnocTaBsAT orpaHMYeHne 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLa
1 JOMALLIHWN XNUBOTHM.

WmaiiTe npeasua, Ye NULETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HeLacTHUTE criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyru Xo-pa Ui UMyLLEecTBOTO UM.

BBecuykiu wobopy TpsiGBa Aa NoTbpCAT U noryyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTMyHa MHCTPYKUKMS. TakaBa MHCTPYKLMUS

TpsibBa ga ngyeprae:

- Hy)pgaTa OT rpvka 1 KOHUEHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLUvHW;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta ce MallunHa, Korato ce ABUXU
Mo HakKJ1oOH He Ce OCbllecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
KaTa.

OcHoBHUTE NpU4KnHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBuWITHO M3MON3BaHe Ha crnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLy 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo BruMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSAHMETO Ha no4yBaTa, 0COBEHO NpPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHe HaTexecra.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKnoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHaArM Hocete nopg-
xoaawm obyBku n obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3MOoM3Ba

CbOPBXXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneLmanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo fa ce u3BbplUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLw.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTEnHO U3KMHYeH
nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHauMctepHatanHe
HanvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe ToNbABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTto n3dsarearte kKakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HacsAHEeTO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe LWymo3arnylwmMTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE U KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. MNogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETE 0CO-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a NoBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMMH HA PABOTA

He nyckavite mawmHaTa ga pabotu B 3aTBO-PEHO NpPOC-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOonyyYn HaTpyneaHe Ha
onacHusi ra3 BbrepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPW CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETIEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yneu, Npeam BKIYBa-

HeTO Ha ABurartens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsMa “GesonaceH” HakMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He fJonyckate npeobpbLuaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLXK, Korato ce
n3kaysaTe Unm cnyckare no xXbnm;

- BKnoveTe 6aBHO cbeanHUTENS, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha cKopocCT, 0cobeHO KoraTo ce cryckare Mo XbIim;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumMHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KITOHUTE U MO BPEME Ha TPYLAHU 3aBOW;

- BHUMaBaWTe 3a M3JaTUHW U AYMNKU UNW OPYrN CKPUTK
ONacHoOCTY;

- HUKOraHa KoceTe npesnuueBaTtayacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
aKko TO3W BUJA Kocayka He e HampaBeHa crneumarnHo 3a
Tasu uen.

BHyMaiTe npu TerneHe Ha TeXecTn Unun nNpu U3nonasaHe

Ha TeXKV ypeau.

- N3nonsBanTe camo fokasaHu TEMMUTENHU CBPB3KM.

- OrpaHudeTte TexectuTe OO CTEMeH, B KOATO MoOXeTe
CMOKOWHO Aa r'M KOHTponuvpare.

- He 3aBuBante octpo. BHumartenHo ce aBmxeTe Hasag.

- M3nonaBaliTe KOHTpaTEXECTM NN TEXXECTW Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLMK.

BHuMaBanTe 3a OBWXeHWe, Korato npecudaTte unum ce

ABwxunTe 6rnnso Jo nbTuUa.

CnipeTe HOXOBETE Npeaun Aa npeceyeTe HETPEeBHa NIOLL,.

Korato usnonseate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBanTe MaTtepuana B 6nMM30CT 4O ApYru Xopa U He

JonyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Huikora He paboTeTe c kocauykaTa ¢ NnoBpeAeHV npeanasu-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3alMTHN cCpeacTea

Ha MACTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha Asura-

Tens, He cpopcupanTte ckopocTtTa. Pabota ¢ auratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe [a yBenuyu ornacHocTTa OoT

HapaHsiBaHe.

lMpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobogeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBaAHE W CHUXKETE

npuKpeneHunTe ypeaw;

NpOMEHETE B HeyTpariHa No3uums 1 BKIYeTe pbyHaTa

crnvpadka;

- CrpeTe ABWratens n MaxHeTe KIoua.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

M oTKkaveTe kabena Ha cBella WM MaxHeTe Kroya 3a

3anansaHe:

- Mpeaun NoYncTBaHe Ha 3agpbCTBaHMSA UMK OTMyLIBaHE
Ha yHWATa;

- Mpeau npoBepka, NovMcTBaHe unu pabota BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 00eKT. NpoBepeTe kocadkaTa 3ano-
BpeauunonpaseTenpean3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBeperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemectBaHe,
U1 KoraTto He r’m nsnonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBoboere npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMNCTBO 3a TPpeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe faa 6be HanpaBeHO OT MSCTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntoYBaHe v ako ABUraTernsaT e cHabaeH ¢ KpaH 3a racexe,

3aBbpTETE KPpaHa 3a CrnnpaHe Ha ropuBoTo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Ye cnewexogHaMaluMHa 3a KoceHe MoraT gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnv 12rogmMHn, acbc camoxogHa
KOCaykKa - TaKkMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MallMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarHo NpenopbYnTEnHNS paboTeH
BbIbA oT 15°.

Hocete nooxoasilum npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluTa
3a ounte 1 ywmnte. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHM 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHWK HMBa Ha Bubpauun He
ce B3eMa npeasuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
Pa6oTtopatenute TpsibBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKkBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT M3naraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAUMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQnH YOBEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLLBaTE KOCEeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.

Mpean ga npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 CbxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywuTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
CcbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpxaT cBoOOAHM OT
TpeBa, N1McTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3a M3HOCBaHe
Unu1 BrowaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
NoBpPEeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HEeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa a ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoN3BaTe CUrypHO MEXaHUYHO
3aKMoYBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiTe Aarne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce n3berHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MalMHaTa Npu HacTpouBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTAMASINADE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESO-
COTIREAURMATOARELORREGULIDE SIGURANTAPOATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculfi sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntjta a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosifi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarb4;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizatj aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurii si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratji indicate in acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor in consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. TNTRE'[INERE Sl PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Inainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTBeTCcTBYeT MNOMNoXeHuam [OuUpekTMB M CTaHOapTOB,
yKa3aHHbIX B TabruLe xapakTepucTUK U3nenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMuHanbHasi MOLLHOCTb, AAeKIapypupyemast arotoButerneM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpu ykasaHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpefeneHHoOW mogenu ABuratens, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTU BpyTTO ABUraTenen. 3a nogpobHocTAMY Npocbba
obpalLaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdoretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio techniniy
savybiy lenteleje, nuostatas ir esamas pataisas.

Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné
bendroji iSéjimo galia, pasiekiama esant nurodytiems kon-
kretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir
iSmatuota naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus
SAE standartus. JeireikiaiS§samesnés informacijos, kreipkités
j variklio gamintoja.

Atbilst izstradajuma veiktspé&jas tabula noradtto direktivu un
standartu aktualajiem grozijumiem un noradijumiem.
Dzingja razotaja noraditd nominala jauda ir parasta dzinéja
vidéja bruto jauda noteiktd motora grieSanas atruma — izmeé-
rita, izmantojotAutomobilu inZenieru biedribas (SAE) dzinéju
brutojaudas standartus. Laiiegtu stkaku informaciju, Iidzu,
vérsieties pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TeKyUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE U CTaHAapTUTe, rnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npon3BoauTENs Ha ABUraTesnst HoMMHasHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABuraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLIHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTens
3a nogpobHoCTK.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

15

TC 38
7.64/5,70
0-6,7
97
? 38-102
mm
ﬁ 200
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2014/30/EU
1ISO 14982
2005/88/EC LpA < 85 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

2002/42/EC

EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 4.01
Aw =0.13




3TN cMMBOnbI MoryT OblTb HAHECEHbl Ha Balleln MalluHe unu BCTpe4aTbCA B COI'IpOBO,D,I/ITeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bl OOJDKHbI

XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YeHKe.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt v6i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatiroje. I$siaigkinkite ir jsidémeékite jy reikme.

@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literatira. Apgustiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonu e HamepuTe BbpPXYy Bawara mawuHa nnu B AOKyMeHTauuATa, ooctaBeHa C usgenmeto. Mons, 3anosHawTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AOHWM XOn
TAGASIKAIK
ATBULINE EIGA
ATPAKALGAITA
3apeH xon
INAPOI

N

HEWTPANbHbIN
TUHIKAIK
NEUTRALI PADETIS
NEITRALS
HeyTpaneH xon

POZITIE NEUTRA

&

OBUIATENb BbIKIMIOYEH  OBUFATEb BKITOYEH

MOOTOR VALJAS
VARIKLIS [JUNGTAS
DZINEJS IESLEGTS
Pa6Gotew, asuraten
MOTOR PORNIT

W

MOOTOR TOOTAB
VARIKLIS ISJUNGTAS
DZINEJS IZSLEGTS
WaknioueH asuraten
MOTOR OPRIT

AN

BO34YLLIHAA 3ACITOHKA TOMMBO
STARTER KUTUS
ORO SKLENDE DEGALAI
GAISA VARSTA AIZBIDNIS DEGVIELA
CrapToBa knana [opuso
SOC CARBURANT

e

R

LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEDO SANKABA |JUNGTA
PIERICES SAJUGS
PIEVIENOTS

CbeauHuTen 3a arperaty BkniodeH CbeanHnTen 3a arperati U3KoeH

£

CLENNEHUE NMPUCMNOCOBNEHNA CLEMNNEHWE NPUCMOCOBNEHNA
MNOAKNIOYEHO OTKITKOYEHO

L

H ©

n

Qs

BbICOKWI HUSKM BbICTPO MEANEHHO ®APbI BKITIOYEHbI 3AXKUTAHVE
KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI [JUNGTOS SVIESOS DEGIMAS
AUGSTS ZEMS ATRI LENI IESLEGTI LUKTURI AIZDEDZE
Bucoko Hucko VITEZA VITEZA 3anansave hapose 3anansaHe

INALTIMEA DEBLOCAT MARE REDUSA LUMINILE APRINSE APRINDERE
0
[#7] 8
§ O
MYCK [IBUFATENSA ROS ON CTOSHOYHBIN TOPMO3  OTKIIOYEH CTOQBOEHSEETF?PM%
MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA SEJIJ'SUPIDUR
KAMTAMINE ROS [JUNGTA STOVEJIMO STABDYS ATBLOKUOTAS LUKUSTATUD
VARIKLIO UZVEDIMAS ROS IESLEGTA STAVBREMZE ATBLOKETS .
DZINEJAIEDARBINASANA  ROS “BKMIOYEHO” PbuHa cvpauka Aebnokupare STO[YZES%ES(;#ESD e
lMyckaHe Ha auratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE IESLEGTA
START MOTOR BroknpaHa

Y [

IABNEHWE MACNA BATAPESI
OLIRC)H_K AKU
ALYVOS SLEGIS AKUMULIATORIUS
ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS
Hansrave macno Akymynarop
PRESIUNE ULEI ACUMULATOR

A

MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL CUPLAT

AS

FOPAYME MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTAS PAVIRSIUS

HATPY3KA TArM NPULENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |[KROVIMAS

NEOANB TOPMOS3A/CLIENNEHNA
PIDURI-/ SIDURIPEDAAL
STABDZIY / SANKABOS PEDALAS

KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZU/SAJUGA PEDALIS
lopella NoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Menan cnvpadka/cbeauHuTen
SUPRAFETE FIERBINTI R B ARE PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
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FRANA DE MANA BLOCATA

b 3 p...l]]]ll'll

¥ di

3AOHUI X0 MNEPEQHUW XO0 BbICOTA KOCUJIKAN
TAGASIKAIK EDASIKAIK NIITEKORGUS
ATBULINE EIGA PIRMYN VEJAPJOVES AUKSTIS
ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU PLAUSANAS AUGSTUMS
SaneH xon MpepeH xon BUCOYMHA Ha KOCAYHOTO
INAPOI INAINTE YCTPOIICTBO

INALTIMEA DE TAIERE

A

.4

/A

OCTOPOXHO BHVMMAHWE: OTBEPACBIBAEMbIE HE NOONYCKANTE MPEOQYNPEXOEHNE
) ETTEVAATUST MPEOMETbI NOCTOPOHHVIX HOIATUS
LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ARGE LUBAGE ISPEJIMAS
oRIEDO S';QTJ\'BA SIUNGTA UZMANTBU! ESEMETE EEST KORVALIS] ISIKUID BRIDINAJUMS
>/ s BHumaHue A KITES ISSVIESTU DAIKT! MASINA LAHEDALE HUMaHwe
PIERICES SAJUGS ATENTIE SAUGO! S ISSVIESTY v PASALINIAI ASMENYS ATENTIONARE
ATVIENOTS ; UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM, ’
KAS TIEK IZSVIESTI! TURI LAIKYTIS ATOKIAU
BHuMaHue katanyntupanu  NEPIELAUJIET CITU PERSONU
npeameT ATRASANOS DARBA ZONA!
ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ApwxTe sputenute
ZVARLI OBIECTE! Hactpara
TINETI TRECATORII
DEPARTE
Lva
= 100.
O ce

HEOBXOOMMO MNOJNb30BATbLCA
SAWNTHBIMW HAYLLHMKAMU
PATARTINOS AUSU APSAUGOS
PRIEMONES
IETEICAMS IZMANTOT
DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS
HEOBXOINMA E 3ALNTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE

YPOBEHb LIYMA
MURATASE
TRIUKSMINGUMAS
SKANAS JAUDAS LIMENIS
HuBo Ha wyma
NIVELUL ZGOMOTULUI



3T cumBOnbI MOryT ObITb HAHECEHbI Ha Balley MalluHE Uiy BCTpeyaTbCs B COMPOBOOAUTENBHON AOKYMEHTauuun. Bbl OOMKHbI
XOPOLUO 3HaTb UX 3HAYEHUe.

@ Need slimbolid leiate oma masinalt v5i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende téhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literattiroje. I3siaiSkinkite ir jsidémékite jy reikdme.
@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literattra. Apgustiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonNK LWe Hamepute BbpXy Bawara malwmHa nnun B OOKyMeHTauunAaTa, goctaBeHa C U3genmneTo. Mons, 3ano3HanTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHne.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau In documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.
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EBPOTENCKASA OVNPEKTWUBA MO

HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOUYNUTAVTE PYKOBOLCTBO O6patuteck k PykoBoacTsy

KPYTUSHOM BOJEE 15° MOSb30BATENS BE3OMACHOCTU MALLVHHOTO no Gesonacko# pacore
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYIOBAHMS O ihinduge Kasraamatuet
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Parzitnskite vadove pateikta

EUROPINE |RENGIMY
EUROPOS MASINY SAUGOS

saugaus darbo informacija.
Skatiet rokasgramatu, lai iegttu
informaciju par drosu ekspluataciju

NENAUDOKITE ANT SLAITUY, JEI
NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 15°

SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA
IZLASIET LIETOTAJA

NEDARBINAT UZ NOGAZEM, KURU ROKASGRAMATU! DIREKTYVA OBLpHeTe ce KbM
iy = o) - = o BOTO 3a T
SLIPUMS PARSNIEDZ 157 MpoyeTeTe ynbTBaHETO EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSTBU Consultafi manualul privind
Ha He ce paGoTu Ha 3a pabota EBponeiicka AMpeKkT1Ba Practicile de operare sigura
Hagﬁ%%%rg%g/ggw CITITI MANUALUL 3a 6e30MacHOCT Ha MalnH1Te
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE DIRECTIVA EUROPEANA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE PENTRU SIGURANTA

“

/S

Puck noxapa u3-3a NOOBLEM KOCWUNKWU OMNACHOCTb: AEPXWUTE PYKU N HO'M HA PACCTOAHUA KONECO CBOBOJHOIO XOOA
TuIeﬁgz?ﬁgl:‘t“mirnz?sl}g;kide NIIDUKI TOSTMINE OHT HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL VABAJOOKS
kuhjumise téttu PJOVIMO AGREGATO KELIMAS _PAVOJINGA! RA_NKAS IR_K_OJAS_ LA_IKYKITI§ :I'OLIA_U - LAISVAI BESISUKANTYS RATAI
Gaisro pavojus dél PLAVEJS PACELTS BISTAMI — ROKAM UN KAJAM JABUT DROSA ATTALUMA! BRIVGAITA
susikaupusiy apnasy. Xop, Ha KOca4yHOTO YCTPONCTBO OnacHocr, NaseTe pbLeTe 1 Kpakata Manpesapsaly cbeanHuTen
Ugunsgréka risks atlieku RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE Sl PICIOARELE ROATA LIBERA

uzkrasanas dé|
CiecTByBa PUCK OT noxap,
MPUYMHEH OT HaTPyNBaHUA Ha
OCTaTbuHM YacTULM
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

whitp | <

HENb3A PABOTATb EE3 TPABOCEOPHWKA VN AE®TIEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NEDIRBKITE, JEI NEUZDETAS RINKTUVAS ARBA DEFLEKTORIUS

NEDARBINIET AR SAVACEJU VAI NOVIRZITAJU!
He pa6oteTe 6e3 kol unu gecnektop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

NPEAYNPEXXOEHWE: MpouunTaiiTe pykOBOACTBO Monb3oBaTens Ha Asuratens.
OnacHocTb BO3ropaHus. ﬂ,D.OBMTbIe napbl UMK TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Murgised aurud vdi mirkgaasid

ISPEJIMAS. Skaitykite variklio naudotojo vadova —

__ Gaisro pavojus — nuodingi ddmai arba dujos
BRIDINAJUMS! Izlasiet dzingja lietotaja rokasgramatu:
Ugunsgréka draudi — indgi tvaiki vai toksiskas gazes

NPEQYNPEXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha notpebutens Ha auraten —
OnacHocT oT noxap — OTpOBHIA n3napexHus N ToKCU4YHW rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefada. OnacHoCTb 3aTsrvBaHust narbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sérmede véi kée vahelejagamine — hammasrihm
DEMESIO! Pirsty arba rankos jtraukimo pavojus — dirziné pavara
UZMANIBU! Pirkstu vai rokas sapi$anas risks — piedzinas siksna
BHVMAHME: OnacHocT OT onnnutaHe Ha NpbCTU Mnn pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON

%;@SHELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

[
NO |

"SPARKS |

*FLAMES

| eSMOKING |
ELOIGNER |

*ETINCELLES |

| <FLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738
N

'S
SULFURIC ACID
CAN CAUSE

BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

®

E

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

=

3ALUTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQJIEHHO
B3PbIBOOMACHbIE MA3bl «  WCKPbI MOXET NPUBECTU K NPOMbITb MMA3A
MOXET TMNPWUBECTMU < OlOHb OCNENNEHNIO UMK BOOOW.
K OCINEMMEHMIO UIN < CUFAPETHI TSXKENbBIM OXKOrAM BE3 NPOME[-
TPABMAM NEHWS OBPATUTBCS K
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUDGAASID . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
~ ~ HOIDKE LASTELE T ARSTI POOLEVAAVEL-
- «  TULD C 1 POOL
gg:éﬁ%&gﬂ%ﬂfg@f&gf . SUITSETAMIS- KATTESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
TLOPUTAGE
@ NAUDOKITE AKIY APSAUGA, UZTIKRINKITE, KAD: SIEROS RUGSTIS NEDELSDAMI NUPLAUKITE
SPROGIOS DUJOS . NEBUTY GALI APAKINTI ARBA VANDENIU. SKUBIAI
GALI APAKINTI ARBA PAZEISTI KIBIRKSGIU SMARKIAI NUDEGINTI KREIPKITES | MEDIKUS.
AKIS - NEBUOTY
ATVIROS
LIEPSNOS
«  NEBOTY
RUKOMA
@ AIZSARGAJIETACIS NEDRIKST PIELAUT: SERSKABE NEKAVEJOTIES
SPRADZIENBISTAMAS GAZES . DZIRKSTELES VAR I1ZRAISTT AKLUMU IZSKALOJIET ACIS AR
VARIZRAISITAKLUMUVAIRADIT VAI RADIT SMAGUS LIELU UDENS DAUDZUMU!
SAVAINOJUMUS + LIESMAS APDEGUMUS ATRI VERSIETIES PEC

- SMEKESANU

MEDICINISKAS PALIDZIBAS!

ONACHOCT, EKCIJIO3MBHN

OA CE NA3U OT

CAPHA KNCEJTNHA,

NU3NNAKHETE BEOHATA

FA3OBE, MOTAT OA MPEOV3- . OMbH MOTATOATIPEAN3BUKATO OYUTE CBOOA.MOTHLPCETE
BUKATO OCREMSIBAHE UM . UCKPU OCNEMABAHE 1NN BEOHATA NEKAP.
HAPAHSBAHE . LNrAPH HAPAHSABAHE.
SAU VA POATE PROVOCA RANI NU FARA SCANTEI, FLACARI, IMEDIAT CU APA SI
GRAVE CLATITI-VA OCHIl . LICARIRE FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
«  FLACARA ACIDUL SULFURIC POATE TORUL MEDICULUI
< ABURI CAUZA ORBIRE SAU

@B®E®OH®

ARSURI SERIOASE.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
18

BPAYY OEPXATb BHE JOCAFAEMOCTU OETENA. HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BEATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. NEVERSKITE ANT SONO. NEATIDARYKITE AKUMULIATORIAUS!
GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA! NEAPGAZIET! NEATVERIET AKUMULATORU!

NA3ETE HEAOCTBLIMNHO 3A AELA, HE OBPBLUANTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJIATOPA.



2. C6opka.
2. Surinkimas.

He yCTaHOBII€HHbIe geTanu

Mepen akcnnyaTauueil TpakTopa HeoGXoAMMO MPOBECTM
MOHTaX HEKOTOpbIX YacTel, KOTopble Ans oGneryeHus
TPaHCMOPTUPOBKY MOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb moned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

PrieS pradedant naudoti traktoriukg, reikia sumontuoti kai
kurias dalis, kurios transportuojamos supakuotos atskirai.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montaza.
2. Montare.

@ Nesamontétas dalas

Pirms traktora lietoSanas ir japiemonté konkrétas dalas, kas
transportéSanas apsvérumu dél ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6enu yactu

Mpean n3nonseBaHeTo Ha KocavkaTta Tpﬂ6Ba Oa ce MoHTupart
onpeneneHn Jetannu, KomTto ca HEMOHTUPaHN 3apagun
TpaHCnopTa Ui onakoBKaTa.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpaBneHue
Juhtimine

Vairo mechanizmas
Stares iekarta

YnpasneHue
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PyneBoe Koneco

YcTaHoBUTE yonNUHUTENbHbIN Ban (1).

YCTaHOBUTE OCHOBHOM KOXYX PpyrneBoro Bana.
Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoXyxa BXoaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro komeca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, YTOObLI
nepegHve koneca Obinn BbINPAMAEHbI U MOMecTUTe
pyrieBoe KoMneco Ha CTynuLly.

YcTaHoBuWTe 60bLUYH NIIOCKYHO LAaNby, CTONOPHYHO LAty
W LIeCTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTaHuTe.

BcTaBbTe [0 3alenkMBaHus B LEHTPE PyreBoro Koneca.
YOSNMUHUTENbHBLIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Pritvirtinkite ilginimo veleng (1).

Uzdékite pagrindinio veleno gaubta. sitikinkite, kad
kreipiamosios gaubtoiskySos patenkajatitinkamas angas.
Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir
uzmaukite jj ant vairo veleno. Patikrinkite, ar priekiniai
ratai stovi tiesiai, ir uzdékite vairaratj ant stebulés.
Uzdékite plokscigjg poverzle bei fiksavimo poverzle ir
jsukite varztg. Tvirtai priverzkite.

|spauskite jdéklg vairaracio centre, kad jis uzZsifiksuoty.

1. ILGINIMO VELENAS

@ s

tures rats

Piestipriniet varpstas pargalu (1).

Piestipriniet galvenas varpstas parsegu. Parbaudiet, vai
parsega mélites atbilst attiecigajiem caurumiem.

Nonemiet no stures rata stires adapteri un uzbidiet to
uz stlres varpstas. Parbaudiet, vai priekSgjie riteni ir
vienadi versti uz priek8u, un novietojiet stdri uz rumbas.
Piestipriniet lielo plakano paplaksni, atsperpaplaksni un
skravi. Ciesi pievelciet.

lespiediet ieliktni stdres rata centra.

1. VARPSTAS PARGALS

K

opmMuno
MoHTupanTe yabmkasawms Ban (1).
MoHTupaiiTe koxyxa Ha KopMunHusi Ban. MorpuxeTte ce

3a TOBa, BoAelmTe BoNToBe Aa Brne3ar B npeasunaeHuTe
3a uenTta oTBopu.

Ceanerte agantepa Ha KOPMWMOTO OT KOPMMUIIOTO U 1O
HageHeTe Ha YObIDKUTENS Ha KOpMUIHaTa KosoHa.
MpoBepeTe fanu npegHUTe Komena ca M3npaBeHu u
nocraeeTe KOPMUIIOTO Ha rnaBmHara.

lMocTaBeTe ronmsimata MogsioXHa wWarnba, npyXuHHaTa
warnba 1 BUHTa ¢ LuecTocTaHHa rmasa. CTerHeTe 3gpago.

MocTaBeTe BroxkaTta B cpefara Ha KOPMMUIIOTO.
YOBIDKABALL BAn

Volanul

Montati axul prelungitor (1).
Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verificati daca rotile
din fatd sunt drepte fatda de axa tractorului si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUAOEHbSA

OTBepHUTE 6ONTHI 1 WaKbbl ¢ Nankamu, UCNonb3yemble Ans
KpenneHunsi CuaeHbs K KAPTOHHOW YNaKoBKe, M COXpaHUTE UX
AN nocneayLen yCTaHOBKM CUAEHbS HAa TpakTop. CHUMnTE
KapTOHHYIO YNaKoBKY U YTUNU3UPYIATE ee.

BAXHO: He cHumainTe neHTy (1) C pyKOATKU PErynmpoBKu
CYAEeHbs, MOKa cuaeHbe He ByneT HaJeXHO 3aKpenseHo Ha
TpakTope.

* [logknounTe XryT NpoBOAOB (2) K 4aTyunky cugeHbs (3).
NMPUMEYAHMUE: YcTtaHOBMTE OAHOBPEMEHHO BCE TpU
nnacTuHbl HeBo3MOXHO. CHavyana crnegyet yCTaHOBUTb
CpefHIo NnacTuHy, a 3aTeM COBMECTUTb OCTaslbHble
NNacTUHbI C yCTaHOBOYHbIMY OTBEPCTUSIMU.

* YcTaHoBUTE CUAEHBbE Ha OCHOBaHWE cueHbs (4) Takum
o6pa3zom, 4TobbI cpeHssi nnactuHa (5) bbina coBmellieHa
C YCTaHOBOYHbIM OTBEPCTMEM CpeaHero nasa (6).

*  BcTaBbTe NNacTUHy U NOTAHUTE CUAEHBE B HANpaBeHun
3a1Hel CTOPOHbI TPAKTOpa A0 TeX Nop, Noka ABe nepeaHux
nnactuHbl (7) He ByoyT COBMELLEHbI C YCTAHOBOYHBLIMMA
OTBEPCTUSIMU NEepPefHNX nasos (8).

+ BcTaBbTe nnacTWHbl, NPUMOXWB PaBHOMEPHO
pacnpefeneHHoe HesHauyuTenbHoe AaBneHue, a 3atem
MOTSIHATE CUAeHbe B HanpasfieHUW 3aJHel CTOPOHbI
TpakTopa (9), ybeamBlumch, YTO nNepeaHue nnacTuHbI
3aLenunnch 3a OCHOBAHWE CUAEHbS.
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* TMogHumuTe cnpeHbe. YctaHoBuTe 60nThl (10) 1 wainbb
¢ nankamu (11) Ha nepegHve nnacTuHbl (12) 1 HagexXHo
3aTAHUTE UX.

NMPUMEYAHUE: Y6Gegutecb, yto meTtka "UP" (BEPX)

pacronoXxeHa ¢ npaBuUbHOM CTOPOHbI, @ CTPerkKa Ha Lwanbax

C Nankamu ykasblBaeT BBEPX, KaK NMokas3aHO Ha PUCYHKeE.

¢ CHumuTe neHTy (13) n yTUnusupyiTe ee.

NMPEOYNPEXOEHUE: lMNpexae yem 3aHsATb cuaeHbe Wnu
NpUCTYNUTb K 3JKCnnyaTauuum Tpaktopa, ybeaumrtecb, 4TO
cvaeHbe B cbope HafoexHO 3ahMKCMPOBaAHO B OCHOBAHMU
CUOEHbS.

* OnyctuTe cuaeHbe B paboyee NornoxeHue n caabte Ha
cuaeHbe. Haxmute go yrnopa Ha nepanb cuenneHus/
Topmo3a. Ecnn paboyee nonoxeHne HeygobGHoe,
OTpErynupyiTe cuaeHbe.

PErYnmMPOBKA CUOEHUA

Bo3bmuTECh 32 PYKOSITKY perynipoBkiu (14) n noTsiHATE BBEPX.
CaBuHbTE cupeHbe B HeobxoayrMoe NonoXeHue 1 oTnycTuTe
PYKOSITKY pPETrYNUPOBKU.

BAXKHO: lNMepepn akcnnyartauumen Tpaktopa ybeantechb, Y4To
[aTyvKNpUCyTCTBUS onepaTtopa yHKUMOHMPYET Haanexalumm
obpasom (cm. pasgen "TIPOBEPKA CUCTEMbI KOHTPOJITA
MPUCYTCTBUA ONEPATOPA" B pasgene "TEXHUYECKOE
OBCIY>XNBAHWE" gaHHOro pykoBoacCTBa).

@ ISTME PAIGALDAMINE

Eemaldage poldid ja tiibadega seibid, mis hoiavad istet kartong-
pakendi kuljes, ja pange need kdrvale istme paigaldamiseks
traktori kilge. Eemaldage kartongpakend ja visake ara.

TAHTIS! Arge eemaldage reguleerkaepideme kiiljest teipi (1)
enne, kui iste on korralikult traktorile kinnitatud.

+  Uhendage juhtmekimp (2) istmelilitiga (3).
MARKUS. Kaiki kolme klotsi ei saa korraga paigaldada. Kes-

kmine klots tuleb paigaldada esimesena ja seejarel joondada
kaks ulejaanud padjakest kinnitusavadega.

+ Paigutage iste istmepdhjapaneelile (4) nii, et keskmine
klots (5) on joondatud keskmise soone (6) kinnitusavaga.

* Pangeklotsomakohale jatdmmake istet ettepoole traktori
tagaosa suunas, kuni kaks eesmist klotsi(7) on kohakuti
eesmise soone kinnitusavadega (8).

» Pangeklotsidomakohale, surudes neid kergeltja Ghtlaselt
allapoole, ning tdmmake istet ettepoole traktori tagaosa
suunas (9). Veenduge, et eesmised klotsid haakuvad
istmepdhjapaneeliga.

» Tostkeiste Ules. Paigaldage poldid (10)ja tiibadega seibid
(11) ning keerake eesmiste klotside (12) kiilge tugevasti
kinni.

MARKUS. Veenduge, et kiri “UP” on &igetpidi ja tiibadega

seibidel olev nool osutab Ulespoole (vt joonis).

+ Eemaldage teip (13) ja kdrvaldage.

B HOIATUS! Veenduge enne traktorisse istumist véi selle

kasutamist, et istmekoost on korralikult istmepdhjapaneeli
kilge kinnitatud.

* Langetage iste td6asendisse ja istuge sellele. Vajutage
siduri-/piduripedaal taiesti alla. Kui td6asend pole mugav,
reguleerige istet.

ISTME REGULEERIMINE

Haarake reguleerkaepidemest (14) ja tdmmake see ules. Libi-
stage iste soovitud asendisse ja vabastage reguleerkaepide.

TAHTIS! Veenduge enne traktori kasutamist, etjuhi kohaloleku
[Gliti on tookorras (vt kdesoleva juhendi jaotise HOOLDUS
teemat JUHIKOHALOLEKU SUSTEEMIKONTROLLIMINE).



SEDYNES MONTAVIMAS

ISsukite varztusirpoverzZles, laikancias sédyne prie kartoninés
pakuotés, ir padékite Salia veélesniam laikui, kai sédyne tvirtin-
site anttraktoriuko. Nuimkite kartonine pakuote irjg iSmeskite.

SVARBU. Nenuimkite juostos (1) nuo reguliavimo rankenos,
kol sédynés tinkamai nepritvirtinote prie traktoriuko.

»  Prijunkite laidy pyne (2) sédynés jungiklio (3).

PASTABA. Visos trys kaladélés tvirtinamos atskirai. Pirmi-
ausia reikia pritvirtinti viduring kaladéle, tada kitos kaladélés
sulygiuojamos su tvirtinimo angomis.

» Uzdékite sédyne ant sédynés pagrindo (4), kad viduriné
kaladélé (5) baty sulygiuota su vidurinés iSpjovos (6)
tvirtinimo anga.

» |statykite kaladéle ir patraukite sédyne link traktoriuko galo,
kad dvi priekinés kaladélés (7) susilygiuoty su priekiniy
iSpjovy tvirtinimo angomis (8).

+ |statykite kaladéles tolygiai Svelniai spausdami zemyn,
patraukite sédyne link traktoriuko galo (9) ir jsitikinkite,
kad priekinés kaladélés prisijungé prie sédynés pagrindo.

» Pakelkite sédyne. Tvirtai prisukite varztus (10) ir poverzles
(11) prie priekiniy kaladeliy (12).
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PASTABA. |sitikinkite, kad ant poverzlés esantis uzrasas
,UP“neapverstasirrodyklé nukreiptajvirSy, kaip pavaizduota.

*  Nuimkite ir iSmeskite juostg (13).

ISPEJIMAS. Pries sésdami ir pradédami naudoti traktoriuka,
jsitikinkite, kad sédyne gerai pritvirtinta prie sédynés pagrindo.

* Nuleiskite sédyne j darbine padétj ir atsiséskite j jg. Iki
galo nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg. Jei darbiné
padétis nepatogi, sureguliuokite sédyne.

SEDYNES REGULIAVIMAS

Paimkite uz reguliavimo rankenos (14) ir patraukite j virsy.
Slinkite sédyne j norimg padétj, tada atleiskite reguliavimo
rankena.

SVARBU. Prie$ naudodami traktoriuka, jsitikinkite, kad tinkamai
veikia operatoriaus buvimo jungiklis (zr. ,OPERATORIAUS
BUVIMO SISTEMOS TIKRINIMAS* Sios naudojimo instrukcijos
skyriuje PRIEZIURA).

(Lv) SEDEKLA MONTAZA

Iznemiet skrives un paplaksnes, ar kurdm sédeklis ir
nostiprinats kartona iepakojuma, un nolieciet tas mala, lai
péc tam izmantotu sédekla uzstadidanai traktora. Nonemiet
kartona iepakojumu un atbrivojieties no ta.

SVARIGI! Nenonemietlenti (1) no regulésanas roktura, kamer
sédeklis nav kartigi nostiprinats traktora.

« Savienojiet vadu stiprinajumu (2) ar sédekla slédzi (3).
PIEZIME. Visus tris ieliktnus nevar uzstadit vienlaikus. Vispirms
irjauzstada vidéjais ieliktnis, lai varétu paréjos ieliktnus pareizi
ievietot uzstadiSanas atvereés.

* Novietojiet sedekli uz sédekla pamatnes (4)1ta, lai vidgjais
ieliktnis (5) atrastos preti vidéjai uzstadisanas atverei (6).

* levietojiet ieliktni un velciet sedekli uz traktora aizmuguri,
I1dz divi priek$gjie ieliktni (7) atrodas preti priek3&jam
uzstadisanas atverém (8).

» levietojietieliktnus, viegliun vienmérigi spiezot uzleju, un
velciet sédekli uz traktora aizmuguri (9), lai parliecinatos,
vai priek$gjie ieliktni ir nostiprinati uz sedekla pamatnes.

» Paceliet sédekli. levietojiet skriives (10) un paplaksnes
(11), un stingri nostipriniet tas pie prieks&jiem ieliktniem
(12).

PIEZIME. Parliecinieties, vai uzraksts “UP” ir pareiza virziena

un vai paplaksnes bultina norada uz augsu, ka paradits attéla.

» Nonemiet lenti (13) un atbrivojieties no tas.

ABRTDINAJUMS! Pirms sé3anas sédeklITun traktora lieto$anas

parliecinieties, vai sedekla bloks ir drosi nostiprinats uz sédekla
pamatnes.

* Nolaidiet sédekli darba pozicija un apsédieties taja.
Nospiediet sajioga/bremzu pedali I1dz galam. Ja darba
pozicija nav érta, noreguléjiet sédekli.

SEDEKLA REGULESANA

SatverietreguléSanas rokturi (14) un velciet to uz augSu. Bidiet
sédekli I[dz vajadzigajai pozicijai un atlaidiet reguléSanas
rokturi.

SVARIGI! Pirms sakat darbu ar traktoru, parliecinieties,
vai operatora klatbutnes slédzis darbojas pareizi (sk. $is
rokasgramatas nodalas “TEHNISKA APKOPE” sadalu “OP-
ERATORA KLATBUTNES SISTEMAS PARBAUDE”).
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MOHTUPAHE HA CEOAJIKATA

Ceanete 60nTOBETE U LLAPHUPHWTE LWANbW, CKOMTO cegarnkara
€ 3aKperneHa KbM KapTOHeHaTa OMnakoBKa, U M OCTaBeTe
HacTpaHa 3a MOHTaX Ha cefarnkara Ha Tpaktopa. Canete
KapTOHEHMTE YacTu OT onakoBKaTa U ' U3XBbLPIIeTe.

BAXHO: He otctpaHsaBaiite neHTtata (1) oT pbKkoxBaTkaTa
3a perynupaHe, AOKaToO He 3akpenute 34paBo cepankarta
KbM TpakTopa.

» CabpxkeTte kabenHus cHom (2) kbM NpeBKYBaTENS Ha

cegankara (3).

3ABEJIEXKA: Bcuyknte TpU MOANOXKA HE ce MOHTMpaT
eaHoBpeMeHHo. [TbpBo Tpsbea fAa 6bae MOHTUpaHa cpeaHaTa
noasoxka, npean Apyrute NoanoXku Aa 6baat nogpaBHEHU
C MOHTaXHWTE OTBOPMU.

« [lloctaBeTe cepankata Bbpxy nfovyata Ha cepankarta
(4), Taka 4ye cpegHaTa noanoxka (5) oa e nogpaBHeHa ¢
MOHTaXHMWsI OTBOP Ha cpeaHusi npopes (6).

« [loctaBeTe nognoxkarta v nsgbpnante cepgankara Kbm
3agHaTa CTpaHa Ha TpakTopa, A0oKaTo MpegHuTe OBe
NoAnoxXkn (7) ce NOAPaBHAT C MOHTaXHUTE OTBOPW Ha
npegHus npopes (8).

« [locTaBeTe NOANOXKNTE, KATO yNpaXKHUTE paBHOMEPHO
pasnpefeneH nek HaTUCK Hadony W u3gbpranTte
cefarnkarta kbM 3agHaTa 4acT Ha TpakTtopa (9), kaTto ce
yBepuTe, Ye NpeaHUTe NMOAMOXKKM Ca 3aKkpeneHu BbpXy
nrnoyata Ha cegarnkara.
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» [loBgurHeTte cepankata. MoHTupanTe GontoBete (10)
W WapHupHUTe Wwaibu (11) u rm 3aTerHeTe 30paBo KbM
npegHUTe Noanoxku (12).

3ABEJNEXKA: YBeperte ce, ye "UP" (Harope) ce uete oT

JscHaTa cTpaHa Harope W CTpenkaTta e HacodyeHa Harope

BbPXY LUAPHUPHUTE LWanbu, KakTo e NokasaHo.

» Cganerte neHTata (13) 1 9 n3xBbpneTe.

AI‘IPED,YI'IPE)K,D,EHVIE: YBeperTe ce, Ye cefankara e 3gpaBo

3aKkpeneHa KbM nfiodata Ha cefankara, npeav aa cegHeTe
nnu ga paboTuTe ¢ TpakTopa.

» CnycHeTe cegankata o paboTHO NOMOXEHNE U CeaHeTe
Ha Hes. HaTucHeTe negana Ha cbeanHuTens/cnupadkaTa
Jokpan. AKo pabOTHOTO MONOXEHWE He € AO0CTaTbYyHO
yoobHo, perynupaiTe cepankara.

3A PEIYIIUPAHE HA CEOANKATA

XBaHeTe pbkoxBaTkaTa 3a perynupae (14) n a usgbpnaniTe
Harope. [Nnb3HeTe cegankata [0 XKENMaHOTO MOMoXeHne U
ocBoboJeTe pbKoxBaTKkaTa 3a perynvmpaHe.

BAXKHO: Npean paboTa ¢ TpakTopa ce yBepeTe, Ye OyTOHBbT
3anpuUCLCTBUE Ha onepaTopa PyHKLMOHUPA NPaBUITHO (BUXTE
"CUCTEMA3SATIPOBEPKA 3AHAJIMYME HA ONEPATOPA"
B pasgena TEXHUYECKO OBCITY>KBAHE B pbkoBOACTBOTO).

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateii suruburile si saibele-fluture care fixeaza scaunul de
ambalajul din carton si pastrati-le pentru asamblarea scaunului
in tractor. Inlaturati si aruncati ambalajul de carton.

IMPORTANT: Nu indepartati banda (1) de pe manerul de
reglare pana cand scaunul este fixat corespunzator in tractor.

»  Conectati cablajul (2) la comutatorul scaunului (3).

NOTA: Nu se vor instala simultan toate cele trei perne. Perna
din mijloc trebuie instalata prima, apoi celelalte perne se vor
alinia cu orificiile de montare.

» Plasati scaunul pe suport (4) astfel incat perna din mijloc
(5) safie aliniata cu orificiul de montare din fanta din mijloc
(6).

» Introduceti perna sitrageti scaunul catre spatele tractoru-
lui, pana cand cele doua perne din fata (7) se aliniaza cu
orificiile de montare din fanta frontala (8).

* Introduceti pernele apasand usoriuniformin jos si trageti
scaunul catre spatele tractorului (9), asigurandu-va ca
pernele din fata sunt fixate pe suportul pentru scaun.

* Ridicati scaunul. Asamblati suruburile (10) si saibele-
fluture (11) si strangeti-le bine pe pernele din fata (12).

NOTA: Asigurati-va ca insemnul ,UP” este orientat corect, iar

sageata de pe saibe este orientata in sus, conform imaginii.

+ Inl&turati banda (13) si aruncati-o.

&AVERTISMENT: Asigurati-va ca ansamblul scaunului este

bine fixat de suportul pentru scaun inainte de a va aseza pe
scaun sau de a utiliza tractorul.

»  Coborati scaunul in pozitia de functionare si asezati-va
pe scaun. Apasati pe pedala de ambreiaj/frana pana la
capat. Daca pozitia de lucru nu este confortabila, reglati
scaunul.

REGLAREA SCAUNULUI

Apucatimaneruldereglare (14) sitragetiin sus. Glisati scaunul
in pozitia dorita si eliberati manerul de reglare.

IMPORTANT: Inainte de utilizarea tractorului, asigurati-va de
buna functionare a comutatorului pentru detectarea prezentei
operatorului (consultati ,VERIFICAREA SISTEMULUI DE
DETECTAREAPREZENTEIOPERATORULUI” dinsectiunea
INTRETINERE a acestui manual).
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MOACOEANHEHUE AKKYMYISITOPA

BuHT 3a3emMneHus (cepebpucTbliif)
YEPHbIN kabenb (-)

KPACHbIW ka6enb (+)
3aLUMTHBIN KOXYX

5. KabenbHbI HAKOHEYHUK

&\ NPEOYNPEXOEHME. Hecobnionenmne uHcTpyKumm no
YCTaHOBKE MOXeT NnpuBeCTU K UICKPEeHUto, OspaSOBaHMIO
Ayrn mnum OTKprTOrO nnamMeHun, 4To MOXeT HaHeCTu
Cepbe3Hble TelleCHble MoOBpeXaAeHUA unum MaTepMaanblﬁ
ylepb6.

A& NPEOYNPEXOEHUE. Y6eauTecs, uto nepekniovatent
3axuraHusi Tpaktopa Haxoautca B BbIKITKOYMEHHOM
MOJIOXKEHUMU, a KItoY 3axkuraHmsa BbIHYT.

Pob=

* Hawvgute cepebpucTbiii BUHT 3a3emnenus (1) Ha npason
OOKOBMHE TpakTopa, Haf NpaBo 3a4HEN LUNHOMN.

* 3pecb xe Hangute YEPHbIM n KPACHbIVN kabenu
akkymynatopa. Yoeautech, yto KPACHbIN kabenb (3)
HadeXHO NPUKpenneH K coneHonay ctaptepa, a YEPHbIN
kabenb (2) He NPUKPENMEeH 1 ero 3alnTHbIA KOXYX (4)
MOHOCTbIO MOKPbLIBAET KabenbHbIA HAKOHEYHMK (5).

e OObIYHBbIM NN THE3A0BbLIM ra€YHbIM KITHOYOM Ha 13 MM
(2 prorima) NONMHOCTLIO OTKPYTUTE CEPEOPUCTBIN BUHT
3asemrnieHus (1)notnoxure B ctopoHy. HE BeiGpackiBanTe
€ro: OH no3xe noHagoouTcs.

* OTvogBuHbLTE 3aWUTHBIN KOXYX (4) Ha YEPHOM kabene
(2), 4TOObI OTKPbITL HAKOHEYHUK (5).

* BcraBbTe paHee CHATLIN cepebpuCTbI BUHT 3a3eMIeHns
(1) B OTKPBITbIV KabeNbHbIN HAKOHEYHUK (5) U B OTBEPCTYE,
OTKyAa AaHHbINA BUHT (1) ObIn BbIHYT.

*  TwarenbHo 3ataHuTe. OcMOTpUTE Kabernb 1 NpoBepkLTe,
YTO 3aLLMTHBIN KOXYX (4) HUrOe He 3aCTpsA Nog rofTOBKON
BUHTa 3asemrneHus. MNpu HeobxoammocTn ocnabbre
CepebpVICTBIN BUHT 3a3€MIEHNS!, COBUHBTE KOXKYX 1 CHOBa
3aTSHUTE BUHT.

€5 AKU UHENDAMINE

1. Maanduspolt (hdbedane)
2. MUST kaabel (-)

3. PUNANE kaabel (+)

4. Kaitse

5. Klemm

AHOIATUS: Paigaldusjuhiste eiramine v6ib pohjustada
sademeid, kaarleeki voi lahtist leeki, mis voivad
pohjustada tosiseid vigastusi inimestele voi kahjustada
vara.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siiiide oleks asendis
OFF ja sulitevoti oleks EEMALDATUD.

* Leidke ules hdbedane maanduspolt (1) traktori
parempoolsel kilgplaadil tagaratta kohal.

* Leidke samast kohast MUST ja PUNANE akukaabel.
Veenduge, et PUNANE kaabel (3) oleks korralikult
kinnitatud starteri solenoidi kiilge ja MUST kaabel (2) ei
oleks kinnitatud ja et selle kaitse ei kataks (4) klemmi (5)
tervenisti.

* 13 mm (2 tolli) mutrivétme voi padruniga keerake kiljest
hdbedane maanduspolt (1) ja pange kérvale. ARGE ARA
visake, seda laheb hiliem vaja.

*  Klemmi(5) paljastamiseks, libistage maha MUSTAkaabli
(2) kate (4).

» Paigaldage tagasi eelnevalt eemaldatud hdbedane
maanduspolt (1) labi klemmi (5) augu kohta, kust eelnevalt
maanduspoldi (1) eemaldasite.

» Keerake korralikult kinni. Vaadake paigaldus Ule, et
kaitsekate (4) poleks jddnud maanduspoldi serva alla.
Vajadusel keerake polt lahti, kohendage katet ja keerake
polt uuesti kinni.

@ AKUMULIATORIAUS PRIJUNGIMAS
|zeminimo varztas (sidabrinis)
JUODAS kabelis (-)

RAUDONAS kabelis (+)
Apsauginé mova

5. Gnybto galas

PON=

&8 ISPEJIMAS. Nesilaikant prijungimo instrukcijy, gali Kilti
kibirkStys ar jsiliepsnoti ugnis ir rimtai susizeisti arba
sugadinti turta.
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B ISPEJIMAS. [sitikinkite, kad traktoriuko uzdegimo

jungiklis yra padétyje OFF (iSjungta), o uzdegimo raktelis
ISTRAUKTAS.

» Raskite sidabrinj jzeminimo varztg (1) deSiniosios
traktoriaus pusés plokstéje, virs deSiniosios uzpakalinés
padangos.

» Toje pacioje vietoje raskite JUODA ir RAUDONA akumu-
liatoriaus kabelius. |sitikinkite, kad RAUDONAS kabelis
(3) saugiai pritvirtintas prie starterio solenoido, o JUODAS
kabelis (2) pritvirtintas taip, kad apsauginé mova (4)
visiSkai neuzdengty gnybto galo (5).

» Naudodamiesi 13 mm (%2 col.) verzliarakciu arba galvute,
visiSkai iSsukite sidabrinj jzeminimo varztg (1) ir padékite
ji j $alj. NEISMESKITE jo. Sio varzto prireiks véliau.

» Slinkite ant JUODO kabelio (2) esancig apsaugine movg
(4) atgal, kad atidengtumeéte gnybto galg (5).

* ]sukite anksciau iSsuktg sidabrinj jzeminimo varztg (1)
pro atidengtg gnybto galg (5) j vieta, i$ kurios sidabrinj
jzeminimo varztg (1) iSsukote.

« Tvirtaipriverzkite. Apziarékite, ar jokia kabelio apsauginés
movos (4) dalis nejstrigo po jZeminimo varzto galvute. Jei
reikia, sidabrinj jZeminimo varztg atlaisvinkite, pataisykite
movos padetj, ir varztg vél priverzkite.

(Lv) AKUMULATORA PIEVIENOSANA

1. lezeméSanas skrive (sudrabkrasas)
2. MELNAIS vads (-)

3. SARKANAIS vads (+)

4. Aizsarguzmava

5. Spailes gals

&\ BRIDINAJUMS! Ja netiek ievérotas uzstadisanas

instrukcijas, iriespéjama dzirksteloSana, 1Issavienojums
vai pat atklats uzliesmojums, kas var radit nopietnus
savainojumus vai nodarit kaitéjumu TpaSumam.

&) BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vaitraktora aizdedzes slédzis

ir pozicija OFF (izslégts) un vai aizdedzes atsléga ir
IZNEMTA.

* Noliecietsudrabkrasasiezemésanas skrivi (1) uz traktora
labas puses plaksnes virs laba aizmuguréja ritena.

e Turpat novietojiet MELNO un SARKANO akumulatora
vadu. Parbaudiet, vai SARKANAIS vads (3) ir cieSi
piestiprinats startera solenoidam un vai MELNAIS vads
(2) nav piestiprinats ta, ka aizsarguzmava (4) pilnigi parkl|3j
spailes galu (5).

* lzmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pilnigiizskravéjiet sudrabkrasas
iezemésSanas skrivi (1) un noliecietto mala. NEIZMETIET
SKRUVI — vélak ta bus vajadziga.

+ Uz MELNA vada (2) uzmauciet aizsarguzmavu (4),
spailes galu atstajot neapklatu (5).

* leskravéjiet atpakal iepriek$ iznemto sudrabkrasas
iezeméSanas skrivi (1) taja pasa vieta, piestiprinot
neapklato spailes galu (5).

» Ciesipievelciet. Vizuali parbaudiet vadu, lai parliecinatos,
vai kada dala aizsarguzmavas (4) nav iespiesta zem
iezemésanas skrives galvas. Vajadzibas gadijuma
atlaidiet iezemé8anas skravi valigak, sakartojiet
aizsarguzmavu un pievelciet skrivi no jauna.

CBbP3BAHE HA AKYMYTIATOPA

3a3emuTeneH BUHT (cpebpucT)
YEPEH kaben (-)

YEPBEH kaben (+)

3awuTeH pbkas

Kpait Ha knemaTta

abkwh =
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& NPEOYMNPEXOEHUE: HecnasBaHeTo Ha MHCTPyKUuuuTe

3a MOHTaX MOXe Aa goBede A0 Bb3HMKBaHe Ha UCKPM,
BOJiITOBa Abra UM OTKPUTU NnamMmbun, KOUTO Aa
MPUYUHAT CEePUO3HU HapaHABaHUA Ha nuua u nospeaun
Ha UmyulecTBoO.

& NPEOYNPEXOEHMUE: YeepeTe ce, Ye KNOYbLT 3a 3anan-

BaHe e B nonoxeHue “U3KJL.” n yve e UBBAOEH.

» [MocTaBeTe cpebpucTus 3a3eMuTeNeH BUHT (1) Ha AgscHaTa
CTpaHW4Ha NnacTMHa Ha TpakTopa, Haj AsicHaTa 3afHa
ryma.

+ Hamepetre HEPHNANYEPBEHWAkaben HaakymynaTtopa
B CbLUMS y4acTbK. YBepeTe ce, e HEPBEHWAT kaben
(3) e 3mpaBoO 3akpeneH KbM MYyCKOBWUSI coneHoua, a
YEPHWAT kaben (2) He e 3akpeneH KbM 3aLLMTHUS pbKaB
(4), HanBbNHO NokpuBaLy kpas Ha knemara (5).

+ C nomowta Ha %2 -MHY0B (13-MM) raeyeH KoY nnm rnyx
KrnoY n3sagete cpebpuctus 3asemuteneH BuHT (1) n ro
ocTaBeTe HacTpaHa. HE ro usxebpnamte; Ton e ce
13Mon3Ba Nno-KbCHO.

*  Ha YEPHWA kaben (2), nnb3HeTe 3aWmMTHUA pbkas (4)
Hasag, 3a Aa oronuTe kpas Ha knemara (5).

* MoHTuparitTe 0THOBO cpebpucTus 3azemmuTerneH BUHT (1)
npes oroneHus kpar Ha knemara (5) Ha MACTOTO, OT KOETO
e 6un nseageH (1).

» 3arerHete 3apaso. Ornegaiite Bu3yarnHo kabena, 3a ga
ce yBepuTe, Ye HMKOS YacT OT 3alUMTHUS pbkas (4) He
€ 3axBaHaTa nof rnaBarta Ha 3a3eMUTENHUS BUHT. AKO
ce Hanara, pa3xnaberte cpeGpucTua 3a3eMUTENEH BUHT,
NosuLMOHMpaiiTe OTHOBO pbKaBa 1 3aTerHeTe BUHTA.

CONECTATI BATERIA

Surub impamantare (Argintiu)
Cablu NEGRU (-)

Cablu ROSU (+)

Teaca de protectie

5. Capat terminal

Pob=

& AVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor de montare

poate provoca scéantei, formarea arcului electric sau
flacari deschise, ce pot provoca ranirea grava sau
deteriorarea bunurilor.

&\ AVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupitorul de pornire

a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

*  Surubul argintiu de impamantare (1) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

» CablulNEGRU si cel ROSU al bateriei se afla in aceeasi
zona. Aveti grija cablul ROSU (3) sa fie fixat bine la
solenoidul demarorului, iar cablul NEGRU (2) sa nu fie
atasat cuteacade siguranta (4) acoperind complet capatul
terminalului (5).

* Folosind o mufa sau cheie de % inci (13mm), scoatefi
complet surubul argintiu de impamantare (1) si puneti-|
deoparte. NU aruncati surubul, deoarece acesta va fi
refolosit ulterior.

* Pe cablul NEGRU (2), glisati teaca de protectie (4) inapoi
pentru a expune capatul terminalului (5).

* Montati la loc surubul argintiu de impamantare (1) scos
anterior, prin capatul terminalului (5) si in locatia de unde
a fost scos surubul argintiu de impamantare (1).

« Strangetibine. Inspectati vizual cablul pentru a va asigura
ca nicio parte din teaca de protectie (4) nu este prinsa
sub capul surubului de impamantare. Daca este necesar,
slabiti surubul argintiu de impamantare, repozitionatiteaca
si strangeti la loc surubul.
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NPUNOXWUTE BEHTUIb KAMIOLLOHA
EE) KINNITAMA KAPUUTS AVA

(LT) UZDEKITE VARIKLIO DANGCIO VENTILIACIJOS
ANGA

@ PARSEGA VEDKANALU PIESTIPRINASANA
MPUKPENSIM KAYYJIKA OTBbPCTUE

(/O ATASAT GLUGA VENT
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KPEMEXHbIE OETANIM CEOPHUKA
EE) PAKKEMASINA OSAD

(LT) RINKTUVO DALYS

(Lv) SAVACEJA DALAS

YACTW HA BATEPA

@ PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA
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MpyxuHHas 3alenka TpaBocbopHuKa
Koguja vedrulukusti
Pakuotuvo spyruoklinis fiksatorius
Savacéja atsperes fiksators
3aknioysalLa npyxmHa Ha ceHocbbrpaya
Inchizatoarea cu arc pentru sac

YcTaHoBka Pbeiyara / YanuHutensa

C6opHuka

Koguja Taiskangi/pikendusega
Surinkimo Talpyklos Pildymo
Svirties / Padidinimo
Savacéja pilnas pagarinasanas svira/klokis
TNoct/yabmxuten 3a MbneH CeHocbbupay
Levierul/extensia Completa A Sacului

&

1/4 x 20 x 3/4
BonT ¢ 3anneynkom
Kulgmised poldid

Varztai su briaunuota galvute

Plecskrives

BonTose ¢ yaebeneHo ctebno
Suruburi cu tija partial filetata

1/4 x 20 x 1.25”
BonT ¢ kBagpaTHbIM
NoAroroBKOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Apalgalvas skrives
Hocelwm 6ontose
Suruburi de fixare

LUTndT ¢ ronoskon n
OTBEpCTMEM NOA LWNANHT
Kahvlisérm
Prikabinamosios gsos kaistis
Tapa ar galvinu un
caurumu Skelttapai
WLndT 3a wnnmHT
Stift cu cap si orificiu

1/4 x 20
CronopHas ravika ¢ 6ypTvkoM
Kraega lukustuv mutter
Fiksuojancios verzlés
su antbriauniu
Pretuzgriezni ar atloku
KoHTparaiku ¢ waibu
Piulita cu flansa

1/4x20x1.15
BonT c 3anneuvkom
Kulgmised poldid
Varztai su briaunuota galvute
Plecskrives
BonTose ¢ yaebeneHo ctebno
Suruburi cu tija partial filetata

MpY>XWUHHbBIN 3aKNM
Vedruréngas
Spyruokliné fiksavimo
sgvarza
Savilcgjatsperes spaile
dukeupaly knamep
Agrafa de fixare
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CEOPKA TPABOCEOPHMKA

+ Pa3BepHuWTe MakeT 1 NocTaBbTe NMPABON CTOPOHOW BBEPX.

» [lpopgeHbTe nepeHoo pamky cbopHuka (1) Yepes TkaHeBble
NeTNN C KaXXA0N CTOPOHbI COOPHYKA.

* 3auwenkHuTe AHO nepeaHen pambl cbopHuka (1) B 3aLuenky
B NMepegHe YacTu Hu3a cbopHuka.

* HapgsuHbTe netnu (2), pacnonoXeHHble Ha KOHLax naketa,
Ha TpyOKy BepxHeln pambl cOOpHUKaA.

* BbiBUHTMTE OBa wecTturpaHHbix (1/4”-20 x 1.15”) 6onTa (3)
cnepean BepxHeln pamku.

» [lepeycTtaHoBuTe ABa LWecTUrpaHHbix 6onta (1/4”-20 x 1.15”)
(3) yepes oTBepcTUs BBEPXY NepenHen pambl COOPHMKA 1
BBUHTUTE WX B ravikvu BHYTPY TPYOKM BEPXHEW paMbl COOPHUKA.

P V/\

I
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>

*  BbIBUHTUTE 3axuMHble (1/47-20) ranku (4) BHU3y nepeaHei
pambl c6OpHMKa.

+ Pa3BepHuTe nepekpecTHble CBA3KM (5) M MpukpenuTe KX
K 6onTaM C KBaapaTHbIM MOATONIOBKOM B HWDKHUX yrmax
nepegHew pambl COOPHMKA.

» [epeycrtaHoBuTte cTtonopHble (1/4”-20) ranku (4) n 3ataHuTe
Ao ynopa.

¢ CHMMUTE WTUMT C ronoBKoW 1 OTBEPCTUEM NOA LWNANHT (6)
N NpYXuHy chakcatopa (7) c pykosATku cbopHuka (8).

» COBuWHbTE PE3NHOBOE YNIOTHEHNE (8) BHN3 CKBO3b OTBEPCTUSA
B KpblLLKe COOpHMKa 1 BEPXHErO CBapHOIo afeMeHTa pambl.
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» [lepeyctaHoBute WTUEPT C FONMOBKON U OTBEPCTUEM MOL
WnnHT (6) Yepe3 oTBEPCTUE BHU3Y PYKOATKU COOpHUKA U
npoTtankvMeanTe NpyxuHy ukcaTtopa (7) 4yepes otBepcTve B
KOHLe LITU(Ta C rornoBKOW, Noka OHa He BCTaHET Ha MECTO.

PETYNIMPOBKA CKOB NOABECKU

Mpy noctaBke TpakTopa C 3aBoda LuapHWpHasi ckoba cOopHMKa
yCTaHoBneHa B MKCPOBaHHOM MONoXxeHun. [Npu HeobxoanMocTu
[aHHOEe MOMOXEHUEe MOXHO PerynupoBaTtb AN Noaaep>kKu
NMOCTOSIHHOrO 3asopa (A) mexay KpblioM M Bepxom 6roka
TpaBocbopHuka. OnTuManbHbIi3azopcocTaBnseTokono0,2”(5,1mm).

NPUMEYAHUE: no xenaHuio ckoby NoaBeCKW Ha Kax /oM CTOPOHe
MOXHO OTPerynmpoBarh CreayoLiMM cnocobom.

*  CHumMuTe Bnok TpaBoCOOpHMKA.

NMPUMEYAHMUE: PEMYNIMPYUTE KAXAYKO CTOPOHY MO-
OYEPEON.

BEPTUKAJIbHAA PEINYJIMPOBKA

* OcnabbTe ranku Ha bontax ¢ kBagpaTHbIM NOAronoBkom (1),
YTOObI perynmpoBoyYHasi nnactvHa (2) cMmorfa cMeLlaTbes
BBEPX U BHK3. lNepeaBuHeTe, Hackornbko Heobxoammo. CHoBa
HaeXHO 3aTsHWTe ranku, 3aduKcMpoBaB PerynmpoBOYHYHO
NnacTMHy B HOBOM MOMOXEHUM.

e [loBTOpUTE TO XE CaMO€ Ha NPOTUBOMOSOXKHON CTOPOHE.

FTOPN3OHTAJIbHAA PETYIIMPOBKA

e Ocnabbre ravikm Ha Gontax C KBagpaTHbIM MOATOSIOBKOM
(3), 4TO6bLI perynupoBovHas nnacTuHa (4) cmorna
cMellaTbes Bneped unu Hasag. lNepenBuHbTE, HACKOMBKO
Heobxoanmo. CHOBa HaEXHO 3aTSIHUTE raliki, 3adnKcpoBaB
PErynmpoBOYHYHO MNACTMHY B HOBOM MOMOXEHUN.

e [loBTOpUTE TO XE CaMO€e Ha NPOTUBOMOSOXHON CTOPOHE.

* Tpwn HEOBXOANMOCTU NOBTOPUTE PETrYNNPOBKY.

YCTAHOBKA MPY>XWUHHOW 3ALLENKMN
TPABOCBOPHUWKA

Mpy>XWHHbIE 3aLLenkn TPaBoCOOPHMKa PacnoNoXeHbl Ha 3aaHeEM
wmTke (1) - MO OQHOW B K&XXAOM M3 €ro H/XHUX YroB.

* [lepepn ycTaHOBKOWM 3arnyLunTe gBuraTenb TpakTopa 1 BKIO-
4MTEe CTOAHOYHbIN TOPMO3.

* YcTaHOBUTE KaXayto MPYXMHHYIO 3allenky TpaBoCcOGOpHMKa
neTneBbiM KOHLOM (2) BHU3 U 06paLLeHHLIM B CTOPOHY y3rna
TpaBoCOOpHUKA.

» T[lpogeHbTe KpenexHbln 6onT (3) 4Yepe3 oTBepcTMe B
M3OrHYTOM KOHLe MPY>XWHHOWM 3allenky TpaBoCOOpHMKa U
OTBEpPCTUE B 3adHEM LLUMTKE U HafeHbTe Ha Hero ramnky (4)
Kak nokasaHo Ha pucyHke. N0THO 3aTAHUTE ramky.
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e [Ho y3na TpaBocbOOpHMKa [OMKHO KacaTbCsi MNETIEBOroO
KOHLIa 3allenku anst obecneyeHns HagexHou cukcauum B
3aKpPbITOM COCTOSIHUN.

Sk

MPUMEYAHME: ecnu BbiNnonHeHa perynupoBKa BbICOTbI y3na
cbopHuka, mMoxeT notpeboBaTbCs OTperynMpoBaTb BbICOTY
NPY>XUHbI COOPHMKA, YTOOLI 06eCNevnTb Ero HaAEXKHOE 3aKpbITHE.
[Ins ocyLuecTBneHUs perynmpoBku ocnabbre ranky (4) HacTonbko,
4yTOObI NPYXMHHaA 3aLlenka cbopHMKa cmorna nepemeLlaTbes.
MepemecTuTe NPYXMHHY!O 3aLLenKy COopHMKa BBEPX UM BHU3 MO
mMepe HeobxoammocTu, ybeamBLUUCE B TOM, YTO y3ern cOopHuMKa
OyaeT HagexHo 3akpblT. CHOBa MPOYHO 3aTAHUTE ranky.

YCTAHOBKA PbIYATA / YONUHUTENA CBOPHUKA

Mepen ycTaHOBKOW WM PErynupoBKOW 3arrylumTe Asuratenb
TpakTopa ¥ NocTaBbTe €ro Ha CTOSHOYHbIN TOPMO3.

*  CHMMUTe UeHTpanbHbIv xkenob. (Cm. raey “CbeM LeHTpanb-
Horo xenoba” B pasgene 6 4aHHOro pykoBOACTBA.)

*  CHumute 60nT (1). NomecTuTe pbivar (2) B nas v yctaHoBUTE
o6patHo 6onT (1). Mpu HeobxoaMMOCTH OTperynmpynTe.

OPHUWKA
CwmecTunTenonHoe pacLumpeHne cbopHuKa B Hy>XHOe nonoxexue (3).

+ Ecnu TpaBa Tskenas/BnaxHas, NONHOCTBIO 3aABUHLTE pac-
LUMPEHME.

+ Ecnu TpaBa nerkas/cyxas, NONMHOCTbIO BbIABUHBTE paciuu-
peHue.

@ KOGUJA KOKKUPANEMINE

» Voltige kott lahti ja asetage diget pidi.

» Likake pakkemasina raam (1) lles I&bi mdlemal kiiljel asu-
vate kangast aasade.

* Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (1) dna-
russe pakkemasina pdhja esiosas.

» Likake koti 16pus olevad aasad (2) pakkemasina llemise
raami torudele.

+ Eemaldage llemise raami esiosast kaks (1/4”-20 x 1.15”)
kuuskant polti (3).

* Pange kaks (1/47-20 x 1.15”) kuusnurkpolti (3) 1&bi eesmise
raami Ulemise osa tagasi ja keerake pakkemasina llemise
raami torus olevatesse mutritesse.

+ Eemaldage alumise eesmise raami kiljest (1/4”-20) kontra-
mutrid (4).

» Keerake lahti ristlatid (5) ja kinnitage poldid eesmise raami
alumistesse nurkadesse.

+ Keerake (1/47-20) kontramutrid (4) uuesti kinni.

* Eemaldage pakkemasina kéaepidemelt (6) tihvt (7) ja
stoppervedru (8).

* Lukake pakkemasina kaepide (8) alla labi pakkemasina
katte ja raami Ulemiste nurgikute aukude.

« Likake tihvt (6) 1abi pakkemasina kaepideme all oleva augu
tagasi ja likake stoppervedru (7) labi tihvti otsas oleva augu
kuni see paika lukustub.
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RIPUTI KLAMBRITE REGULEERIMINE

Traktori koguja pddrdtoend on tehases paigaldatud p&hiasend-
isse. Vajadusel on vbéimalik seda asendit muuta konstantse vahe
(A) sailitamiseks katte ja kogujaslsteemi Ulemise osa vahel.
Ideaalseks vaheks on umbes 5 mm.

MARKUS: Soovi korral saab sama moodi reguleerida (ikskdik
kummal pool asuvat riputi klambrit.

» Eemaldage kogujasusteem.

MARKUS: REGULEERIGE KORRAGA AINULT UHT POOLT.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

» Lédvendage kinnituspoldid (1), et reguleerimisplaati (2) oleks
vBéimalik nihutada ules vdi alla. Nihutage vastavalt vajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

» Korrake protseduuri vastaskiljel.

HORISONTAALNE REGULEERIMINE

» Lddvendage kinnituspoldid (3), et reguleerimisplaati (4) oleks
vbéimalik nihutada ette vdi taha. Nihutage vastavalt vajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

» Korrake protseduuri vastaskiiljel.

* Vajadusel reguleerige uuesti.
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KOGUJA VEDRULUKUSTI PAIGALDAMINE

Koguja vedrulukustid asuvad tagumisel plaadi (1) mélemas nur-

gas.

» Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

» Paigaldage mdlemad vedrulukustid nii, et silmusega ots (2)
oleks suunaga alla ja koguja korpuse poole.

» Paigaldage kinnituspolt (3) 1&bi koguja vedrulukusti kumera
osa, tagaplaadi ja kinnitage mutriga (4) nagu joonisel
naidatud. Keerake mutter korralikult kinni.

» Koguja korpuse alumine osa peaks minema vastu silmust
nii, et see oleks suletuna korralikult paigal.

Sk

MARKUS: Pakkemasina sdlme kdrguse reguleerimisel vdib osu-
tuda vajalikuks reguleerida pakkemasina vedrulingi vedru kdrgust,
et hoida pakkemasina sdlme kindlalt suletuna. Reguleerimiseks
I6dvendage piisaval maaral mutrit (4), et pakkemasina vedrulink
saaks liikuda. Libistage pakkemasina vedrulinki vajalikul maaral
Ules véi alla, jalgides, et pakkemasina sdlm oleks kindlalt suletud.
Keerake mutter uuesti kinni.

KOGUJAPAIGALDAMISEKS TAISKANGI/PIKENDUSEGA

Enne paigaldamist v6i reguleerimist, peab traktori mootor olema
valjalilitatud ja kasipidur peale pandud.

* Eemaldage keskmine valjastuskanal. (Vt “Keskkanali eemal-
damine” selle juhendi osas 6.)

* Eemaldage polt (1). Paigaldage kang (2) avasse ja keerake
polt (1) tagasi. Reguleerige vastavalt vajadusele.

= /{’//{//I//l//lo‘d\

PAKKEMASINA REGULEERIMISEKS TAISKANGIGA
Libistage koguja pikendus soovitud asendisse (3).

* Raskema/marja rohu puhul, tdmmake pikendus taiesti sisse.
» Kergemalkuiva rohu puhul tdmmake pikendus taiesti valja.
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(L) RINKTUVO UZDEJIMAS

« ISskleiskite ir pastatykite krep§j.

» PerkiSkite priekinj rinktuvo réma (1) per medziagines kilpas
kiekvienoje rinktuvo puséje.

» ]spauskite priekinio rinktuvo rémo (1) apatine dalj j fiksatoriy
rinktuvo apacioje.

» Stumkite krepsSio galuose esancius rinktuvo medziaginés
kilpos (2) segmentus ant vir§utinio rinktuvo rémo vamzdzio.

* ISsukite du (1/4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3) i
virdutinio rémo priekio.

» |statykite du (1/4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3) per
angas priekinio rinktuvo rémo virSuje ir jsukite j verzles,
esancias virSutinio rinktuvo rémo vamzdyje.

* I8sukite (1/4”-20) fiksavimo verzles (4) priekinio rinktuvo
rémo apacioje.

» Atskirkite kryZmines savarzas (5) ir pritvirtinkite prie atraminiy
varzty priekinio rinktuvo rémo apatiniuose kampuose.

« Uzdékite (1/47-20) fiksavimo verzles (4) ir verzkite, kol jos
atsirems | pavirSiy.

» IStraukite apkabos varztg (6) ir fiksavimo spyruokle (7) i$
rinktuvo rankenélés (8).

» Stumkite rinktuvo rankenéle (8) Zemyn per rinktuvo dangtj ir
virSutines suvirintos rémo konstrukcijos angas.

» |statykite apkabos varzta (6) per anga rinktuvo rankenélés
apacioje ir jstumkite fiksavimo spyruokle (7) j angg apkabos
varzto gale, kad jj uzsifiksuoty savo vietoje.

PAKABINIMO LAIKIKLIY REGULIAVIMAS

Pristacius traktoriukg i§ gamyklos rinktuvo lankstinis laikiklis
blna nustatytas j fiksuojamajg padétj. Prireikus Sig padétj galima
pakeisti, kad baty iSlaikytas reikiamas tarpas (A) tarp sparno ir
surinkimo talpyklos mechanizmo virSaus. Tinkamas tarpas yra
apytiksliai 5,1 mm (0,2 col.).

PASTABA. Prireikus tokiu badu galima nustatyti abiejy pusiy
pakabinimo laikiklius.

e Nuimkite rinktuva.
PASTABA. VIENU METU REGULIUOKITE TIK VIENA PUSE.

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS

» Atlaisvinkite atraminiy varzty (1) verzles, kad reguliavimo ploks-
tele (2) baty galima paslinkti aukStyn arba zemyn. Paslinkite,
kiek reikia. Vél tvirtai priverzkite verzles, kad uzfiksuotuméte
reguliavimo plokstele naujoje padétyje.

* Veiksmus pakartokite kitoje puséje.

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

+ Atlaisvinkite atraminiy varzty (3) verzles, kad reguliavimo
plokstele (4) baty galima paslinktij priekj arba atgal. Paslinkite,
kiek reikia. Vél tvirtai priverzkite verzles, kad uzfiksuotuméte
reguliavimo plokstele naujoje padétyje.

* Veiksmus pakartokite kitoje puséje.

a \O\ ¥

» Jei reikia, sureguliuokite pakartotinai.

SPYRUOKLINIO RINKTUVO FIKSATORIAUS

MONTAVIMAS

Spyruokliniai rinktuvo fiksatoriai yra galinéje plokstéje (1),

po vieng abiejuose apatiniuose kampuose.

* PrieS§ montuojant reikia iSjungti traktoriuko variklj ir jungti
stovejimo stabdj.

» Pritvirtinkite kiekvieng spyruoklinj rinktuvo fiksatoriy nukreipe
gala su kilpa (2) zemyn ir atgreze | rinktuvo puse.

» |statykite tvirtinimo varztg (3) per lenktgjj spyruoklinio
rinktuvo fiksatoriaus gala, tada per galine plokste, ir uzsukite
verzle (4), kaip parodyta. Tvirtai priverzkite.
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PIEKARES KRONSTEINU REGULESANA

Traktors sakotnéji ir aprikots ar savacéja grieSanas kronsteinu,
kas iestatits fikséta stavokll. Vajadzibas gadijuma So stavokli
var maintt, lai saglabatu nemainigu atstatumu (A) starp traktora
sparnu un savacéja korpusa augspusi. Vélamakais atstatums ir
aptuveni 0,2 collas (5,1 mm).

PIEZIME. Péc vajadzibas §ada veida var regulét piekares kron-
Steinus abas puseés.

» Nonemiet savaceja korpusu.

PIEZIME. VIENA REIZE REGULEJIET TIKAI VIENU PUSI.

VERTIKALA REGULESANA

» Atskravejiet valigak apalgalvas skrivju (1) uzgrieznus, lai re-
guléSanas plaksni (2) varétu bidit uz augsu vai uz leju. Bidiet
plaksni péc vajadzibas. Ciesi pievelciet uzgrieznus, nofiksgjot
reguléSanas plaksni jaunaja vieta.

» Atkartojiet 81s darbibas otra pusé.

HORIZONTALA REGULESANA

+ Atskravéjiet valigak apalgalvas skravju (3) uzgrieznus, lai
reguléSanas plaksni (4) varétu bidit uz priekSu vai atpakal.
Bidiet plaksni péc vajadzibas. CieSi pievelciet uzgrieznus,
nofiksgjot reguléSanas plaksni jaunaja vieta.

» Atkartojiet 8Ts darbibas otra pusé.

—

* Vajadzibas gadijuma atkartojiet reguléSanu.

SAVACEJA ATSPERES FIKSATORA PIESTIPRINASANA

Savacéja atsperu fiksatori atrodas uz aizmugures plates (1) —

katrs sava apakséja starr.

* Pirms piestiprinaSanas izslédziet traktora dzin€ju un
nospiediet stavbremzi.

» Katru savacéja atsperes fiksatoru piestipriniet ar cilpas galu
uz leju (2) ta, lai tas batu vérsts pret savacéja korpusu.

» levietojiet montazas skrdvi (3) caur savacéja atsperes
fiksatora izliekto galu — cauri aizmugures plaksnei — un

nofikséjiet ar uzgriezni (4), ka paradits attéla. Ciesi pievelciet.

+ Savacéja korpusa apak$ai ir jaatduras pret cilpas galu, lai
tas tiktu droSi fikséts aizvérta veida.

Sk

PIEZIME. Kad savacéja korpusa augstums ir noreguléts, iespé-
jams, ir janoregulé savacéja atsperes augstums, lai savacéja
korpuss butu ciesi aizvérts. Lai to izdarTtu, atskraveéjiet uzgriezni
(4) pietiekami valigi, lai varétu kustinat savacéja atsperes fiksa-
toru. Péc vajadzibas bidiet savacéja atsperes fiksatoru uz augsu
vai uz leju, vienlaikus nodroSinot, lai savacéja korpuss batu ciesi
aizverts. Ciesi pievelciet uzgriezni.

SAVACEJA PILNAS PAGARINASANAS SVIRAS/KLOKA
UZSTADISANA

Pirms uzstadiSanas vai reguléSanas traktora dzingjs ir jaizslédz
un jaieslédz stavbremze.

* Nonemiet centralo izvades reni. (Skatiet “Centralas izvades
renes nonemsana” rokasgramatas 6. sadala)

* lznemietskravi(1). levietojiet sviru (2) sprauga un ieskravéjiet
atpakal skravi (1). Péc vajadzibas noreguléjiet.

SAVACEJAPILNAS PAGARINASANAS SVIRAS/KLOKAREGULESANA

Bidiet savacéja pilnas pagarinaSanas kloki (3) lidz vélamajam

stavoklim.

+ Ja japlauj smaga/mitra zale, iebidiet pilnas pagarinaSanas
kloki [Tdz galam ieksa.

+ Jajaplayj viegla/sausa zale, izvelciet pilnas pagarinaanas

kloki l1dz galam lauka.
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3A CTNMOBABAHETO HA KOLLUA

Pa3rbHeTe ceHocbbmpaya 1 3actaHeTe OT AsicHaTta cTpaHa.
MpekapaiiTe npegHaTta pamka Ha ceHocbbupada (1) Harope
npes rakMTe Ha nnarta OT BCsika CTpaHa Ha ceHocbbupaya.
HaTucHeTe [0 wWpakBaHe OALHOTO Ha MpegHaTa paMmka Ha
ceHocbbupada (1) B nnacTMacoBus ukcatop oTnpes Ha
ObHOTO Ha ceHocbbupaya.

[Nb3HeTEe cermMeHTUTE Ha NMNaTHEHUTE ravku Ha CEHOCHb-
6upava (2) B KpauLiaTa Ha ceHocbbMpaya BbpPXY FOpHUTE
Tpbbu Ha pamkaTta Ha ceHocbOmpaya.

Caanerte gBata (3) wectocteHHn 6onTta (1/4”-20 x 1,15”) ot
npefHaTa YyacT Ha ropHaTa pamka.

MocTaBeTe oTHOBO ABaTa (3) WwectocTeHHM 6onTa (1/47-20 x
1,15”) npe3 oTBOpMTE B ropHaTa 4acT Ha npegHarta pamMmka Ha
ceHocbbMpaya 1 v 3aBUHTETE B rankuTe BbTpe B TpbbaTa
Ha ropHaTa pamka Ha ceHocbbupaya.

Ceanerte koHTparankute (4) (1/4”-20)
npegHata pamMmka Ha ceHocbbupaya.
PasrbHeTe HanpeuHute obTeraum (5) n rm 3akpenete KbM
ABarta Hocelm bonta B JOMHUTE bIMW Ha NpegHaTa pamMka
Ha ceHocbbOMpaya.

lMoctaBeTe OTHOBO KOHTparamkute (4)
3aTerHerte Jokpan.

Ha [ObHOTO Ha

(1/47-20) v ™

Caanerte Burnkara (6) v WUNNUHTOBUS WMAT (7) OT ApbXKaTa
Ha ceHocbbupaya (8).

34

* Tnb3HeTe OpbXkaTa Ha ceHocbOupada (8) Hagony npes
Kanaka Ha ceHocbbypaya 1 0TBOPUTE Ha ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKLUMS Ha pamKara.

» [locTaBeTe OTHOBO BUsIKaTa (6) Npes oTBOpa B AoNHaTa cTpaHa
Ha JpbXKaTaHaceHocbbupaya v BkapanTe WNIMHTOBUS LUNGT
(7) B oTBOpA B Kpasi Ha BUIIKaTa, 4OKaTO Ce 3aKrio4mn Ha MSACTO.

3A A PETYIIMPATE CKOBUNTE 3A OKAYBAHE

TpakTopbT ce [[ocTaBs OT 3aBofa C LapHuMpHa ckoba Ha
ceHocbbOMpaya B npedBapuTenHo onpederneHa dukcupaHa
no3uuumsi. Ako e HeobxoamMmo, Ta3u NO3NLMS MOXe [ia Ce perynupa,
3a [a ce nogabpka NocTtosHHa xnabuHa (A) mexay bpoHsaTa n
ropHarta yacT Ha brioka Ha ceHocbbupaya. igeanHarta xnabvHa
e npubn. 5,1 mm.

3ABEJIEXKA: Mo xenaHne ckobaTta 3a okayBaHe OT BCsKa
cTpaHa MOXe Aa ce perynupa rno To3v HauuH.

» Cganete 6noka Ha ceHocbhbumpaya.
3ABENEXKA: PEMYIIUPAUTE CTPAHUTE MOOTAOEJIHO.

BEPTUKAJIHO PEMNYITIMPAHE

* Pa3sxnabeTe raiiknte Ha HocewmTe 6onTose (1), 3a a Moxe
perynupaliara nnactuHa (2) Aa ce nib3He Harope UnvHagony.
PerynupanTte cbobpasHo HyxxanTe. 3aTerHeTe 30paBo rankute
OTHOBO, KaTo 3acTonopuTe perynvpatiara nnactnuHa B HOBOTO
1 NONoXeHune.

» T[loBTOpETE OENCTBMATA OT NPOTMBOMNONOXHATA CTpaHa.

XOPU3OHTAIIHO PEINYNNPAHE

» PasxnabeTe raiknte Ha HocewmTe BGonToBe (3), 3a a Moxe
perynupatiarta nnactuHa (4) aa ce nib3He Hanpea unn Hasag.
PerynupanTte cbobpasHo HyxkauTe. 3aTerHete 3gpaBo rankute
OTHOBO, KaTo 3acTONopuTe perynvpatiara nnactuHa B HOBOTO
1 MONoXeHune.

» [loBTOpeTe OencTBUATa OT NPOTUBOMNONOXHATA CTpaHa.

» PerynupaiitTe 0THOBO Npu HEOBXOAMMOCT.

3A OA MHCTATMMPATE 3AKJTHOUBALLA MNPY>KNHA HA

CEHOCBbBNPAYA

3aknoyBallmTe MpYyXMHW Ha ceHocbbupava ce HamupaT Ha

3afHaTa nnactuHa (1), no eaHa BbB BCEKW OOMEH bIbll.

» [peaun nHcTanupaHeTo ABUraTensiT Ha TpakTopa TpsibBa Aa
ce M3KMYM U fa ce 3aAeicTBa pbyHaTa crnvpadyka.

* MoHTupainTe BCska 3akmoyBalla npyxunHa ¢ Kpasi ¢ oTBopa
(2) Hapony 1 o6bpHaTa KbM Grioka Ha ceHockbbupava.

» [lpekaparite MOHTaXHUsA 6onT (3) Npe3 U3BUTUS Kpal Ha |
3akntoyBallaTa npyxuHa v npes 3agHarta niacTtuHa u 06e3o-
naceTe c rankara (4) KakTo e nokasaHo. 3aTerHere 3gpaso.
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» [bHOTO Ha Brioka Ha ceHocbbuMpaya TpsibBa a e B KOHTaKT C
0TBOpa, TakayebesonacHoaace3aabpkanpuaaTBapsiHETOMY.

Sk

3ABEJIEXKA: Ako B1ucoumHata Ha brnioka Ha ceHocbOvpaya ce
perynupa, MOXe [a Ce Hanoxu Aa ce perynupa v BMcovmHaTa
Ha 3aknyBalwjata npyxunHa Ha ceHocbbupada, 3a ga ce
rapaHTupa, 6nokbT Ha ceHocbbupada e Jobpe 3aTBOpeH. 3a
ha perynvpare, pasxnabeTe ravikata (4) 4OCTaTb4yHO, Taka 4ye
3aknoyBallaTa npyxuHa Ha ceHocbbupada Ja Moxe Jda ce
aBwxn. MNnb3HeTe 3aknioyBallata npyxumHa Ha ceHocbOupada
Harope unu Hagony, cbobpasHo HyXXANTe, KaTo NPOBEpPUTE Aanm
OnokbT Ha ceHocbbUupaya e Aobpe 3aTBopeH. OTHOBO 3aTerHeTe
34paBo rarvkaTta.

MHCTANMMPAHE HA JIOCT/YOBIDKATEN 3A MbIEH

CEHOCBbBUNPAY

Mpeav MOHTax unu perynvpaHe ABUratensaT Ha TpakTopa TpsoBa

[a ce U3KNIoYM 1 Aa ce BKIIoYM pbyHaTa cnvpadka.

» Ceanere LeHTpanHus yne 3a pasropapaHe. (Bx. “CeansiHe
HaLueHTpanHusynen’Bpasgen6HaHacToALWOTOPbLKOBOACTBO. )

» Cganerte 6onTta (1). MocTtaBeTe nocta (2) B npopesa v nocra-
BeTe 6onTa 0THOBO (1). Perynupante cbobpasHo HyxauTe.

PETYNWUPAHE HA JTIOCT/TABNO 3A NMbJIEH CEHOC-bBEUNPAY

Mnb3HeTe yabIKUTENSA 3@ MbIEH ceHocbbMpay [0 KernaHoTo

nonoxexue (3).

* [NpucbbupaHe Ha Texka/MoKpa TpeBa NITb3HETE yaAbIHKUTENS
HaMbIIHO HaBbTpPE.

* Tlpn cbbupaHe Ha neka/cyxa TpeBa NITb3HETE yAbLIHKUTENS
HaMbIIHO HAaBbH.
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ASAMBLAREA COLECTORULUI

» Desfaceti sacul si puneti-l cu partea din dreapta in sus.

* Introduceti cadrul anterior al sacului (1) prin tivurile de pe
cele doua laturi ale sacului.

* Introduceti partea inferioara a cadrul anterior al sacului (1) in
suportul din partea anterioara a pariji inferioare a sacului.

* Introduceti segmentele tivului sacului (2) de la capetele
sacului pe cadrul tubular superior al sacului.

» Desfaceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15") hexagonale
(3) de pe partea anterioara a cadrului superior.

* Introduceti cele doua suruburi (1/47-20 x 1.15”) hexagonale
(3) n orificiile din partea de sus a cadrului anterior al sacului
si insurubati-le pe piulitele din interiorul cadrului tubular
superior al sacului.

* Desurubati piulitele (1/4”-20) (4) din partea inferioara a
cadrului anterior al sacului.

» Desfaceti suporturile transversale (5) si fixati-le de suruburile
de fixare din colfurile de jos ale cadrului anterior al sacului.

* Punetilaloc piulitele (1/47-20) (4) si strangeti pana cand sunt
bine fixate.

= L4 =
,ﬂA\!‘-;.q‘l;A}‘PT/—" \\\‘
P ‘.,

\\
Y,
— { O

» Scoateti stiftul de fixare (6) si arcul de blocare (7) de pe
manerul sacului (8).

+ Impingeti manerul sacului (8) in jos prin capacul sacului si
prin orificiile din blocul superior sudat al cadrului.
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* Montaii la loc stiftul de fixare (6) prin orificiul din partea
inferioara a manerului sacului si introduceti arcul de blocare
(7) n orificiul din capatul stiftului de fixare, pana cand se
fixeaza bine.

PENTRU A REGLA CADRELE DE SUSTINERE N
CONSOLA

Tractorul este livrat din fabrica avand suportul-pivot al sacului
stabilit intr-o pozitie fixa. Daca este necesar, aceasta pozitie
poate fi reglata pentru a mentine o distan{a constanta (A) intre
aparatoare si partea de sus aansamblului sacului. Distanta ideala
este de aproximativ 0,2” (5,1 mm).

NOTA: Dupa necesititi, cadrele de sustinere in consola de pe
fiecare latura pot fi reglate in acest mod.
» Scoateti ansamblul sacului.

NOTA: REGLATI PE RAND FIECARE LATURA.
REGLAREA PE VERTICALA

» Slabiti piulitele suruburilor de fixare (1) pentru a permite placutei
de reglare (2) sa culiseze in sus sau in jos. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare in noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

REGLAREA PE ORIZONTALA

« Slabiti piulitele suruburilor de fixare (3) pentru a permite placutei
de reglare (4) sa culiseze in fata sau in spate. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare in noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

* Reglati din nou, daca este necesar.
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PENTRU A MONTA INCHIZATOAREA CU ARC PENTRU

SAC

Inchizatorile cu arc pentru sac sunt situate pe placa posterioara

(1), cate una in fiecare dintre colturile inferioare.

« Tnainte de montare, motorul tractorului trebuie s fie inchis,
iar frana de mana trebuie sa fie trasa.

» Montati fiecare inchizatoare cu arc pentru sac cu partea cu
bucla (2) in jos si cu fata catre ansamblul sacului.

* Introduceti surubul de montare (3) prin capatul curbat al
inchizatorii cu arc pentru sac, prin placa posterioara, si

e Partea inferioard a ansamblului sacului trebuie sa fie in
contact cu capatul cu bucla, astfel incat sa fie bine fixata
atunci cand este inchisa.

o~

NOTA: Daci se regleaza indltimea ansamblului sacului, poate fi
necesar sa se regleze inalfimea arcului sacului, pentru a mentine
ansamblul sacului bine inchis. Pentru a o regla, slabiti piulita
(4) suficient incat sa permiteti inchizatorii cu arc a sacului sa se
deplaseze. Faceti sa alunece inchizatoarea cu arc pentru sac in
sus sau in jos, dupa necesitati, avand grija ca ansamblul sacului
sa fie Inchis foarte bine. Strangeti din nou piulita foarte bine.

PENTRU A INSTALA LEVIERUL/EXTENSIA COMPLETA
A SACULUI

Tnainte de instalare sau de reglare, motorul tractorului trebuie sa
fie inchis, iar frana de mana trebuie sa fie trasa.

» Scoateti tubul central de evacuare. (Vezi “Pentru a scoate
tubul central de evacuare” din sectiunea 6 din acest manual.)

» Scoateti boltul (1). Puneti levierul (2) in fanta si montati la loc
boltul (1). Reglati dupa necesitati.

Faceti sa alunece prelungitorul complet al sacului in pozitia

dorita (3).

* Pentru iarba grea/uda, facefi prelungitorul sa alunece
complet inauntru.

* Pentru iarba mai usoara/uscata, trageti prelungitorul complet
in afara.
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PETYIUPOBKA KAIMEPOBOYHBIX KONEC

KanubpoBouHble korieca oTperynmpoBaHbl NpaBuiibHO, ECIN
OHU crierka oTopBaHbl OT 3eMJIM, Korda KOCUITKa HaxoauTcst
B paboyem MOMOXeHUN Ha HYXHOW BbICOTE KOLLIEHWUS.
KannGpoBouHble Koneca yaepXvBatoT AeKy B NpaBuUiibHOM
MOOXeHW BO U3bexaHne cpesaHns BepXHero nacra noysbl.

* T[lpn perynupoBke KanuMbpoBO4YHbLIX KONec, TpakTop
JOJHKEH HAaXOAMTCA Ha POBHOM NOBEPXHOCTMU.

*  OTperynupymnTe HYXXHYI BbICOTY KOLLEHMS Ha KOCUIIKE.

* Korga kocunka oTperynvMpoBaHa Ha HyXXHYK BbICOTY
KOLUeHUd, yctaHoBUTE KaJ'II/I6pOBOHHbIe Koneca Takumm
06pa3om, YToObl OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
YcTaHoBUTE LWITUMT C rONMOBKON B COOTBETCTBYHOLLEE
OTBEPCTUE U 3aKPENUTE MPYXXUHHBIM LUNSIUHTOM.

+ [loBTOopuUTEe onepauutd Cc A[PYroid CTOPOHHI,
BOCMOMb30BaBLUUCL ANt YCTAHOBKU KannbpoBOYHOO
Koreca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on &igesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast Ulles
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad teki diges asendis, et en-
amiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koorimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema thtlasel
tasasel pinnal.

» Reguleerige niiduk soovitud Idikekdrgusele.

* Kui niiduk on soovitud 16ikekdrgusel, tuleks tugirattad
nii paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast ules
kerkinud. Pange tihvt sobivasse auku ja kinnitage ve-
drukinnitusega.

» Korrake teisel pool, asetades tihvti samasse reguleeri-
misauku.

@ REGULIAVIMO RATUKY REGULIAVIMAS

Reguliavimo ratukai tinkamai sureguliuoti tada, kai vejapjovei
esant norimo pjovimo aukscio darbinéje padétyje jie yra Siek
tiek pakile nuo Zzemés. Tada reguliavimo ratukaiislaiko pjovimo
agregatatinkamoje padétyje, kad jis nesiekty zemés kauburiy
pjaunant jvairiomis pavirSiaus sglygomis.

»  Sureguliuokite reguliavimo ratukus traktoriukui stovintant
plok&cio ir lygaus pavirSiaus.

»  Sureguliuokite norimg vejapjovés pjovimo aukstj.

* Nustacius norimg vejapjoveés pjovimo aukstj, reguliavimo
ratukus reikia sureguliuoti taip, kad jie baty Siek tiek pakile
nuo zemes. |statykite apkabos varztg j atitinkama anga
ir uzfiksuokite naudodami fiksavimo spyruokle.

»  Atlikdamituos pacCius veiksmus, jstatykite apkabos varztg
j tokig pacig reguliavimo angg prieSingoje puséje.

37

(v) KOPEJOSO RITENISU REGULESANA

Kopéjosie riten1si ir pareizi noreguléti, ja tie atrodas nedaudz
virs zemes, kad plavéjs ir darba stavokli vélamaja plausanas
augstuma. Tadéjadi kopé€josie ritentsi notur plavéja korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu augsnes virséjas kartas
nonemsanu vairums apvidu apstaklos.

* Uz plakanas virsmas noregul€jiet kopé&joSos riteniSus
attieciba pret traktoru.

* Noreguléjiet plaveju vélamaja plauSanas augstuma.

» Kad plavejs atrodas vélamaja plauSanas augstuma,
kopéjosie ritenisi ir janoregulé ta, lai tie atrastos nedaudz
virs zemes. levietojiet tapu ar galvinu un caurumu Skelttapai
atbilstoSaja cauruma un nostipriniet ar savilcgjatsperi.

» Atkartojiet 8Ts darbibas traktora pretéja pusé, ievietojot
tapuar galvinu un caurumu Skelttapaitada pasaaugstuma
reguléSanas cauruma.

PEFYIIMUPAHE HA OMNMUNBALLUTE KOJENA

OnuneawmTe Konena Tpﬂ6Ba Aa ce Hamupat Ha MUMHUMaIlHO
Pa3CToAHME OT NOBBPXHOCTTA, KOrato KOCa4YHNAT MEXaHU3BM
€ HaCTpOEH Ha XeraHaTa BMCOYMHA Ha KoceHe. ToraBa
onunealnTe Konena nogabpXaTt KoCaYvyHUA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO noJioXeHune, 3a Oa ce n3berHe nopckavaHe no
NnoBe4eTo TepeHNn.

*  PerynupaiTe onunealyumTe Korena Ha Tpaktopa Ha paBHa
NMOBBPXHOCT.

* Perynupante KocayHMs MexaHU3bM Ha XenaHaTta
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

* Korato koca4yHuAT MexaHn3bM ce HaMupa Ha XenaHata
BMCOYMHa Ha KOCeHe, onunealluTe Konena TPHGBa aa
Ce MOHTUpaT Taka, 4Ye Aa ce HamumpaTt Ha MUHUMaIHoO
pa3cTtodHne OT NOBBLPXHOCTTA. MbxHeTe GonTa c
BUNKOBMAHA MMaBa B npenBnaeHuna 3a toeBa OTBOP U ro
ocurypete ¢ ocuryputenHarta npy>xuvHa.

+ [loBTOpeTe onepauusita v Ha NPOTUBOMONOXHATa CTpaHa
N MbxHeTe GonTa C BUNKOBUAHA MaBa B CbLUMs OTBOP
3a perynupaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca
ele se afla putin deasupra solului atunci cand agregatul de
cosire se afla in functiune si el este reglat la inaltimea dorita
de taiere. Dupa asta rotile de gabarit vor tine platforma in
pozitia adecvata, pentru a preveniraderea completa in conditji
diferite de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inal{imea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la indltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat sa se afle pufin deasupra
solului. Introduceti stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat
in gaura potrivita si asigurati-o cu inelul de siguranta.

* Repetati aceasta operatiune si pe partea cealalta, intro-
ducand stiftul cu cap si gaura pt. cui spintecat in aceeasi
gaura.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUcaHue.
3. Funkcijy aprasas.

3. Onucanue Ha cbyHKUUMUTE.

3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Funkciju apraksts
3. Descrierea functionarii.
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N ORWDN =

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus
Bbikntovatens dap

PerynaTtop gopoccenbHOn/BO3AYLLIHOW 3aCMOHKN.
Mepanb Topmo3a 1 cuenneHus.

Pbluar nepekntodeHus nepenau.
MopkntoyeHne/oTkNO4YeHNE Brioka KOCUIKU.
BbicTphI nogbem/onyckaHne 6rioka KOCUIKK.
Kntoy 3axkuraHums.

CTOSIHOYHbIN TOPMO3.
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@ Juhtseadiste paigutus
Tulede ldliti.

Gaasi- ja kiilmkaivitushoob.

Piduri- ja siduripedaal.

Kaigukang

Loikeseadme sisse-/valjallilitamine.
Ldikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
Suutelukk.

Seisupidur.

© N ORWDN =




=

@ Kontroliy pozicijas

Sviesy jungiklis

Akceleratoriaus gaidukas / oro sklendés rankenélé
Stabdziy ir sankabos pedalas

Pavary perjungimo svirtis

Pjovimo agregato prijungimas / atjungimas
Spartusis pjovimo agregato pakélimas / nuleidimas
Uzdegimo spynelé

Stoveéjimo stabdys

N ORAWODN >

VadVadibas ieri¢u izvietojums
Apgaismojuma slédzis
Droselvarsta / gaisa varsta aizbidna vadiba
Bremzu un sajaga pedalis
Parnesumsvira
Plavéja pievienoSana/atvienoSana
Plaveja atra pacelSana/nolaiSana
Aizdedzes atslégas slédzene
Stavbremze

® N OhR WM~
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PasnonoxeHue Ha ycTpoKcTBaTta 3a
obcnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Menan Ha cbeguHMTENns/cnvpaykara

JlocT 3a BkntoyBaHe

BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha KocavyHusa arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadyka

O N O~ WON =

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta schimbatorului de viteza.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborérea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.

© N O WON =
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1. NMonoxeHune nepekntoyartens dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesy jungiklis

1. Apgaismojuma slédzis

1. Knitou 3a cBeTnuHUTE.

1. Intrerupatorul luminilor.
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2. Perynatop gpoccenbHOW U BO3OYyLWHOW 3achn-

OHKHU

Perynatop yckopeHus perynvpyet CKOpOCTb ABWratens u
CKOPOCTb BpalleHunsi Hoxen. Korga pbelyar perynstopa Ha-
XOAMTCA B MEPEAHEM MOMOXEHUN, NOAKMIYAETCs BO3ayLLIHAsN
3acnoHka. Korga pblyar HaxoguTcst B 3agHEM MOMOXKEHUM,
Asvratenb pabotaer B pexmme MUHMMaIbHbIX 060POTOB.
MonHbIV ra3 HaXoAMTCS MEXAY STUMU ABYMS MONOXEHUAMMN.

@ 2. Gaasi- ja killmkaivitushoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pddrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kiilmkaivituse funktsioon sisse lulitatud. Kui hoob
onkoige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.
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2. Akceleratoriaus gaidukas ir oro sklendés ran-
kenélé

Akceleratoriaus gaiduku valdomi variklio stkiai ir peiliy suki-
mosi greitis. Jei svirtis yra priekinéje padétyje, naudojama oro
sklendés funkcija. Jei svirtis yra galinéje padetyje, variklis veikia
neutraliai. Tarp iy dviejy padéciy yra viso grei€io padétis.

2. Droselvarsta un aizbidna (gaisa varsta) vadiba

Paatrinatajs regulé dzinéja atrumu un arf asmenu atrumu.
Ja svira atrodas pozicija uz priekSu, gaisa varsta vadibas
funkcija ir ieslégta. Ja svira atrodas pozicija atpakal, dzinéjs
darbojas neitrala rezZima. Pilna atruma reZims tiek ieslégts,
ja svira atrodas vidd starp abam minétajam pozicijam.

2. JlocT Ha ra3ta/cmykaua

Upes nocTa Ha rasra ce perynupar obopoTuTe Ha ABUraTens,
C KOETO ce perynupa n cKopocTTa Ha BbpTEHE Ha pexelunTte
HoxoBe. PyHKUMSATA 3a CTyAEHO 3ananBaHe ce BKIIHYBa,
KoraTo NoCTbT Ce HaMupa B Hari-npegHo nonoxexuve. Korato
NOCTBLT € B Ham-3a4HO MNOJIoXKeHWe ABuratenaTt pabotu
Ha npaseH xod. Mexay Te3n ABe MoNoXeHusi ce Hamupa
NMOMNOXEHNETO MbrHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa fnainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Vitezamaxima
se atinge intre aceste doua pozitii.
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3. Nepanb cuenneHus/Topmosa

VcnonbayeTcsa Ans BbIKMKOYEHUS CLENNEHNS N TOPMOXEHUS
TPaKTopa, a Takxke Ana nycka asuratens.

€E) 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiihendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3.Sankabos / stabdziy pedalas

Naudojamas sankabai iSjungti ir traktoriukui stabdyti bei
varikliui uzvesti.

3.Sajuga/bremzu pedalis

Tiek izmantots motora atvienoSanai, traktora bremzésanai
un dzin&ja iedarbinasanai.

3. CreguHuTeneH/cnupayeH negan

M3nonsea ce 3a ocBoboxgaBaHe Ha CbeauHUTENs U 3a
CnpaHe Ha TpaKTopa, KaKTo 1 3a 3analfiBaHe Ha aBuratend.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisi pentru
pornirea motorului.



4. Pbivar nepekntoyeHus nepegad

Kopo6Ka nepegadnMmeeT cnenyrouine nonoXxeHna: nepeaHero
Xxoda, HenTpanbHoe 1 3agHero xoaa. [NepekrntodeHne nepegad
MOXET OCyLeCTBNATbLCA U3 HEeNTpanbHOro MOfoXeHns Ao
BbICLLEN CTYMNEHN nepegayn, He OCTaHaBMMBasACh NP 3TOM
Ha Kaxgomn I'IpOMe)KyTO‘-IHOVI CTyneHu. BbiBOgnTE ABUratens
13 CLENSIEHNSA NPUY KaXKA0M NepekntodeHnn nepegaym! CTapT
OCyLleCTBNAeTCA HE3aBMCMMO OT NMOJNOXEeHUA pbldara nepe-
KIK4YeHna nepenayd.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHOBWTE MaLLUHY NPU NEPEKITHYEHNN 3aaHEN CKOPOCTU Ha
nepeaHIo U1 HaobopoT. Henb3sa nepeknodats Mexay cTy-
neHsIMU Nnepeaayun nepeaHero xoaa npu ABMKEHUM MaLUVHbI.

€D 4. Kiigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik. Kaiguva-
hetus voib toimuda neutraalsest kiirele kaigule peatumata
vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootorolema
lahutatud! Séitu voib alustada olenemata kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lUlitamist
vOi vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lilitamisel jdudu!
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4. Pavary perjungimo svirtis
Pavary dézeéje yra judéjimo j priekj, neutrali ir judéjimo
atgal padétys. Pavaras galima perjungti i85 neutralios |
aukSciausig nesustojant kiekvienos pavaros padétyje. Ties
kiekvienos pavaros padétimi atjunkite variklj! UZvesti ga-
lima esant bet kuriai pavary perjungimo svirties padéciai.

PASTABA!

PrieS keisdami pavarg i$ atbulinés eigos | priekinés eigos
(arba atvirk$ciai), jrenginj sustabdykite. Kai jrenginys juda,

priekinés eigos pavary perjungti negalima.

@ 4. Parnesumsvira

Parnesumkarbaiirtris pozicijas: uz prieksu, neitrala pozicijaun
atpakalgaita. Parnesumus var parslégt no neitralas pozicijas
uz lielaka atruma poziciju, neapturot sviru katra atruma parne-
suma. Katra atruma parnesuma atvienojiet dzingju! Traktors
var tikt iedarbinats neatkarigi no parnesumsviras pozicijas.

PIEZIME.

Apturiettraktoru, pirms parslédzat parnesumuno atpakalgaitas
uz priekSu vai parslédzat pretéja virziena. Parnesumus starp
atruma parnesumiem brauksanai uz priekSu nedrikt parslégt,
kad traktors atrodas kustiba.

4. JlocT 3a BKIIOYBaHe Ha CKOpoCTUTe

CkopocTHaTa KyTusi UMa NpefdaBku 3a NpefeH Xofd, npaseH
xon v 3ageH xoA. MNpeBknoYBaHETO MOXe [1a CTaBa OT NpaseH
X0[ Ha Han-6bp3arta npegaska 6e3 MexaMHHO NPEBKIoYBaHe
Ha gpyruTe npefasku. [puy ToBa CbeAMHUTENAT Ha ABUraTens
TpsibBa aa6bae nsknoveH. MoternsHeTo Moxe Aace n3BbpLUBa
He3aBUCUMO OT MOJIOXKEHWETO Ha IOCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpun npeBknYBaHe OT 3ajHa CKOPOCT Ha HSKOS OT
CKOPOCTUTE 3a NpeaeH xoa nnv obpartHo, Tpsbea aa ce cnpe.
MpeBKNOYBaHETO MEXAY CKOPOCTUTE 3a NPefdEH XoZ4 ChLUO
TpsibBa Aa ce n3BbpLUBA CbLUO NpU CNpsiH ABuratern. Hukora
He NpeBKIoYBanTe CKOPOCTUTE CbC cuna.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: Tnainte, neutru si
inapoi. La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct
intreapta superioara, fara trecerea prin toate punctele. Folositi
ambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate pleca
indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul inapoi
in mers Tnainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!
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5. MopakntoyeHme/oTKNIOYEHUE pexyLiero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepen Ans NoakrnoveHns npveoaa K
pexyLuemy Brioky, B peayrnsrate peMeHb HaTSrMBaeTCs U HOXMN
HauvHalT Bpallatbes. Mpu nepemelleHun pblyara Hasag
NPUBOZ, OTCOEAMHSIETCS U BpalleHMe HOXeW 3ameansieTcs
noL BO34ENCTBMEM TOPMO3HbLIX KOMOAOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LUKUBE.

€D 5. Laikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures ping-
utub veorihm ja terad hakkavad poérlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajamjaterade podriemist pidurdavad
rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

5. Pjovimo agregato prijungimas / atjungimas
Pastumkite svirtjj priekj, kad prijungtuméte pavara prie pjovimo
agregato; pavaros dirzas jtempiamas ir peiliai pradeda suktis.
Jeigu svirtj pastumsite atgal, pavara bus atjungta ir peiliy
sukimasi sulétins skriemulius veikian€ios stabdymo trinkelés.

5. Plaveja pievienoSana/atvienoSana
Bidiet sviru uz priekSu, lai saslégtu piedzinu ar grieSanas
bloku, I1dz piedzinas siksna ir nospriegota un asmeni sak
griezties. Ja svira tiek bidita virziena atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas atrums samagzinasies, jo uz
dzinéja skriemeli iedarbosies bremzu klugi.

5. BknouBaHe/M3KnouBaHe Ha KOCauyHUs arperar

rlpVI,D,BM)KETe JTOCTa Hanpen, 3a Aa BKI4YnTe CbeanHnTensa
Ha 3aABMXXBaHETO Ha KocauKaTta. |_|pVI ToBa ce o0OTara
3aABMXBALLUAT pEMBbKU TPAHCMUCUATA 3ano4Ba a Cce BbpPTUl.
KoratonoctbTtce n3abpnaHalaj ce U3Krn4ea CbeANHUTENAT
Ha 3aBMXXBaHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce crnupa 4pe3
HaMmupalinTe ce Ha peMb4yHUTe Lwanobm cnnpaYvyHu Haknagku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta Thainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa thapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpbIN NOABLEM/ONyCKaHMe pexyLlero 6noka
MoTAHuUTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl ObICTPO NOAHATH
pexyLmi 6rok npy npoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpwu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMIA BrOK [OMKeH HaxoaUTbCS B KpaHeM
BEPXHEM MOSOXKEHNN.

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema koéige kérgemas asendis.
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@ 6. Spartusis pjovimo agregato pakélimas /
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal, norédami greitai pakelti pjovimo agrega-
tg, kai vaziuojate pervejos nelygumus ir pan. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje padétyje. Patraukite
svirtj atgal, kol ji uzsifiksuos.

@ 6. Plaveja atra pacelSana/nolaiSana

Pavelciet sviru atpakal, lai atri paceltu plavéju, braucot pari
nelidzenam vietam. TransportéSanas laika plavéjam jabat
paceltam augstakaja pozicija. Velciet sviru atpakal, I1dz ta
nofikséjas.

6.Bbbp3onosauraHe/cBansiHe HaKocavyHus arperar
WapbpnaiiTe noctaHasag, 3a fa noBgurHeTe 6bp3o kocayHus
arperat o Bpeme Ha ABWXeHWe, Hanprumep nNpu npemMmnHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nMBaaarta. [py TpaHCnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa oa ce HaMmupa B Ha-BUCOKO MOMOXEHUE.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai Thalta.



OFF

ROS ON

‘ 7. Knioy 3axuraHus
VwmetoTca YeTbIpe PasfinyHbIX NONTOXEeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyTbl.

ROS ON C cucremon ynpasnexusi 3agHum xogom (ROS)
ON OnekTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.

START MyckoBow anekTpoaBUraTerib BKIOYEH.

Cuctema ynpasnenus 3agHum xogoMm (ROS) - MNossonset
YyNpaBnATb MEXaHN3MOM KOCUITKW UMW APYTM NPUBOAHBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NMPEAYNPEXOEHUE!

Huvikorga He OCTaBnANTE KIOY B 3aMKe 3aXXMraHusl, OCTaB-
nAaa MmalnHy 6es npucMmoTpa.

7. Silitelukk
Sidtevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) iihenda-
tud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiusteem (ROS) — Véimaldab t66tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo spynelé

Yra keturios skirtingos uzdegimo raktelio padétys:

OFF (iSjungta) visa elektros srove nutraukta.

ROS ON (jjungta ROS) jjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

elektros srové jjungta.
jjungtas starteris.

ON (jjungta)

START (uzvesti)
Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)—leidzia naudoti pjovimo
agregatg ar kitg prijungta priedg judant atbuline eiga (zr. 5
skyriy ,Vaziavimas®).

|SPEJIMAS!

Pasitraukdami nuo jrenginio, niekada nepalikite raktelio
uzdegimo spyneléje.
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@ 7. Aizdedzes atslégas slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetri atSkirigi stavokli:
OFF (lzslegts) Elektriska strava ir atvienota.
ROS ON (ROS ieslégts) Irpieslégtaatpakalgaitas darbibas
sistéma (ROS).
Elektriska strava ir pievienota.
IrpieslégtadzinéjaiedarbinaSana.

ON (leslégts)

START (ledarbinat)
Atpakalgaitas darbibas sistema (ROS) — lauj darboties
plaveja pamatnei vai citam elektriski darbindamam piericém
laika, kad traktors brauc atpakalgaita. (Skatiet 5. sadalu —
“Brauksana”)

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzené, ja atstajat
traktoru bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma YeTUpu pasnmnyHn NO3NLINKM Ha KIko4a 3a 3anarnBaHe.

OFF TOKBT € U3KMYeEH

ROS ON Cwuctemara 3a O6patHo 3agsmxkBaHe (ROS)
e CBbp3aHa

ON TOKbT € BKIHOYEH

START  CrapTtupaHe Ha ctapTepa

Cuctema 3a O6patHo 3agsmksaHe (ROS) - MNossonsisa aa
ce paboTu ¢ kocadkarta unv apyru 3agBUKBaHN OT OBUra-
Tens MNpPUCTaBKK MO BpeEME Ha ABWXEHVEe Ha MalluHaTa Ha
3aaeH xon (Bwxk pasgen 5 - “Ynpaenenne”)

BHUAMAHUE!

Hwkora He ocTaBaTe KOHTaKTHUSA KITlOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MalmHaTa 6e3 Hagsop.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operare in Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START  Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



(1) 8.Stovéjimo stabdys

Jjunkite stovéjimo stabdj tokiu badu:
1. ki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Patraukite stovejimo stabdzio svirtj j virSy ir laikykite Sioje
padétyje.

3. Atleiskite stabdziy pedals.

Norint stovéjimo stabdj atleisti, tereikia nuspausti stabdziy
pedala.

@ 8.Stavbremze
Aktivizéjiet stavbremzi sadi:
1) nospiediet bremzu pedali Ildz galam;
2) paceliet stavbremzes sviru uz augSu un turiet paceltu;
3) atlaidiet bremzu pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, ir tikai ITJdz galam janospiez bremzu
pedalis.

8. PbyHa cnupauka

8. CTOSIHOUHBLIN TOPMO3 PbuHata cnupadka ce nsnonaea KakTo criegsa:

MOAKMIOUNTE CTOSIHOUHBIN TOPMO3 CrEYIOLLMM 06PasoM: 1. HaTicHeTe fokpali Neaana Ha crupaJkara
1. HaxmuTe Ha negans Topmosa. 2. TpeMecTeTe NocTa Ha pbyHaTa CrMpayka Harope u ro
2. MogHUMNUTE BBEpX pblyar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a, 3a[IpbXKTE B TOBA MOMOXEHME.

YAGPXKNBANTE €70 B 3TOM MONOXEHNN. 3. OcBoBGofeTe negana Ha cnvpadkara.

3. OTI'IyCTVITe neganb TOpMO3a..

Onsa Toro, 4ToGbl OTKMIOYUTb CTOSIHOYHBIA TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCero HaxaTb Ha nefjasnb TOPMOo3a.

PbyHaTa cnuvpavka ce ocBobOXJaBa OTHOBO 4pe3 eKo
HaTuCcKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana
Fréna de mana se cupleaza astfel:

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

1. Vajutage piduripedaal pdhja. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis. aceasta.

3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.
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Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.



4. Nepep ctaptom. 4. Enne Kaivitamist.
4. Pirms iedarbinasanas 4. Mepku npeam ctapTupaHe.

4. Pries pradedant naudoti.
4. Pregatiri.

3anpaska @ Uzpildisana

[Osuratenb gomkeH pabotatb Ha YNCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMMPoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3nH
BblLLE YPOBHS HUDKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTtus. He
npeBblLLanTe MakCUMarbHOrO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO rferkoBocnnaMeHsoWancs XUAKOCTb.
CobniogaliTe OCTOPOXHOCTb M NPOBOAMTE 3anpaBKy
Ha OTKpbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensnTe npu Tennom asuratene. He nepenonHsinte
6eH306ak, T.K. 6EH3VH NoaBEPXKEH TENIOBOMY pacLUMPEHUIO
N MOXeET nepenunTbes. MNocne 3anpaBku TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6GeH3NH B NpoxnagHOM MecTe
B crneuuvanbHOM KOHTeMHepe AN MallMHHOrO TOMnuBa.
MpoBepsiite cocTosiHne 6eH30baka u TpybGonpPoOBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte &liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevalamisa-
vaalumise servani. Arge taitke maksimumtaseestkdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Pildymas

Variklyje turi bati naudojamas grynas (nemaisytas su alyva)
besdvinis benzinas. Nepilkite daugiau nei iki apatinio jpylimo
angos krasto. Nepilkite vir§ maksimalaus lygio.

|SPEJIMAS!

Benzinas yra ypa¢ degus. Elkités atsargiai ir benzing pilkite
tik atviroje erdveje. Pildami benzing nerdkykite ir nepilkite, kai
variklis jSiles. Neperpildykite bako, nes benzinas gali pléstis
ir iSsilieti per virsy. |pyle jsitikinkite, kad tvirtai uzsukote ben-
zino jpylimo angos dangtelj. Benzing laikykite vésioje vietoje,
variklio degalams laikyti tinkamoje talpykloje. Patikrinkite
benzino bakg ir vamzdelius.
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Dzinéja darbinasanai ir nepiecieSams tirs (bez ellas
piemaisijuma) bezsvina benzins. Neiepildiet benzinu mazak,
ka noradits uz uzpildes atveres apaksgjas atzimes. Neuz-
pildiet vairak par maksimalo [Tmeni.

BRIDINAJUMS!

Benzins ir viegli uzliesmojoSs. Uzpildi veiciet uzmanigi un
benzinu iepildiet arpus telpam. Nesmeékejiet, kad uzpildat
degvielu vai ja uzpildat, kad dzingjs ir sakarsis. Neparpildiet
degvielas tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc
uzpildes parbaudiet, vai degvielas tvertnes vacin$ ir ciesi
pieskrivéts. Glabajiet benzinu vésa vieta tada tvertng, kas
ir piemérota traktora dzin€ja degvielai. Parbaudiet degvielas
tvertni un caurules.

3apexpaaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsabea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoseH 6eH3NH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
A0 AO0NHNA p'b6 Ha MpprioBnHaTa 3a NbJIHEHEe.

BHUMAHUE!

BeH3uHbT e necHo3ananum. BbaeTe BHUMATENHU U NUITHETE
pesepBoapa camo Ha OTKpuTo. Mpy MbMHEHe He nyLueTe.
He 3apexpaiite c 6eH3uH, korato ABUraTensT e Tonbi. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3aloTo GEH3UHLT Moxe Aa
ce paswwvpu 1 ga npenee. O6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa,
kanaykaTta Ha pesepBoapa Aa 6bae fobpe cTerHata cref
3apexaaHeTo. CbxpaHsiBaliTe GeH3vHa Ha XJlafHO MSICTO
B TyOum 3a 6eH3uH. MpoBepsiBaiiTe pejOBHO pe3epBoapa u
rOpYBOMNPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzinaintr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YToObI NOMY4YUTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS M MacnsHoMmy Lwyny. MNpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepe kaxabIM 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCS B rOPU3OHTarbHOM MOMOXEHUW.
OTBUHTUTE MaCNsHbIV LYN 1 NPOTPUTE €ro. YCTaHOBMTE Ha
MECTO MacCrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BNEKUTE
1 NPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvos lygis

Sujungta alyvos jpylimo dangtelj ir alyvos lygio matuoklj rasite
pakele variklio dangtj j priek]. Variklio alyvos lygj reikia tikrinti
kaskart prieS naudojant. |sitikinkite, kad traktoriukas stovi
horizontaliai. ISsukite alyvos lygio matuokljir Svariai nuvalykite.
Veél jsukite alyvos lygio matuoklj ir tvirtai uzverzkite. Dar kartg
iSsukite ir patikrinkite alyvos lygj.

@ Ellas limenis

Ellas uzpildes vacinam, kam ir piestiprinats ellas [Tmenradis,
var pieklat, pacelot motora parsegu virziena uz priekSu. Ellas
[Tmenis dzingja ir japarbauda pirms katras darbinaSanas reizes.
Parbaudiet, vai traktors atrodas horizontala stavoklr. Atskravéjiet
ellas limenradi un noslaukiet to sausu. levietojiet ellas limenradi
no jauna un stingri pieskravéjiet. Atskravéjiet to vélreiz un
parbaudiet ellas limeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOBuHVpaHuaT ¢ namepsaTenHa npbyka kanak Ha oTBopa 3a
HanmBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cred BauraHe Ha kanaka Ha
asurartens. I'IposepﬂBaVlTe HMBOTO Ha MacroTo Ha gBuratensa
npean BCcsiKO MbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHWe Ha ToBa, Npu
npoBepkaTa MalumHaTa Aa e Ha paBHO msAcTo. N3Bapete
nsmepBaTenHata npbyka U A usTpuiTe. 3aBuMNTEe OTHOBO
30paBo U3MepBaTenHaTa npbyka, n3Bagete 4 nak u ot4yeTeTe
HWBOTO Ha MacroTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoguTbCs Mexay ABYMS
OTMEeTKaMM Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpaskv 3anevTe
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema 8&livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvos lygis turi bati tarp dviejy alyvos matuoklio Zymy. Jei
reikia papildyti alyvos, jpilkite SAE 30 alyvos iki zymos FULL
(pilna). Ziemos metu (zemiau uz3alimo tasko) reikia naudoti
SAE 5W-30 alyva.

Ellas limenim ir jaatrodas starp abam atzimém uz ellas
Tmenraza. Jair nepiecieSams lielaks ellas daudzums, pielejiet
ellu SAE 30 Iidz tvertnes atzimei “PILNA”. Ziema ir jaizmanto
ella SAE 5W-30 (zem sasal$anas punkta).

O

HuBoTo Ha MacnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha uaMmepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHo macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3s
3umara (Mpu onacHocT OT 3ampb3BaHe) Aa Cce M3Mon3Ba
MoTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaXxX

PerynspHo nposepsiiTe faBneHve B LWUMHaxX. Y6eauTecs,
YTO AaBfieHVe B LUMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhudhikuni.
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(Lr) Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite oro slégj padangose. ]sitikinkite, kad

padangos tinkamai pripUstos ir slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg slégj PSI.

Riepu spiediens
Regulari parbaudiet riepu spiedienu. Parbaudiet, vai riepu
spiediens atbilst tam spiediena raditajam, kas ir noradits uz
riepam.

HansiraHe Ha rymuTte
PeﬂOBHO I‘IpOBepﬂBaVITe Bb3AYyLWHOTO HandraHe B rymuTe.
YBepeTe ce, YerymmTe ca npaBuiiHO HanomMmnaHmn 4o nokasaHua
Ha rymute PSI.

Presiunea din pneuri
Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHume. 5. Soitmine. 5. Vaziavimas.
5. Brauksana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck aBuraTtens

Cagbte Ha cuageHve B paboyem MOMOXEHUWU, HaXMUTe
Ha neganb TOpMO3a M MOAKMIYMTE CTOSIHOYHBLIA TOPMO3.
Y6eauTech, YTO pexyLumii 6ok HaxoauTCsa B MONOXEHUN
[ONsi TPaHCMOPTUPOBKM (BEPXHEE MOMOXEHWNE), U YTO pblvar
NOAKMYEHUSA/OTKIIOYEHMS pexyLLero 6rnoka HaxoguTcs B
OTKITHOYEHHOM MOMOXEHUN.

NMPUMEYAHMUE!

MawwunHa obopygoBaHa nNpegoxpaHUTENbHBIM BbIKOYaTe-
neM, KOTopbI HEMeAIEHHO 06eCToUMBaET ABUraTernb, eCnu
BOAMTENb OCTABMSET CUAEHME NpU paboTarowem asurartene
M MPpU pblyare NOAKNIYEHNS/OTKIOYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkritodeHHoM” nonoxeHune. Balua malunHa Takke 060-
pyZoBaHa cucTtemoi, kotopasi briokMpyeT paboTy KOCKIKM,
€eCcnv TpaBoOCOOPHYIK M JOMNONHUTENbHbIN 3a0HUA Aedrnek-
TOp BbIOpOCa He yCTaHOBIEHbI MPABUIBHO.

€D Mootori kiivitamine

Istuge t6basendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et I16ikeseade oleks
transpordiasendis (Ulemine asend) ning et |dikeseadme
sisse-/valjalllitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori t60, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures ldikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slsteemiga,
mis ei lase niidukil tddtada, kui koguja voi tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.
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@ Variklio paleidimas
Atsiséskite joperatoriaus sedyne, nuspauskite stabdziy pedalg
ir jjunkite stovéjimo stabd;. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas
yra auksciausioje padétyje, o pjovimo agregato prijungimo /
atjungimo valdiklis yra atjungimo padétyje.

PASTABA!

Jrenginyje yra saugos jungiklis, nedelsiant nutraukiantis srovés
tiekima | variklj, jei vairuotojas palieka sédyne, kai variklis
jjungtas, o prijungimo / atjungimo valdiklis yra prijungimo
padeétyje. [renginyje taip pat yra sistema, kuri neleis vejapjovei
veikti, jei rinktuvas arba pasirenkamas galinio iSmetimo
deflektorius uzdétas netinkamai.

@ Dzinéja iedarbinasana
Apsédieties vaditaja sédeklt, nospiediet bremzu pedali un
iestatiet stavbremzi. NodroSiniet, lai plavejs butu pacelts
augstakaja pozicija un lai plavéja savienoSanas/atvienoSanas
vadibas svira bitu iestatita atvienoSanas pozicija.

PIEZIME.

Traktors ir aprikots ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs atstaj savu
vietu, kad dzingjs darbojas un savieno$anas/atvieno$anas
vadibas svira ir savienoSanas pozicija. Traktors ir aprikots
art ar sisttmu, kas nelaus plavéjam darboties, ja savacejs
vai papildu aizmugures izmesanas novirzitajs nebis pareizi
uzstadits.

MyckaHe Ha aBWraTens

CegHete B paboTHa no3vuusa Ha cepankara, HaTucHeTe
negana Ha cnupadkarta U ocBobogeTe pbyHaTa cnupadka.
OO6bpHETE BHMMaHWE Ha TOBa, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHWE (TOPHO MOSIOXKEHUE) 1
NOCTBT 3a BKITIOYBAHE M U3KIOYBAHE Ha KOCAYHWUS arperat
[a ce HaMmupa Ha ,U3KNYeH".

YKA3AHMUE!

MawwvHata e obopyaBaHe CbC 3alMTEH NPeKkbCcBay, KONTO
BeAHara NpekbCcBa Toka KbM [iBUraTessi, ako BogaybT crnese
OT cefarnkarta npu BKIoYeH ABmnraten U nocTouT 3a BKIlo4YBaHe
Ha KocavHus arperar e B no3uLuus BKNodeH. BawaTa malumHa
e 0060-pyaBaHa 1 CbC CUCTEMA, KOSTE HE MO3-BOMSABA NyckaHe
Ha KocaykaTa, aKo KOHTEMHEPBT UMW AoMbIHUTENHaTa Tpbba
3a nocokara Ha AedrekTopa He ca MOHTU-PaHW NPaBUITHO..

@ Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat’. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.
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MonHOCTBI0O HaXMWUTe Ha nedarnb CUensieHns/Topmosa U
yOoepXKuBanTe ee B HaaToM NOMoXeHWUWU. YCTaHoBUTE pblyar
nepefaym B HenmTpanbHoe nonoxexune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Kaivariklis Saltas: perstumkite degaly tiekimo valdikljj galutine
(oro sklendés) padétj ([\]).

@ Nospiediet sajlga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
nospiestu. lestatiet parnesumkarbas parslegsviru neitralaja
pozicija “N”.

HaTtucHeTe gokpan negana Ha cbegnHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXTe B TOBa NonoxeHwue. [NoctaBete nocTa Ha CKo-
pocTute Ha npaseH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.

XonogHskI aBuraTesnbs: NpUBeanTE PerynsaTop rasa B kpanHee
|\| nonoxeHune choke (|\).

% @ Kulm mootor Viige gaasihoob 16pp-asendisse (|\).

@ Kaivariklis Saltas: perstumkite degaly tiekimo valdikljj galuting

ﬁ ” (oro sklendés) padétj ([\).

@ Auksts dzingjs: aizbidiet degvielas padeves (gaisa varsta)
aizbidni [Tdz galam (|\).

Mpwu ctyneH aswraten: Magbpnaiite nocta Ha cMykada B
- KpanHa no3unums (|N).

Motor rece: Impingeti in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (|\|).

PasorpeTbin ABUratenb: NepeMecTuTe perynarop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa ““@"“.

)

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g .

@ Kai variklis jSiles: perstumkite degaly tiekimo valdiklj j vidurj,
iki viso degaly tiekimo padéties ,%@".

Silts dzingjs: aizbidiet degvielas padeves (gaisa varsta)
aizbidni puscela I1dz pilnas degvielas padeves pozicijai “<g”.

[

- Mpv Tonbn asuraten: NocTaBeTe NocTa 3arasta Ha cMMBOIa
3a “nbrHa ras” “d@ .

(

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “sg“.
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[MoBepHUTE KoY 3aXkuraHus B nonoxenune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxauTe 10
CeKyHZ 1 3aTeM nonpobyinTe eLle pas.

@ Keerake sliltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktelj j padétj START (uzvesti).

PASTABOS
Neleiskite starteriui vienu kartu veikti ilgiau nei 5 sekundes.
Nepavykus uzvesti variklio, palaukite 10 sekundziy, tada
bandykite vél.

Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START” (ledarbinat).
IEVEROJIET!

Nedarbiniet dzinéju iedarbindSanas rezima ilgak par

5 sekundem. Ja dzinéjs nesak darboties, pagaidiet apméram

10 sekundes, pirms méginat to iedarbinat vélreiz.

3aBbpTeTe kova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3agbpkante craptepa noBeve OT MNET CekyHau. Ako
apuratendat He 3apabortu mavakante 10 cekyHau npeau
cnepBaLLms ONuT 3a MNycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde Tnainte de a incerca din nou.
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Mocne 3anycka ABuraTtensi ocTaBbTe KIHOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha HYXHYyH
CKOpPOCTb. [1Ns KOLEeHUs: NONHbIN ras

@ Laske stititevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.

@ Varikliui uzsivedus, leiskite uzdegimo rakteliui grizti j padétj
ON (jjungta). Degaly tiekimo valdikliu nustatykite reikiamg
greitj. Jei pjaunate, nustatykite viso degaly tiekimo padét;.

@ Kad dzinéjs sak darboties, laujiet aizdedzes atslégai
atgriezties pozicija “ON” (leslégts). leslédzietdegvielas padevi
vajadzigaja atruma. PlauSanai: smaga zale

Cne nyckaHe Ha [jBUraTens ocTaBeTe Krioya Ha 3anarneaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka Ye agsuratenaT ga pabotu pasBHoMepHo. [NoctaBeTe
riocTa HarasTa HakenaHuTe 060poTu. [puKoceHe: MbHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BoxaeHue

Onyctute pexywmin O6nok, nepemMecTvB pblyar Bnepes.
MogkntounTte pexyLmmn 6nok. Beibepute ckopocTb BOXAEHUSA
B 3aBUCUMMOCTU OT XapaKTEPUCTUK 3€MHOW MOBEPXHOCTU U
TpebyembIx pe3yrnbTaToB KowweHud. MeoneHHo oTnyctute
neganb TOpMOo3a/cLuenneHns.

@ Soitmine
Laske |dikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |6ikeseadel

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Vaziavimas
Nuleiskite pjovimo agregatg perstumdami svirtj | priek|.
Prijunkite pjovimo agregatg. Pasirinkite vaziavimo greitj,
kuris atitikty vietovés pavirSiy ir uztikrinty reikiamus pjovimo
rezultatus. IS léto atleiskite stabdziy / sankabos pedala.

@ Brauksana
Nolaidiet plavéju, bidot sviru uz priekSu. Piestipriniet plavéju.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas ir piemérots attiecigajai
virsmai un vajadzigajam plausanas rezimam. Léni atlaidiet
bremzu/sajuga pedali.

Ekcnnoarauus

CBaneTe KocayHusi arperaT 4ype3 NMpemMecTBaHe Ha rocTa
Hanped. BkriouyeTe cbeauHUTENs Ha KocadHus arperar.
M3bepeTe CKOPOCT, NOAXOAsLIA 3a TepeHa WM 3a XenaHus
pe3yntaT OT KOCEHeTO, OTnycHeTe GaBHO nepanuTe Ha
CbeanHNTENA N cnnpaYkara.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj.
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»

Monoxenne cncremsl ROS “ON
ROS “ON”

ROS JJUNGTA

ROS pozicija “ON”

ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xoaom (ROS)

Baw TpakTop obopynoBaH CMCTEMON YNpaBreHusi 3agHUM
xonoM (ROS). Mpwu ntoGoli nonbiTke onepatopa BbIMNOMHUTb
3a4HUA X0 NpW BKIOYEHHOM CLIEMNEHUM MPUCNOCObneHns
aBuratens OyaeT BbikMOYaTbCs OO TEX MOp, MOKa KIod
3akuraHusiHe byaeTnoBepHyTBNonoxeHnecucteMbiROS“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHunin xom npu BKAKYEHHOM CLENSEHUU
npucnocobneHms BoO Bpems KOCbObl CTPOro kpaviHe He
»enateneH. NoBopoTKoYa 3a)uraHms BNornoXxeHne CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHNSA 3a4HET0 X04a NPW BKIKOYEHHOM
cuenneHny npucnocobrneHns creayer BbIMOMHATb TOMbKO
Torga, Korga onepartop peLumnT, YTo HeoOXoaMMO NePECTaBUTb
MaLlU1HY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM NprcnocobneHnem. He
BbINOJTHANTE KOCbOY Npu ABW)XEHUU Ha3az, ecyiv B 3TOM
HeT KpanHeh He06X0AUMOCTHU.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

* Haxmute po ynopa nepanb cuenneHus/Topmosa U
OepXnTe ee HaxaTon.

* [pu paGoTawlem ABuraterie MNOBEPHUTE KoY
3aXuraHusi NpPoTUB YaCOBOW CTPENKM B MOSOXEHNe
cuctembl ROS “ON”.

« [pexage 4Yem HavaTb 3a4HUIA X04, MOCMOTPUTE BHU3 U
Haszan,.

* T[lepemecTnTe pbldar MepPEKOYeHNs nepegad B
norioxxeHne 3agHero xoga W MeaJyieHHO OoTnycTute
neganb cuenneHns/Topmosa Ansa Havana gBUKeHUs.

 Ecnn wcnonb3oBaHuMe cuctembl ROS Oonblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKWUraHUsi B MONOXeHWe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakendatud,
lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stutevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-sellllitamine
(“ON"), et vdimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Vajutage siduri-/piduripedaal pbhja ja hoidke.

* Mootori tootades keerake siiitevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kadigukang tagurpidikdigu asendisse ja vabastage
likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

*  Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sUltevotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxexnune auratens “ON”
(o6blyHas paboTa)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Variklis JJUNGTAS (jprastas naudojimas)
Dzinéjs pozicija “ON” (normala darbiba)

Oeuraten “BKIMOYEH” (HopmarnHo
paborteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)

Jisy traktoriuje jrengta pjovimo atbuline eiga sistema (ROS).
Jeigu operatorius bando vaziuoti atbuline eiga, kai jjungta
priedo sankaba, variklis i$sijungs, jei uzdegimo raktelis néra
nustatytas padetyje ROS [JUNGTA.

|SPEJIMAS! Pjaunant vaziuoti atbulomis su jjungta priedo
sankaba yra ypa& nerekomenduojama. Nustatyti rakteljj padétj
ROS JJUNGTA, kad bty galima dirbti atbuline eiga su jjungta
priedo sankaba, operatorius turéty tik tada, kai nusprendzia,
jog bitina pakeisti jrenginio padétj esant jjungtam priedui.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra bitina.
ROS NAUDOJIMAS

» |kigalonuspauskite sankabos/stabdziy pedalgirlaikykite.

» Varikliuiveikiant, pasukite uzdegimo raktelj prie$ laikrodzio
rodykle j padétj ROS |[JUNGTA.

* PrieSvaziuodamiatbuline eiga, pazvelkite Zemyn ir atgal.

* Perjunkite pavary perjungimo svirtj | atbulinés eigos
padétj ir 1étai atleiskite sankabos / stabdziy pedalg, kad
pradétuméte judéti.

+ KaiROS nebenaudojate, pasukite uzdegimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | jjungto variklio padét;.

@ ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMA (ROS)

Traktors ir aprikots ar atpakalgaitas darbibas sistemu (ROS).
Javaditajs méginas braukt atpakalgaita, kad pierices sajugs
ir aktivizéts, dzingjs tiks izslégts, ja vien aizdedzes atsléga
nebds pagriezta stavoklt ROS “ON” (leslégts).

BRIDINAJUMS! Brauk$ana atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajigu plausanas laika nav pielaujama. ROS butu jaieslédz
pozicija “ON”, kas lauj braukt atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajugu, tikai tada gadijuma, ja vaditajs nolemj, ka traktors ar
pievienoto pierici ir japarvieto. Neplaujiet, braucot atpakal-
gaita, ja vien tas nav absoliti nepiecieSams.

ROS IZMANTOSANA

* Nospiediet sajiga/bremzu pedali [[dz galam un turiet to
nospiestu.

« Dzinéjamdarbojoties, pagriezietaizdedzes atslégu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam pozicija ROS “ON”
(leslégts).

* Pirms brauk8anas atpakalgaita paskatieties uz leju un uz
aizmuguri.

» Lai saktu kustibu, iestatiet parnesumsviru atpakalgaitas
pozicija un Iéni atlaidiet sajiga/bremzu pedali.

+ Kad ROSizmanto$ana vairs nav nepiecieSama, pagrieziet
aizdedzes atslégu pulkstenraditaja kustibas virziena lidz
pozicijai “ON” (leslégts).
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Cuctema 3a O6patHo 3aaBumxBaHe (ROS)

TpakTopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3agsmkBaHe (ROS). [okato knioya 3a 3anansaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a O6patHo 3aasmkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cTpaHa Ha
onepaTopa Ha MallvMHaTa fa noTterny B obpaTHa nocoka,
KoraTo e BKMYeH CbeguHUTENS KbM NPUKaYeHns UHBEHTap,
e foBene A0 M3KMKYBaHE Ha MoTopa.

BHUMAHMUE! [BnxeHneto B obpaTtHa nocoka no Bpeme
Ha KOCeHe, C BK/MIOYEH KbM KocaykaTta CbeauHuTen,
€ W3KMIYUTENHO HenpenopbyMTenHo. BkniwouBaHeTo
Ha Cuctemarta 3a O6partHo 3apgBmxBaHe ROS c uen
Nno3BorisiBaHe Ha [ABWXeHune B obpaTHa Nocoka C BKIOYEH
KbM KOcaykaTa CbeauHuTen, crneasa eAuMHCTBEHO U caMo
[a cTaBa, B criyyauTe npy KOUTO onepatopa Ha MaluvHata
YyCTaHOBW, Ye Ce Hanara NPeMecTBaHETO Ha KocavkaTa Hasaz
C BKMOYEHa npukadveHa npucTtaeka. He koceTe Ha 3apgeH
X0J, OCBEH KoraTo ToBa € abCosIloTHO HaNoXUTesHO.

MPUNOXEHWE U N3IMON3BAHE HA ROS

* HaTtucHeTe cbeguHuTens/negana Ha cnupadkiTe A0
Kpasi u 3a4pbXTe B TOBA NOMOXEHMUE.

* TMpn pabotew, AgBuraten, 3aBbpTeTe Kw4a 3a
3ananBaHe B Mocoka obpaTHa Ha YacoBHWKOBaTa
cTpenka ao npemuHasaHe B nosuuua “BKINKOYEHO” Ha
ROS

» TornegHeTte Hagony v Hasad Npeau BpblUaHe.

» [pemecTeTe nocTa 3a CKOPOCTM B NO3MLUUS 3a obpaTteH
Xxon ¥ MHoro 6aBHO ocBoboaeTe cheanHuTensa/negana
Ha cnupayknTe, 3a a 3anoyvyHeTe Aa ce npuaBmKeaTe.

* B cnyyauTe, npu KoUTO noBe4vye He € HeobGxoaumo
nanonsBaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTE Kntova
3a 3anasniBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTperka 4o
nosuumsa “BKIMKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si
mentineti.

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

¢ Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLWEeHU

OuuncTuTe rasoH OT KaMHEeN 1 ApYrux NpeaMeToB, KOTOpbIe
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXXaMW Ha PACCTOSIHME.

Onpegenute noTMETLTE MECTOMONOXEHME BOMNbLUNX KAMHEN
N OpYrMx HEenoaBWXKHbIX MpeameToB, 4ToObl m3bexatb
CTONKHOBEHMUS.

HauunHante kocuTb ¢ GOMbLUON BbICOTOW CKaluMBaHUS U
3aTeM yMeHbLUanTe ee 40 AOCTUXEHUS HY>XXHOrO pe3yrnbsTraTa.

OnTyMarnbHble pesyrnbTaTbl PY KOLLEHUM AOCTUIaOTCS NpU
BbICOKOW CKOPOCTU ABUraTessi U HU3KOW CTYNeHW nepegayn
(MawwuHa aBuraetcs MefneHHo).Ecnu Tpasa He CrMLLKOM
BbICOKasi 1 TONCTasi, XOAO0BYH CKOPOCTb MOXHO YBEMNWUYUTB,
nnbo BbIOpaB NOBLILLEHHYH Nepeaady, MMbo noaHsaB obo-
poTbl ABuratensi. PesynsraTt paboTbl OT 3TOro He YXYALIUTCS.

[ns nonyyYeHns XOpoLLEero rasoHa Tpasy criedyeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4aertcs Goree pPOBHbIM M CKOLLEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpeaensieTcs Mo rasoHy. Bam
He npuaeTcs noTpaTuTb Gonblue BPEMEHU, MOCKOMbKY Bbl
MOXETe YBENMUYNTb CKOPOCTb NEPEMELLIEHUS, HE BINUSA NPK
3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLIEHMs.

MN3beraiiTe kocuTb Ha MOKpOW Tpase. Bbl He nomnyuute
XernaembIx pe3ynbraTtoB, T.K. Koreca byayT norpyartbcs B
MSIFKYHO MOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHNs NPOMONTE PeXyLLMIA BNoK CTpysMu
BOZAbI CHU3Y.

€D Nipuniiteid 16ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
|6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub madala
kéiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kérgema kaigu
abil voi suurendades mootori kiirust seejuures niitmistul-
emust mojutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi tihtlasemaltja niidetud rohijaotub thtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvoimalik valida suurem sdidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Vaéltige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Pjovimo patarimai

« ISrinkite i$ vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos peiliai
gali iSsviesti.

* Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudinamus
objektus, kad neatsitrenktuméte.

* Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiamg rezultats.

» Geriausiy pjovimo rezultaty pasieksite nustate didelj
variklio greitj (kai peiliai sukasi greitai) ir pasirinke Zemg
pavarg (kai jrenginys juda létai). Jei zolé néra per auks-
ta ar tanki, vaziavimo greitj galima padidinti pasirinkus
aukstesne pavarg arba padidinus variklio apsukas — tai
neturés jtakos pjovimo kokybei.

» Geriausiaveja susiformuoja, jeigu Zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta Zolé tolygiau pasi-
skirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

« Stenkités nepjauti Slapios Zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai grims j drégng Zeme.

« Panaudoje pjovimo agregatg iS apacios nupurkskite jj
vandeniu.

Padomi plausanai

* Novaciet zaliena akmenus un citus priekSmetus, kurus
asmeni varétu izmétat.

» Lai novérstu sadursmi ar akmeniem un citiem neparvie-
tojamiem priekSmetiem, atziméjiet to atradanas vietu.

+ Sakuma plaujiet lielaka plauSanas augstuma, to sama-
zinot, [1dz ir sasniegts vajadzigais plausanas augstums.

* Vislabakais plausanas rezultats ir panakams ar lieliem
dzingja apgriezieniem (asmeni griezas atri) un mazu
parnesumu (traktors brauc I&ni). Ja zale nav parak gara
un parak bieza, varat palielinat braukSanas atrumu,
parslédzot lielaku parnesumu vai palielinot dzinéja ap-
griezienus, un tas neietekmés plausanas rezultatu.

* Vislabakais zaliens bls tad, ja zali plausit regulari. Plau-
Sana bis vienmérigaka, bet noplauta zale tiks V|enmer|g|
izkaistta. Kopé€jais laika paterlns nebdas lielaks, jo lielaks
brauk$anas atrums neietekmés plausanas kvalitati.

* Neplaujiet mitru zali. PlauSanas rezultats bas sliktaks,
jo traktora riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.
» Péc lietoSanas noskalojiet plaveja apakSpusi ar tdeni.

CbBeTH 3a KOCeHe

OTCTpaHeTe KaMbHU 1 Opyrn npeameTn ot nueagara,Tbi
KaTo B MPOTMBEH Chnyyan Lie Obaar KaTanyntupaHum ot
pexeLwinTe HoXoBe

O06o3Ha4yeTe ronemm KambHU 1 apyru npegmMmeTu B 3oHata
Ha koceHe,3a fa usberHete cOMbCbK.

3anoyHeTe ¢ no-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHe 1 crieq ToBa
A HamMarneTe JOoKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTtart.
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Pe3yntarbT OT KOCEHETO € Han-Ao6bp koraTo ce paboTtu ¢
BMCOKM 0OOpOTW Ha ABuratens (ocTpuerara ce ABMXaT C
No-rofnisiMa CKOPOCT) M Ha H1CKa CKOPOCT (MallmMHaTa BbpBU
no-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKkaneHo AbMra unm NibTHa,
CKOpPOCTTa Ha ABWXEHVWe MOXe [a Ce yBenu4u, Kato ce
n3bepe Mo-BMCOKa NpeaaBKa UMM Ce yBENUYM CKopocTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BMMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha pA3aHe.

JluBapata ctaBa Hali-kpacuBa, koraTto ce kocu Yecto. o
TO3M HA4YMH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO U OKOCeHaTa
TpeBa ce pasnpeensi No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuaa o6LLI0TO HEOOXOQUMO BpeME, Tbi KaTo
Moxe Oa 6bae usbpaHa no-BMcoka CKOpPOCT Ha xoaa 6es
[a ce BriollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe NnuBagaTa, korato € Mokpa.
Pe3ynTaTtbT OT KOCEHETO € Mo-fow, Tbil KaTo Korenara
noTbBaT B MekaTa nueaga.

Cnep Bcska ynoTtpeba uv3nnakeawiTe KocayHus arperart
oTAony ¢ BoAaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care potfiaruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizafi si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inéltime de tdiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mari viteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitaii taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautatj,
deoarece rofile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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MepeHanaaka KOCUNKu:

(ans nepeHanagky B pexum Mynes4MpoBaHUs Unn 3agHero
Bbibpoca HeobxooMmo npuobpecT COOTBETCTBYyHOLLME
NPUHAANEXHOCTH).

MynbsunpoBaHue
» T[lepeBeanTe AeKky B BEpXHee NOMOXeHNe pe3ku.

e CHumUnTE COOPHMK NN ONUMOHANbHbIV 3aaHUA AedhneKTop
ans Bblbpoca.

* BcraBbre 6rnok BCTaBku Yepes 3agHuN WIMTOK B aganTep
enoba Oekn KOCUNMKN.

*  YpepxuBanTe GNOK BCTaBKW, COEAVMHUB [ABa PEMHS U
3auenvB B NpeayCMOTPEHHbIE OTBEPCTUS Ha OMOPHbIX
pblyarax cobopHuka.

* 3ameHnTe COOPHWMK MNK ONUMOHAamNbHbLIA 3aAHUNI
aednektop Anga Bblbpoca, 4ToOblI KOCKMKa cMmorna
paboTatb.

Tenepb MOXHO Ha4yaTb MyNbBYMPOBaHME.

Bbibpoc c3agu:
» [lepeBeanTte Oeky B BEPXHee MONOKEHME PEe3KU.

*  CHumnTe COOpPHWMK M BCTaBKY MYynbYMpoBaHus (ecnuv
yCTaHOBMEeHa).

* BcraBbTe BbINyCKHOWM enob yepe3 3agHUi LUMTOK U
NpoABUHLTE HAA aganTepoM AEKN.

* TpukpenuTe xenob c NOMOLLbI0 ABYX 6GapalLKOBbIX raek
K donaHuy xenoba.

* YcraHoBuTe AednekTop Ans Bbibpoca Ha 3aaHWI LLMTOK
nyTem 3akpyymBaHus YeTbipex (4) GapallKkoBbIX BUHTOB
B pe3bboBble BTYMKM 3aAHEr0 WuTKa.

e [InoTHo 3aTaHuTe 6apam|<osb|e BUHTbI.

Pexum TpaBoc6opHUKa
« [lepeBeanTe OeKy B BEPXHEE MOMOXEHNE PE3KU.

e CHuMUTe 3aaHWI edbrekTop ANns BbIGpoca Ui BCTaBKy
AN MyNbYYPOBaHNS.

* BcraBbre BbII'IyCKHOI7I xenob 4yepes3 OoTBepCTuE 3agHero
LWTKa Ha aganTep AeKn KOCUIKN.

» TpukpenuTe xenob Kk TpakTopy NyTeM KpenneHus ABYyX
BapaluKoBbIX raek k prnaHuy >xxenoba.

* YcTaHoBUTE TPABOCOGOPHUK Ha TPaKToOP.

€D Niiduki imberseadistamine:

(Seadistamine multSimiseks vditagant valjastamiseks, vajab
jargnevate lisaseadmete ostmist.)

MultSimiseks
» Viige kate llemisse I6ikeasendisse.

» Eemaldage koguja vdilisaseadmeks olev tagant véljasta-
mise suunaja.

» Sisestage pistiku ja kangi slisteem labi tagaplaadi ja
niiduki katte Sahti adapterile.

» Toetage pistikut ihendades kaks kinnitust aukudesse,
mis asuvad koguja tugilattidel.

» Niiduki kasutamiseks pange koguja vdi lisaseadmeks
olev tagant véljastuse suunaja tagasi.

NUd olete valmis multSimiseks.
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Tagant véljastus
» Viige kate ulemisse Idikeasendisse.

+ Eemaldage koguja ja multSimiskott (juhul kui see on
paigaldatud).

» Paigaldage valjastusSaht labi tagaplaadis oleva avause
ja libistage Ule katte adapteri.

» Kinnitage Saht keerates Sahti aarikule kaks tiibmutrit.

+ Paigaldage valjastuse suunaja tagaplaadile keerates
neli (4) tiibpolti tagaplaadil asuvatele keermestatud au-
kudesse.

» Keerake tiibpoldid korralikult kinni.
Kogija
» Viige kate Ulemisse I6ikeasendisse.

* Eemaldagetaguminevaljastuse suunajavéimultSimispistik.

» Sisestage valjastusSaht tagaplaadi avausse ja niiduki
katte adapterile.

« Kinnitage Saht traktori kilge keerates Sahti &arikule kaks
tiibmutrit.

» Paigaldage koguja traktorile.

(1) Vejapjovés rezimy keitimas:

(Norint naudotis mul¢iavimo arba iSmetimo per galg reZimais
reikia jsigyti Siuos priedus.)

Muléiavimas

» Nustatykite pjovimo agregata | aukstg pjovimo padétj.

* Nuimkite rinktuvg arba papildomg iSmetimo per galg
deflektoriy.

« |kiSkite kaistj per galine plokste ir vejapjovés dugne esantj
kreiptuvo adapter;.

* Pritvirtinkite kaistj prikabindami dvi juostas uz anguy,
esandciy rinktuvo atramose.

« Uzdékite rinktuvg arba papildomg iSmetimo per galg
deflektoriy, kad galétuméte naudotis vejapjove.

Dabar galite pradéti mulCiuoti.

ISmetimas per galg
* Nustatykite pjovimo agregatg | aukstg pjovimo padet].
* Nuimkite rinktuvg ir mulCiavimo kaistj (jei jstatytas).
« |statykite iSmetimo kreiptuvg per galinés plokstés angg
ir uzmaukite ant pjovimo agregato adapterio.

* Pritvirtinkite kreiptuvg prisukdami jo junge dviem varztais
su sparneliais.

* Pritvirtinkite iSmetimo deflektoriy prie galinés plokstés
jsukdami keturis (4) varztus su sparneliais j angas su
sriegiu, esancias galinéje plokstéje.

» Tvirtai priverzkite varztus su sparneliais.

Surinkimas
* Nustatykite pjovimo agregata | aukstg pjovimo padét].
* Nuimkite iSmetimo per galg deflektoriy arba mul&iavimo
kaistj.
« |statykite iSmetimo kreiptuvg j galinéje plokstéje esancig
angq ir uzmaukite ant pjovimo agregato adapterio.

» Pritvirtinkite kreiptuva prie traktoriuko prisukdamijo junge
dviem varztais su sparneliais.

* Pritvirtinkite prie traktoriuko rinktuva.
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Plavéja parveidoSana
(Lai parveidotu plavéju par smalcinaSanas vai aizmuguréjas
izvades ierici, ir jaiegadajas attiecigie papildu piederumi).

Smalcinasanai
+ lestatiet pamatni augstakas plausanas pozicija.
* Nonemiet savacéju vai papildu aizmuguréjas izvades
novirzitaju.
» Cauraizmugures plaksniplavéja pamatnes renes adapteri
ievietojiet bitvripu komplektu.

» Nofiksgjiet blivripu komplektu, iestiprinot abas saites
atverés, kas atrodas uz savacéja balsta sviram.

* Novietojiet atpakal savaceju vai papildu aizmuguréjas
izvades novirzitaju, lai plavejs varétu darboties.

Tagad varat sakt smalcinaSanu.

Aizmuguréjai izvadei

+ lestatiet pamatni augstakas plausanas pozicija.

* Nonemiet savacéju un smalcina8anas blivripu (ja ta ir
uzstadita).

» Caur atveri aizmugures plaksné ievietojiet izvades reni
un uzbidiet to uz pamatnes adaptera.

+ Piestipriniet izvades reni ar diviem sparnuzgriezniem pie
renes atloka.

» Piemontgjietizvades novirzitaju pie aizmugures plaksnes,
ieskriivéjottas vitnotajas atverés Cetras (4) sparnskrives.

« Ciesi pievelciet sparnskraves.

Savaksanai
+ lestatiet pamatni augstakas plausanas pozicija.
* Nonemiet aizmuguréjas izvades novirzitaju vai smalci-
nasanas blivripu.

» Caur atveri aizmugures plaksné ievietojiet izvades reni
un uzbidiet to uz pamatnes adaptera.

* Piemontéjiet izvades reni traktoram, ieskrivéjot renes
atloku ar diviem sparnuzgriezniem.

» Uzstadiet savacéju uz traktora.

3a aganTupaHe Ha Koca4ykaTta 3a gpyru
OENHOCTMU:
(36 Aa agantuparte KocadvkaTta 3a pa3npbCkBaHe Ha ClamMa

UNU 3a 3agHO pasToBapBaHe, Le TpsibBa Oa 3akynute
CbOTBETHUTE NPUCNOCOBNEHMS.)

3a pa3npbCKBaHe Ha crama
* T[locTtaBete nnachopmaTa BTOPHO NOJIoXXeHue 3a psA3aHe.

+ CBanete ceHocbbupava wnu JonblHWTENHaTa
HanpaBensBalla nperpaga 3a 3afHo pasToBapBaHe.

» [ocTtaBeTte 6noka Ha npobkaTa npes 3agHaTa nracTuHa
B afjanTepa Ha ynes Ha nnatdopmara Ha kocadkara.

» 3a pa 3agbpxuTe 6rnoka Ha npobkaTa, CBbpXeTe ABaTa
pembka B NpeaBuaeHUTe OTBOPU Ha OMOPHUTE pamMeHa
Ha ceHocbbOMpaya.

« BwbpHeTe ceHocbbupava unu gonbhHWTENHaTa
HanpaensiBalla nperpaja 3a 3a4HO pa3ToBapBaHe Mo
MecTaTa UM, 3a ja MOXe KocaykaTa Aa 3ano4He paboTa.

Cera MoxeTe fja 3arno4HeTe pasnpbCckBaAHETO Ha criama.

56

3a 3agHo pa3ToBapBaHe
+ [MocTaBeTe Nnatdopmara B ropHo NosioxkeHue 3a psisaHe.

« Ceanete ceHocbbupaya n npobkata 3a pa3npbCkBaHe
Ha cnama (ako e MOHTMpaHa).

* MoHTupanTe ynes 3a pas3ToBapBaHe npe3 OTBOpa B
3aHaTta nnacTuHa u Nb3HETE BbPXy agantepa Ha ynes
Ha nnatdopmara.

*  MoHTupanTe ynes kbMm riaHeLa c nomMmoluTa Ha aBeTe
KpunyaTtun rankm.

* MoHTupanTte HanpasnsBalwaTta nperpaga KkbM 3agHaTa
nnacTuHa, KaTo 3aBUHTUTE YeTupuTe (4) BUHTa CKpunyara
rmaBa BbB BTYNKWTe C pe3ba Ha 3agHaTta nnactuHa.

» 3aTerHeTe 34paBO BUHTOBETE.

3a cbb6upaHe Ha ceHo
» T[locTtaBeTte nnaTcopmara B ropHO MOMOXKEHWE 3a pA3aHe.

+ CaaneTte HanpasnssallaTa nperpaga 3sa 3afHo
pasToBapBaHe Uiy npobkara 3a pasnpbCcKeaHe Ha criaMa.

» TocTaBeTe ynes 3a pasToBapBaHe B OTBOpa B 3afHaTa
nnacTviHa 1 Ha aganTepa Ha nnatdopmMara Ha Kocadkara.

*  MoHTupanTe ynes kbMm riaHeLa c noMmoLlTa Ha aBeTe
KpunyaTtun rankm.

* MoHTupaiiTe ceHocbOMpaya Ha TpakTopa.

Pentru a converti masina de tuns iarba:

(Convertirea in masina de maruntit iarba sau pentru evacu-
are posterioara va necesita cumpararea acestor accesorii.)

Pentru maruntirea ierbii
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul sau deflectorul optional pentru evacuare
posterioara.

* Introduceti ansamblul capacului prin placa posterioara si
prin adaptorul pentru tubul de evacuare al mecanismului
maginii de tuns iarba.

» Imobilizati ansamblul capacului fixand cele doua chingi
n orificiile prevazute in bratele de sustinere ale sacului.

» Puneti la loc sacul sau deflectorul optional de evacuare
posterioara pentru ca masina de tuns iarba sa poata
functiona.

Acum puteti incepe operatiunea de maruntit iarba.

Pentru evacuare posterioara
e Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul si capacul pentru maruntitiarba (daca este
instalat).

e Montati tubul de evacuare prin deschiderea din placa
posterioara si faceti-l sa alunece peste adaptorul me-
canismului.

» Fixatfitubul de evacuare aplicand cele doua piulite-fluture
pe mansonul tubului.

* Montati deflectorul de evacuare pe placa posterioara
insuruband cele patru (4) suruburi-fluture in orificiile
filetate care se afla in placa posterioara.

» Strangeti bine suruburile-fluture.

Pentru colectarea ierbii in sac
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti deflectorul de evacuare posterioara sau capacul
pentru maruntirea ierbii.

* Introduceti tubul de evacuare in deschiderea din placa
posterioara si in adaptorul pentru mecanismul masinii de
taiat iarba.

» Fixati tubul de evacuare pe tractor, aplicand cele doua
piulite-fluture pe mansonul tubului.

* Montati sacul pe tractor.
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OnopoxHeHne TpaBoCGOPHUKA

Baw TpakTop OCHalleH curHanusauuen 3anonHeHus
MeLLKa-TpaBocbopHMKa. [ns BbIKMOYEHWUS CUrHanusaumm
nepesegnTe pblyar ynpaBneHUs CLEnKon HaBeCHOro
ycTpowcTea B nonoxexue "BbIKIT".

* PacnonoxuTte TpakTop B MeCTe BbIrpy3ku Tpasbl.

e [lomecTtute pbl4arynpasneHna CKOpoCTbio B He|7|Tpaanoe
NONOXeHne 1 NOAKMIYNTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

« lNogHuUMKTE pasrpy304HyIo PYKOSITKY B KpaliHee BepxHee
nonoxeHue. MepemMecTuTe pyKOATKYy Brneped Ans
NOAHATUSA TPABOCOOPHMKA U BbIrPY3KM CKOLLEHHON TPaBbl.

» [lepenTem, kak BHOBb TPOHYTbCS C MeCTa, ybeantech, 4To
TPaBOCOOPHMKOMYLLEHNHAXOAUTCABMPaBUIbHOMpabovemM
NOMNOXEHUW, NpU KOTOPOM KOcuIika MOXeT paboTarb.

@ Rohukoguja tiihjendamine

Teie traktoril on koguja tihjendamise alarm. Alarmi
valjalulitamiseks vabastage lisaseadme sidurimehhanism.

» Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

*«  Tdmmake konteineri tihendamise kaepide I6puni Ules.
Tommake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

« Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
biges tddasendis, mis voimaldab niidukiga té6tada.
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Rinktuvo iSkrovimas (tik naudojant rinktuva su
rankiniu iSkrovimu)

Jusy traktoriuke yra surinkimo krepSio signalas. Jei signalg
norite iSjungti, perjunkite priedo sankabos valdiklj j padétj
LSjungta“.

» Pastatykite traktoriukg ten, kur norite iSkrauti rinktuvo
turinj.

« |sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje padétyje. |junkite
stovéjimo stabd;.

« Pakelkite iSkrovimo rankenéle | aukSCiausig padétj.
Patraukite rankenéle | priekj, kad pakeltuméte rinktuvg
ir iSkrautumete Zole.

» Norédami pjauti toliau, jsitikinkite, kad rinktuvas nuleistas
iryratinkamoje darbinéje padétyje, kurioje vejapjové galés
veikti.

Savaceéja iztukSosana (tikai manuala
iztukSosSana)

Traktors ir aprikots ar savacéja maisa iztuk§oSanas

bridinajuma signalizaciju. Lai izslégtu bridinajuma signalu,

atvienojiet pierices sajuga vadibas sviru.

* Novietojiet traktoru vieta, kur vélaties iztukSot savacéju.

+ Parbaudiet, vaiparnesumsvirairiestatita neitrala pozicija.
lestatiet stavbremzi.

* PacelietiztukSoSanas rokturi augstakaja pozicija. Velciet
rokturi uz priekSu, lai paceltu savacéju un izbértu sagriezto
zali.

* Laiturpinatu plausanu, parbaudiet, vaisavaceéjsir nolaists
un atrodas pareizaja darba stavokli, kas lauj plavéjam
darboties.

Usnpa3BaHe Ha KyTusiTa 3a cb6MpaHe Ha TpeBaTa

BawwaTt TpakTop e obopyaBaH ¢ anapma 3a pa3toBapBaHe
Ha KOHTeMHepa. 3a ga M3KNuYuTe anapmara, Uskn4vete
perynatopa Ha CbeAUHUTENS.

« 3akapanTe TpakTopa Ha MACTOTO, KbAETO uckaTte aa
n3npasHuTe KyTusTa.

* T[locTtaBeTe noctaHackopoctuTe Ha ,Neutral“ ngpbnHeTte
pbyHaTa cnvpadka.

* W3gbpnaiiTe pbkoxsaTkaTa 3a U3npasBaHe Ha KyTusta
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpaiiHO rOpHO MOIOXKeHUE.

- Cnen ToBa usabpnamTe nocta B KpanHO MNpeaHo
MONOXeHWe, 3a [ja HaKMoHUTE KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa 1 [a U3cuneTe okoceHaTa Tpesa.

Descarcarea colectorului

Tractorul dv. este echipat cu o Alarma pentru sacul de
colectare. Pentru a dezactiva alarma, dezactivati comanda
ambreiajului accesoriului.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

» Plasatimanetade comandaamigcarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

* Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti Tnainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coboréat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.



NPEOYNPEXOAEHUE!

He paboTarnTe C TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npesbiaeT 15°. TpakTop MOXET nepeBepHyTLCS Hasaa.

Ha KpyTbIX CKIOHaX CyLLEeCTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHUS.
W3beraiiTe3anyckaTbMoCTaHaBNMBATbLTPAKTOPHACKIOHAX.

€5 HOIATUS!

Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest lles sodites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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() ISPEJIMAS!
*  Nevaziuokite pavirsiumi, kurio posvyrio kampas didesnis
nei 15°. Didelis apvirtimo atgal pavojus.

» Ant stataus pavirSiaus yra didelis pavojus apvirsti.

» Stenkités nesustoti ir nepradéti judéti nuokalnése.

@ BRIDINAJUMS!

Nebrauciet pa apvidu, kura slipums parsniedz 15°. Pastav
liels atmuguriskas apgasanas risks.

» Stavas nogazés apgasanas risks ir ievérojams.
» Neapturiet traktoru un nesaciet braukt, atrodoties uz
stavas nogazes.

BHUMAHME!

He kapante B MECTHOCT C HakIOH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B T03v cnyyaii npy kauBaHe Harope CbLLeCTByBa
0OnacHOCT MalumHaTa Aa ce npeobbpHe Hasag.

* He kapa¥iTe CTpaHU4YHO MO HaKMOHa, Thil KaTo MalLMHaTa
MOXe fa ce 0ObpHEe CTPaHUYHO.

M W3b6sarearite oa Kapate Nno HakrnoHW unu aa cnmuparte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

¢ Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
« Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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OTKnoYeHue gBuratens
MepemecTnTe pblyar ynpaBreHUs CLEMNKON HaBECHOro
YCTPOWCTBa B BbIKMIOYEHHOE MonoxeHue. lMepemecTtute
pblyar ynpaereHus gpoccenem B MONOXeHne ObiCTporo
xopa. MogHumuTe y3en pesku 1 MOBEPHUTE KIY 3aXKUraHns
B nonoxeHue “STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang kiire kdigu asendisse. Tostke [dike-
seade Ules ja keerake suutevdti asendisse ,STOP*.

@ Variklio iSjungimas
Perjunkite priedo sankabos valdiklj j padétj ISJUNGTA.
Perjunkite akceleratoriaus gaidukg | greitos eigos padét;.
Pakelkite pjovimo agregatg ir pasukite uzdegimo raktel; j
padétj STOP (sustabdyti).

@ Dzinéja izslegSana
lestatiet pierices sajliga sviru atvienotad pozicija. Aizbidiet
droseles vadibas sviru atras iedarbina$anas pozicija. Paceliet
plavéju un pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
(Apturét).

U3kniouBaHe Ha gBurarens
[MpemecTeTe opraHa 3a ynpasneHue Ha NpucnocobrneHneTo
B U3KNIOYEHO nonoxeHue. MNMpemecTteTe gpocenHaTa knana
B nonoxeHve 3a 6bp3 xoa. [oBourHeTe pexeLunss moayn u
3aBbpTeTE KMtoya Ha 3ananBaHeTo B nonoxeHue "CTOIM"
("STOP").

Oprirea motorului
Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
~rapid”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnanTe knoy 3aXkuraHnsa B MalLMHe, Korga oHa He
ucnone3yeTcs, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL 3amnyck ABurartens
OETbMU MU APYrMMU MOCTOPOHHUMM NMLaMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

(LT) ISPEJIMAS!
Kai jrenginiu nesinaudojate, nepalikite jame uzdegimo rak-
telio, kad vaikai ar kiti asmenys negaléty uzvesti variklio.

BRIDINAJUMS!
Laibérniun citas nepiederigas personas nevarétu iedarbinat
dzin€ju, nekad neatstajiet aizdedzes atslégu traktora, kad
tas netiek izmantots.

BHUMAHUE!
HuKora He ocTaBanTe KOHTaKTHUA KITHOY B KOHTAKTAa, aKo Lue
octaeuTe MalLnHaTa 6e3 Haa3op, 3a ia He MoraT JeLa unm
HeoTopu3MpaHu nuua aa nycHart asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHnme, perynupoeku. 6. Hooldus, reguleerimine
6. Technineé prieziura, reguliavimas. 6. Tehniska apkope, regulésana
6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. intretinere, ajustare.

NPEQYNPEXOEHMUE!

Mepen Tem, kak npuUcCTynnTb K 06Cﬂy)KMBaHIMO asuratens
Unn pexyluuero ©noka, Heo6X0AMMO BbIMOSHUTD cnenywouine
onepauun:

° BbirkmuTe nepanbs CLleI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMOIBa 1 nogknw4ynuTe
pbl4ar CToAHOYHOro TOpMO3a.

* YcTaHOBMTE pblyar nepeknoyeHns nepepayun B
HeWTpanbHoe NosiokeHue.

+ [lpuBegnte pblvar NOAKMNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKIO4YEHHOE MOMOXEHMe.

° BblkntounTe gBuratens.
* CHumMmunTe npoBOA4 CO CBEYUN 3aXUraHu4.

€5 HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

»  Suruge allasiduri-/piduripedaal jatdbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige kaigukang neutraalasendisse.

» Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
» Lulitage mootor vélja.

» Votke suuteklinla kaabel ara.

(1) ISPEJIMAS!
Prie$ atliekant variklio arba pjovimo agregato priezirg, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

* Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stoveéjimo stabdzio svirtj.

»  Perjunkite pavary perjungimo svirtj j neutralig padét;.

» Perjunkite prijungimo / atjungimo valdiklj j atjungimo
padét;.

*  I$junkite variklj.

*  Nuimkite uzdegimo laidg nuo Zvakes.

V) BRIDINAJUMS!

Pirms dzinéja vai plavéja tehniskas apkopesirjaveic turpmak
noraditas darbibas.

* Nospiediet sajuiga/bremzu pedali un iestatiet stavbrem-
zes sviru.

» lestatiet parnesumu parslégsviru neitralaja pozicija.

» lestatiet pievienoSanas/atvienoSanas vadibas sviru
atvienoS8anas pozicija.

* lzslédziet dzingju.
* Atvienojiet aizdedzes vadu no spraudna.

BHUMAHVE!

Mpean v3BbpLUBaHe Ha OEMHOCTU MO nogdpbxkkaTta Ha
ABUraTens unv KocayHus arperat Tpsiéea aa ce UsBbpLuaTt
cregHuTe OENHOCTU:

* HatucHeTe negana Ha cbeauMHUTENs/HA cnvpaykara
M OpbhHeTe pbyHaTa cnvpadka.

° lMocTaBeTe nocTta 3a BKIOYBaHE Ha CKOpOCTUTE Ha
npaseH xoa.

° MocTaBeTte nocTta Ha KocayHust arperart B nosioxeHue
Ha U3KIMKYeH CbeanHuTen.

* Cnpete gBurarensi.

- Caanerte kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHaTa
cBell.

@) AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

*  Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati fisa bujiei.

60




(1) Kanot

(2) CoeaumHntens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Tulede thendus

@ (1) Gaubtas

(2) Zibinty laido jungtis

@ (1) Parsegs

(2) Priekséjo lukturu vadu savienotajs

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha dhapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt aBuratens

MogHvMuTE KanoT
PasbegunHuTe coegnHuTens NnpoBodos dap.

BcTaHbTe nepepn TpakTopoM. BosbmuTechk pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHUTe Briepes U NogHUMuTe
U CHMMWTE C TpaKTopa.

Ons ycTaHoOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWAapPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KaroTta B Npopesun Ha pame.

MoacoeauHUTE coeanHUTENb NPOBOAOB hap 1 3aKponTe
Karnot
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Kapotikaas

Tostke kapotikaas Ules.
Uhendage lahti tulede (ihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas

Pakelkite gaubtg.
Atjunkite Zibinty laido jungt;.

Atsistokite prieSais traktoriukg. Suimkite gaubtg uz Sonuy,
patraukite j priekj ir nukelkite nuo traktoriuko.

Norédami uzdeti, jstumkite lankstinius gaubto laikiklius |
rémo angas.

Prijunkite zibinty laido jungtj ir uzdarykite gaubtg.

Dzinéja parsegs

Paceliet parsegu.
Atblokejiet priek§éjo lukturu vadu savienotaju.

Staviet traktora priekSpusé. Satveriet parsegu ta sanu
dala, sasveriet uz priekSu un nonemiet to no traktora.

Lai uzliktu atpakal, bidiet Sarnira kronsteinus ramja atve-
rés.

Pievienojiet priek$éjo lukturu vadu savienotaju un aizveriet
parsegu.

Kanak Ha gBuraTtensi

BaouvrHeTe kanaka Ha gBuratensi.
OTtkaueTe Bpb3kaTa 3a hapoBserTe.

MwuHeTe npen Kkocavkara. XBaHeTe Kanaka Ha gBuratens
OTCTpaHW, HakKnoHeTe ro Hanpeg WU ro usrternere or
KOCa4kKaTta.

Mpn obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMoOpHUTE
CTpPeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B LUNMLMTE Ha pamara.

OTHOBO CBbpXeTe (hapoBeTe M 3aTBOPETe Karaka Ha
apuratensi.

Capota motorului

Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentru aoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexoGcnyxuBaHue

NMPUMEYAHME: TlMepuoguyeckoe o6CnyxuBaHWe [OOIMKHO
NPOBOANTLCA PErynsapHO Ans Toro, YTobbl obecnevnTb 6e3-
oTkasHyto paboTy Baluero TpakTtopa.

AI‘IPEJ]VHPE)KJJEHVIE: OTcoeauHuTe NpoBOA CBeYu

3axuraHma Bo umabexaHue crydaiHoro 3anycka nepepg
npoBeAeHneM NnobbiX NPOBEPOK, ONepaLui TEXOBCTYKMBAHUS
UK PEMOHTA.

Mepea kaxAbIM UCNONb30BaHUEM:
+ [poBepbTe ypoBeHb Macna.

» T[lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMNOXEHMUE U 3aTSKKY BCeX
6OnNTOoB, raek 1 WTUGTOB.

* [lpoBepbTe GaTapero, KNneMMbl N BEHTUNAUNOHHDbIE
oTBEepCTUA.

» Ecnu Heobxooumo, MmeaneHHo 3apsanTe 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop AOrmKeH ObITb YMCTBIM OT rpAaA3n 1 TpaBbl BO
nsbexaHune noBpexaeHua gsuratena unn neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHAyeTcsl MbITb TpaKTOp U3 CafoBOrO LUMaHra
WM C MOMOLLBIO MOWKM BbICOKOTO [aBfieHusi: Ansi 3Toro
HEOGXOAMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpPOOKy nepeday Ans
3aLmMTbI OT NonagaHus sogbl. MNonagaHve Bogbl B ABUraTenb
M TPaHCMWUCCUIO COKpaLLaeT CPOK CryxGbl TpakTopa. [ns
yOaneHus Tpasbl, NUCTLEB U Mycopa C TpakTopa W KOCUIKM
UCTONb3YITE CKaTbli BO3AYX MU MHEBMATUYECKUIA YOOPLLMK
NUCTLEB.

Yuctka PyneBow MnacTuHbI:

* Yganute obpesku ¢ pyneBor nnactuHbl. O6pesku moryTt
npensiTCTBOBAaTb OBWXKEHWIO Bamna neganu Topmo3sa/
cuenneHus ¢ nocneaywwein NpobyKCOBKOW peMHS 1
notepen Taru.

&BHVIMAHVIE: U36eranTe MecT 3aLeMIIeHUs U ABUXKYLLUUXCS

aeTanen.

. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLUEMINEHUA.
2. Pynesow NnacTtuHsbl.

3. PyneBas cuctema, npuGopHas gocka, Kpbifo u
ra30HOKOCUITKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TlpovncTnTEe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Mepanb cuenneHunsi/Topmosa
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂ HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

* Kontrollige dli.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja llekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja llekandesse sattudes
lihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

+ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus voib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

AETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal
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@ PrieziGra
PASTABA. Batina reguliariai atlikti periodine priezidrg, kad
traktoriukas baty geros darbinés bukles.

ﬂlSPEJIMAS. Prie§ bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti

priezidrg, atjunkite degimo zvakeés laidg, kad variklis atsitiktinai
neuzsivesty.
Kaskart pries naudodami:

« Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite lankstines jungtis.

» Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kais¢iai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.

» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir védinimo angas.

» Jeigu reikia, létai jkraukite 6 ampery srove.

» ISvalykite oro sieta.

* Neleiskite anttraktoriuko kauptis neSvarumamsir atliekoms,
kad nesugesty arba neperkaisty variklis.

+ Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas
Traktoriuko nerekomenduojame valyti sodo zarna arba auksto
slégio plautuvu, nebent variklis ir transmisija yra uzdengti, kad
j juos nepatekty vanduo. | variklj ar transmisija patenkantis
vanduo sutrumpins traktoriuko eksploatavimo laikg. Zolei,
lapams ir SiukSléms nuo traktoriuko ir vejapjovés pasalinti
naudokite suspausto oro srove arba lapy pustuva.

ISvalykite vairo mechanizmo plokste:
* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalo
velenui. Del to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

ADEMESIO! Venkite visy galinciy prispaustiviety irjudanc¢iy

daliy.

DEMESIO! VIETOS, GALINCIOS PRISPAUSTI.
2. Vairo mechanizmo ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, dangtis, sparnas ir vejapjové
nepavaizduoti.

4. Valykite virSutine dal;.
5. Sankabos / stabdziy pedalas.
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@ Tehniska apkope

PIEZIME. Regulari veiciet tehnisko apkopi, lai traktors vienmér
batu laba darba stavokili.

ABRTDINAJUMS! Pirms remonta, parbaudes vai tehniskas

apkopes veikSanas atvienojiet aizdedzes sve€u vadu, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.
Pirms katras lietoSanas:

« parbaudiet ellu, ja nepiecieS8ams, ieellojiet ass punktus;

« parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un stiprinajuma
tapas atrodas paredzétaja vieta un ir cieSi nostiprinatas;

» parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres;

* janepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A reZima;

» iztiriet ventilacijas sietu;

» lai novérstu dzingja bojajumus vai parkarSanu, nelaujiet
traktora uzkraties netirumiem;

* parbaudiet bremzu darbibu.

Tirsana

Més neiesakam traktora mazgasanai izmantot darza $|ateni
vai augstspiediena mazgasanas ierices, ja vien dzinéjs un
transmisija netiek apklati, lai novérstu Gdens iekltasanu.
leklustot dzinéja vai transmisija, Gdens saisinas traktora
lietderigo darbmazu. Lai notiritu no traktora un plaveja zali,
lapas un netirumus, izmantojiet lapu putéja saspiesto gaisu.

Notiriet stirésanas plaksni

+ Notiriet $kembas no staré$anas plaksnes. Skembas var
ierobeZot sajuga/bremzu pedala varpstas kustibu, izraisot
siksnas slidéSanu un atvienojot piedzinu.

&UZMANTBU! Nepieskarieties vietam, kuras pastav iespie-

Sanas risks, un kustigajam dalam.

UZMANIBU! VIETAS, KURAS PASTAV IESPIESANAS
RISKS

2. StaréSanas plaksne

3. StaréSanassistéma, instrumentu panelis, sparns un plavéjs
attéla nav paradits.

4. Notiriet augSpusi.
5. Sajlga/bremzu pedalis.



Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa oa ce nogabpa pefoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHarta u pabota.

&BHMMAHVIE: Mpean pemMoHTHM M MHCMEKUMOHHM paboTu

M OeiHoCTUM no noaapbxkata Tpsabea Oa ce ceanu kabena
KbM CBeLLMTE, 3a ce NPedoTBpaTh BHE3arNHo cTapTupaHa Ha
Kocaukara.

Mpenu pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

 [poBepeTe Aa N1 Bcuyky GONTOBE, raikvi v OCUTYpPUTENHM
LWMTOBE Ca Ha MSICTOTO CM U Aanu ca CTerHaTtu.

» [lpoBepeTe kNemMnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3BB3AYLLIABAHE HA
akomynartopa.

* Ako e HeobxoamMmo 3apeneTe GaBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsiBaiiTe OT KocaykaTa 3aMbpcsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeaa Ha ABUraTens wnm
nperpsisaHe.

* [lpoBepsiBanTe OYHKLMOHMPAHETO Ha CMpaYdK1Te.

MouucTBaHe

He npenopbyBame M3nona3BaHe Ha rpafMHCKU MapKy4y uUnm
BOAHA CTPysl MOA HansiraHe 3a MOYMCTBAHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaT U TPaHCMUCUSITa He ca MOKpUTK, 3a
[a He JocTura Bofa Ao TaX. Hanuuve Ha Boga B ABuratens
N TPaHCMUCUATA LLie CbKpaTU NMomnesHUs XNBOT Ha TpakTopa.
M3nonsgaiiTe CrbCTEH Bb3AyX MMM Ayxanka 3a nuicTa 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha TpeBa, NUCTa 1 oTnadbUmM OT TpakTopa U
Kocaykara.

YnpaBneHue Ha noYyucTBallaTa niacTuHa:

* T[lounctete ocrtarbuuTe OT ynpasnasaillata nnactuHa.
Hanu4yne Ha ocTaTbLm MOXe ia OrpaHnYn ABUXKEHNETO Ha
Bara Ha negana Ha C'be,EI,VIHI/ITeJ'Iﬂ/CﬂMpa‘-IKaTa, KaTo TOBa
e Npuy4nHn n3xXny3BaHe Ha peMbKa un 3ary6a Ha TAra.

&BHMMAHVIE: N36srBanTe BCUYKM TOYKM Ha 3aliMnBaHe

U NoABUXHU YacCcTMu.

BHUMAHUE: TOYKN HA 3ALLUUNBAHE
2. lNnactuHa

3. Cucremarasa ynpaslieHue, TabnoTo, 6p0H9|Ta MKOCa4vKaTa
He Ca nokasaHu

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CweguHuTeneH/cnupadeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricarei incercéri de reparare, verificare

siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.

fnaintea punerii in functiune:

» \Verificati uleiul.

» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si strénse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot

impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]'IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in

miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT
2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana
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3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnvnHenocpencTBeHHO Nepes 3ameHon macna
npuratenb paboTan B Te4eHme NPoaoIKUTENbHOMO BPEMEHM,
Macno OyaeT O4eHb ropsvmM.

+ HapeHbTe NoTOK AN CNBa Macna Ha LIAacCy MOZ CAINBHBLIM
OTBEPCTUEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CMTOro Macna.

*  OTBMHTMTE NPOOKY CNMBHOrO OTBEPCTMS Krodom 1/2»
(12 nyHKTOB), NPU 3TOM PEKOMEHAYETCS HaAeTb Ha KoY
YANVHUTENb.

* CneliTe Macno 4yepes fOTOK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MeCTO.

NPEAYMNPEXOEHWUE: He 3atarveanTe C U3NUWHUM ycunmem
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpCTUE

2. Jlotok ans cnvBa macna

3. lMpobka ansa cnuea macrna

€D OLI VAHETAMINE

AETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne 0oli
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekulgedlivaljalaskeavaalla.
» Asetage 6likogumiseks moéeldud anum valjalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li véljalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivdtmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li valja l1abi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A DEMESIO! Jei pries isleidZiant alyva variklis veiké pakanka-
mai ilgai, alyva bus karsta.

» Uzstumkite alyvos iSleidimo latakg ant vaziuoklés, po
alyvos iSleidimo anga.

» Po alyvos iSleidimo lataku pastatykite talpyklg alyvai.

» Atlaisvinkite ir iSsukite alyvos iSleidimo angos kaistj 1/2
col. (12 tasky) verzliarakciu (rekomenduojama naudoti
verzliarakgio ilgintuva).

» ISleiskite alyvg per alyvos isleidimo lataka.

» |sukite alyvos iSleidimo angos kaistj.

|SPEJIMAS. Nepriverzkite per stipriai (17 Nm/ 13 svar./péd.)

1. Alyvos iSleidimo anga

2. Alyvos iSleidimo latakas

3. Alyvos iSleidimo angos kaistis
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(V) ELLAS MAINA
& UZMANIBU! Ja dzingjs Tsi pirms ellas noliesanas ir ilgaku
laiku darbojies, ella bus karsta.

» Uzbidiet ellas nolieSanas izvirzijumu uz Sasijas zem ellas
nolieSanas atveres.

» Zem ellas nolieSanas izvirzijuma novietojiet tvertni ellas
savaksanai.

» Atskriveéjiet un nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni, iz-
mantojot 1/2 collu (12 punktu) uzgrieZznu atslégu (ieteicams
ar pagarinajumu).

+ Pa ellas nolieSanas izvirzijumu nolejiet ellu.

» leskravéjiet atpakal ellas nolieSanas aizgriezni.

BRIDINAJUMS! Nepievelciet parak ciesi (13 pédmarcinu
/17 Nm).

1. Ellas nolieSanas atvere

2. Ellas nolieSanas izvirzijums

3. Ellas nolieSanas aizgrieznis

CMSIHA HA MACNIOTO

BHUMAHME: Ako gsuratensat e paboTun Nnpoa-brxuTeneH
nepuvog oT Bpeme HernocpeacTBEHO NPean N3TOYBaHETO Ha
MacrnoTo, To e 6bae ropeLuo.

e [Inb3HeTe yobimKUTENs 3a M3TOYBaHE Ha MacroTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacnoTo.

* [locTaBeTe cb Nog yobimknUTens 3a u3To4BaHe Ha MacrioTo,
3a Ja 0b6mpa MacrnoTo.

» PassuiTe nceanete npobkarta 3a M3ToyBaHe Ha MacnoTo ¢
raeveH knod 1/2” (12 1.) (NpenopbynUTENHO C yabImDKUTEN).

*  M3ToyeTe mMacnoTo npe3 yAbIDKUTENS 3a U3TOYBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO npo6KaTa 3a U3TO4YBaHE Ha MacnoTo.

BHUMAHME: He npenaTtsravte (13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHe Ha MacnoTo

2. YobmxkuTen 3a M3TouYBaHe Ha MacnoTo

3. lNpobka 3a n3To4BaHe Ha MacnoTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga de
& timpimediatinainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.

Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoatefi dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

* Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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AKKYyMYynsiTOp

. BuHT 3a3emnenus

(cepebpucThiit)
3aLUNTHBIN KOXYX
KabenbHbIi HAKOHEYHNK
KPACHbIN kabenb
akkymynstopa (+)
LWtndT coneHonpa
Mopnopka ABepLbl
akkymynsTtopa (Ha
pVCYHKe MokasaHa B
OTKPbITOM MOMOXEHUN)

AKU

Maanduspolt (hdbedane)
Kaitse

Klemm

PUNANE akukaabel (+)
Solenoidi tikkpolt

Akukambri ukse tugi
(avatud asendis)

Akumuliatorius

. |Zeminimo varztas

(sidabrinis)

Apsauginé mova
Gnybto galas
RAUDONAS
akumuliatoriaus kabelis
(+)

Solenoido kaistis
Akumuliatoriaus dureliy
kojelé (pavaizduota
atidarytoje padétyje)

. Akumulators
. lezemésanas skrive

(sudrabkrasas)
Aizsarguzmava

Spailes gals

SARKANAIS akumulatora
vads (+)

Solenoida tapskrive
Akumulatora nodalijuma
durtinu pamatne (paradrita
atverta stavokl)

Akymynatop
3asemuTeneH BUHT
(cpebpwmcrT)

3awmTeH pbkaB

Kpan Ha knemaTa
YEPBEH kaben Ha
akymynatopa (+)
M3paTuHa Ha coneHovaa
Croiika 3a kanaka

Ha akymynaTopa (B
OTBOPEHO MONoXeHNe)
Baterie

Surub impamantare
(Argintiu)

Teaca de protectie
Capat terminal

Cablul ROSU al bateriei (+)
Contactul solenoidului
Suportul usii bateriei
(Prezentata in pozitia
deschisa)

8. [Bepua akkymynsatopa

9. [epxartenu aAsepubl
akkymynsTopa

10.KBagpaTHas ravika

11. Bont

12.YEPHbIN kabens (-)

13.Knemma akkymynsatopa

A. TIEPE[ TPAKTOPA

8. Akukambri uks

9. Akukambri ukse
kinnitused

10. Nelinurkmutter

11. Polt

12.MUST kaabel (-)

13. Akuklemm

A. TRAKTORI ESIOSA

8. Akumuliatoriaus
durelés

9. Akumuliatoriaus dureliy
laikikliai

10.Kvadratiné verzlé

11. Varztas

12. JUODAS kabelis (-)

13. Akumuliatoriaus
gnybtas

A. TRAKTORIUKO
PRIEKIS

8. Akumulatora
nodalijuma durtinas

9. Akumulatora
nodalijuma durtinu
turétaji

10.Kvadratveida
uzgrieznis

11. Skrave

12.MELNAIS vads (-)

13. Akumulatora spaile

A. Traktora priekSpuse

8. Kanak Ha akymynaTtopa

9. [bpxauym Ha kanaka Ha
akymynaropa

10.KBagpaTtHa raika

11. Bont

12.YEPEH kaben (-)

13.Knema Ha akymynatopa

A. MPEOHA YACT HA
TPAKTOPA

8. Usa bateriei

9. Suportii usii bateriei
10. Piulita patrata

11. Bolt

12.Cablu NEGRU (-)
13. Terminalul bateriei

A. PARTEADIN FATA A
TRACTORULUI
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EE) AKU HOOLDAMINE
A HOIATUS: Juhiste eiramine véib pdhjustada séddemeid,

TEXOBCIY)XXUBAHMUE AKKYMYTSITOPA
A NPEOYNPEXOEHUE. HecobniogeHne MUHCTPYKLMN MOXKET

Np1BeCTUKUCKPEeHUI0,06pa3oBaHu1IO0 AYTUUITN OTKPLITOIO
nnameHu, YTO MOXET HaHeCTU cepbe3Hble TerecHble
noBpexaeHUss UNu MaTepuanbHbiK ywep6. [epepn
BbINOJIHEHMEM KaKUX-NTM60 AEeNCTBUM C aKKyMYJISITOPOM
(1) cHumMuTe c cebs metannuyeckue 6Gpacnertbl,
Hapy4Hble Yachbl, konbua v np. Ux conpukocHoBeHue ¢
aKKyMyNAATOPOM MOXET BbI3BaTb OXOIM.

AHPED,YI'IPE)K,D,EHVIE. Y6eautechb, YTO Nepekntoyarenb

3axuraHusi Tpaktopa Haxogautcsa B BbIKITKOMEHHOM
nosioXeHuun, a knwu 3axuraimsa BbIHYT.

CHATUE

* Hanpgute cepebpucTbivi BUHT 3a3eMneHns (2) Ha npason
OOKOBMHE TpakTopa, Had 3agHen NpPaBon LLUMHOW.

e OObIYHBIM UMW THE3A0BbLIM Fa€4YHbIM KIHOYOM Ha 13 MM
(2 prorima) NONHOCTLIO OTKPYTUTE CepebpuCTbIN BUHT
3asemneHuns (2) n oTNoXnTE B CTOPOHY.

* HartaHuTe 3aWwmnTHbBIN KOXYX (3) Ha OTKPbITLIV KabenbHbIN
HaKOHEYHWK (4), 4Tobbl oH NMOJTHOCTBLHKO ero 3akpbin.

e OObIYHBIM UM THE3A0BLIM raeyYHbIM KMto4oM Ha 11 MM
(7/16 groiima) oTkpyTUTe Bonee KpynHbii KPACHBIV (+)
kabenb akkymynaTopa (5) ot wrblps coneHouga (6). HE
OTCOEOVHAWNTE 6Gomnee TOHKMI KpacHbIA MPOBOA OT
XryTa npoBOAKM Ha LITbIpe coneHouaa.

OCTOPOXHO! lMognopka Asepubl akkymynsTtopa (7) B

OTKPbITOM MOMOXEHNN A0IKHa 3adpMKCMPOBAaTLCS B MPOpe3n

nog Asepuen akkymynsatopa (8), a B 3aKpbITOM NOMOXEHUN -

[ormkHa 6bITh 3akpenneHa B aepxatensix (9) Hag asepuei (8).

» Csagu TpakTopa OTKponTe ABepuy akkymynaTtopa (8) un
3aKpenuTe B Npopesu.

*  BbITaHuTe akkymynsitop (1) c o6ommu npukpenneHHbIMY
KkabensiMu 13 akKyMynsiTOpHOro OTCeka M NocTaBbTe Ha
asepuy akkymynsitopa (8).

TEXHWYECKOE OBCNYXXVMBAHUE

*  CHumuTe kBagpaTHble raviku (10), 6onTel (11) n kabenu
aKkkymyrnsTopa.

* [lpu HeobXxoAUMOCTW BbINONHUTE YUCTKY / yaaneHue /
3ameHy akkymynsTtopa (1).

YCTAHOBKA

AI‘IPED,YI'IPE)K,D,EHVIE MonoxntenbHy knemmy (+)

Heobxoaumo noAakntoYaTL MEPBOW, 4TtoGObl HE [ONYCTUTH
WCKPEHMSI NpY CryYaiHOM 3a3eMIIEHUMN.

+  MNoacoeannute KPACHBIN kabenb akkymynatopa (5) K (+),
a 3atem YEPHGIW kabenb (12) k (-) ¢ noMoLbi0 paHee
CHATbIX kBagpaTHbIX raek (10) n6ontos (11). TwatensHo
3aTsHuTE.

MPUMEYAHUE. YEPHbLIN kabenb (12) OomkeH UMeTb
3aLUMTHBIA KOXYX (3), NOACOEAMHEHHbIN K pamMe TpakTopa
KabenbHbIM HAKOHEYHUKOM.

*  CwmaxbTe knemmbl akkymynatopa (13) Bo usbexaHue
KOppOo3uu.

* [ns ycTaHOBKM BbINOMHUTE AEWCTBUS B NOPsiAKe,
obpaTHOM CHATUIO.
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kaarleekivoilahtist leeki, mis voivad pohjustadatosiseid
vigastusi inimestele voi kahjustada vara. Enne aku
(1) kasitsemist eemaldage endalt metallist kdevorud,
kaekellad, sormused jne. Nende kokkupuutumine akuga
voib pohjustada poletusi.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siiliide oleks asendis

OFF ja siilitevoti oleks EEMALDATUD.

EEMALDAMINE

+ Leidke lles hdbedane maanduspolt (2) traktori parem-
poolsel kilgplaadil tagaratta kohal.

* 13 mm (Y2 tolli) mutrivbtme vdi padruniga keerake kiiljest
hébedane maanduspolt (2) ja pange kérvale.

+ Tommake kaitsekate (3) lle klemmi otsa (4) nii, et see
kataks klemmi TAIELIKULT.

+ Eemaldage PUNANE (+) akukaabel (5) 11 mm (7/16 tolli)
mutrivétme v6i padruniga solenoidi tikkpoldi (6) kuljest.
ARGE EEMALDAGE solenoidi tikkpoldi kiilies oleva
juhtmekimbu kuljest vaiksemat punast kaablit.

ETTEVAATUST: Akukambri uks (7) peab avatud asendis
olema toestatud avasse (8), mis asub akukambri ukse all
ja ja suletud asendis olema kinnitatud akukambri ukse (8)
kohal olevatesse kinnititesse (9).

* Avage akukambriuks (8) traktori tagaosa pooltja toestage
pilusse.

»  Tdémmake aku (1) koos kaablitega kambrist valja ja ase-
tage akukambri uksele (8).

HOOLDAMINE

+ Eemaldage nelinurkmutrid (10), poldid (11) ja akukaablid.
* Puhastage / eemaldage / asendage vajadusel aku (1).
PAIGALDAMINE

£ HOIATUS: Positiivne klemm (+) tuleb hendada KOIGE-

PEALT selleks, et valtida soovimatust maandamisest tingitud
sademeid.

+ Uhendage PUNANE akukaabel (5) (+) ja seejarel MUST
akukaabel (12) (-)-klemmiga kasutades eelnevalt eemal-
datud nelinurkmutreid (10)japolte (11). Keerake korralikult
kinni.

MARKUS: MUSTAL kaablil (12) peaks olema kaitsekate (3)

klemmipoolses traktori raamiga Uhendatud otsas.

* Roostetamise valtimiseks dlitage akuklemme (13).

» Paigaldamine toimub eemaldamisele vastupidises jar-
jekorras.
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(T) AKUMULIATORIAUS PRIEZIURA

A[SPEJIMAS. Nesilaikant prijungimo instrukcijy, gali kilti
kibirkstys ar jsiliepsnoti ugnis ir rimtai susizeisti arba
sugadinti turta. Pries dirbdami su akumuliatoriumi
(1), nusiimkite metalines apyrankes, rankinius
laikrodzius, ziedus ir pan. Siems objektams susilietus
su akumuliatoriumi, galite nudegti.

& ISPEJIVMAS. |sitikinkite, kad traktoriuko uzdegimo
jungiklis yra padétyje OFF (iSjungta), o uzdegimo raktelis
ISTRAUKTAS.

NUEMIMAS

* Raskite sidabrinj jzeminimo varztg (2) deSiniosios
traktoriuko pusés plokstéje, virs desiniosios uzpakalinés
padangos.

* Naudodamiesi 13 mm (‘2 col.) verzliarak¢iu arba galvute,
visiSkai iSsukite sidabrinj jzeminimo varztg (2) ir padékite
jiisalj.

« UzZtraukite apsaugine mova (3) ant atviro gnybto galo (4),
kad ji VISISKAI jj uzdengty.

 Naudodamiesi 11 mm (7/16 col.) verzliarakdiu,
nuimkite didesnj RAUDONA (+) akumuliatoriaus
kabelj (5) nuo solenoido kais€io (6).
NENUIMKITE mazesniojo raudono laido nuolaidy pynés,
pritvirtintos prie solenoido kais¢io.

DEMESIO! Akumuliatoriaus dureliy kojele (7) reikia ufiksuoti

angoje, esancioje po akumuliatoriaus durelémis (8), kai

durelés atidarytos, ir akumuliatoriaus dureliy laikikliuose (9)

vir§ akumuliatoriaus dureliy (8), kai durelés uzdarytos.

« Stovédami traktoriuko gale, atidarykite akumuliatoriaus
dureles (8) ir uzfiksuokite jas angoje.

+ IStraukite akumuliatoriy (1) su abiem prijungtais kabeliais i$
akumuliatoriaus skyriaus ir pastatykite antakumuliatoriaus
dureliy (8)

PRIEZIURA

» ISsukite kvadratines verzles (10), varztus (11) ir nuimkite
akumuliatoriaus kabelius.

« Atlikite reikiamus veiksmus: iSvalykite/iSimkite / pakeiskite
akumuliatoriy (1).

|RENGIMAS
A[SPEJIMAS. Siekiant iSvengti kibirk§¢iy dél netycinio
jZzeminimo, PIRMIAUSIA reikia prijungti teigiamg (+) gnybta.
* Prijunkite RAUDONA akumuliatoriaus kabelj (5) prie (+),
tada JUODA kabelj (12) prie (-), naudodami anksciau

iSsuktas kvadratines verzles (10) ir varztus (11). Gerai
priverzkite.

PASTABA. Ant JUODO kabelio (12), Salia prie traktoriuko

rémo pritvirtinto gnybto galo, turi bati apsauginé mova (3)

» Sutepkiteakumuliatoriausgnybtus(13),kadapsaugotuméte
juos nuo korozijos.

* Montavimas atliekamas atvirkstine tvarka nei iSimant.
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(Lv) AKUMULATORA TEHNISKA APKOPE

ABRTDINAJUMS! Ja netiek ievérotas instrukcijas, ir

iespéjama dzirksteloSana, issavienojums vai pat atklats
uzliesmojums, kas var radit nopietnus savainojumus
vai nodarit kaitéjumu TpaSumam. Pirms akumulatora
(1) uzstadiSanas nonemiet sev metala aproces,
rokaspulksteni, gredzenus un citus metalaizstradajumus,
ko parasti nésajat. So priek§metu saskare ar akumulatoru
var izraisit apdegumus.

& BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vai traktora aizdedzes slédzis

ir pozicija OFF (izslegts) un vai aizdedzes atsléga ir
IZNEMTA.

NONEMSANA

* NoliecietsudrabkrasasiezemésSanas skravi (2) uztraktora
labas puses plaksnes virs laba aizmuguréja ritena.

* Izmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieZznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pilnigi izskraveéjiet sudrabkrasas
iezemé3anas skrivi (2) un nolieciet to mala.

» Uzvelcietaizsarguzmavu (3) uz atsegtas spailes gala (4),
PILNIGI apklajot spailes galu.

* lzmantojot 7/16 collu (11 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, nonemiet lielako SARKANO
(+) akumulatora vadu (5) no solenoida tapskraves (6).
NENONEMIET mazako sarkano vadu no elektroinstala-
cijas vai solenoida tapskruves.

UZMANIBU! Akumulatora durtinu pamatne (7) ir janofiksé

sprauga zem akumulatora durtinam (8), kad durtinas ir

atvértas, bet, kad tas ir aizvértas, — pamatne ir janofiksé

akumulatora durtinu turétajos (9), kas atrodas virs akumulatora

durtinam (8).

» No traktora aizmugures atveriet akumulatora durtinas (8)
un nofikséjiet tas sprauga.

* lzvelciet akumulatoru (1) ar abiem tam piestiprinatajiem
vadiem no akumulatora nodalijuma un novietojiet to uz
akumulatora durtinam (8).

TEHNISKA APKOPE

» Noskravejiet kvadratveida uzgrieznus (10), izskraveéjiet
skraves (11) un nonemiet akumulatora vadus.

» Pécvajadzibas notiriet/iznemiet/nomainiet akumulatoru.

UZSTADISANA

&\ BRIDINAJUMS! Lai novérstu zemessléguma izraisitu

dzirksteloSanu, VISPIRMS ir japievieno pozitiva (+) pola

spaile.

* Ar iepriek§ nonemtajiem kvadratveida uzgriezniem (10)
un skravém (11) piestipriniet SARKANO akumulatora
vadu (5) pie pozitiva pola (+), bet péc tam piestipriniet
MELNO vadu (12) pie negativa pola (-). CieSi pievelciet.

PIEZIME. Uz MELNA vada (12) ir jabit aizsarguzmavai (3)

[Tdz spailes galam, kas ir piestiprinats pie traktora ramja.

+ leellojiet akumulatora spailes (13), lai novérstu koroziju.

» UzstadiSana tiek veikta pretéja seciba nonems$anai.
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INTRETINEREA BATERIEI
AAVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor poate

MOAOPBXKA HA AKYMYTATOPA
AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHVIE: Hecna3BaHeTo Ha MHCTPyKUUUTE

MoOXe AafoBeae A0 Bb3HMKBaHe Ha UCKPU, BONTOBa Abra
Unn OoTKpUTU NNamMmbLUKU, KOUTO Aa NPUYUHAT CEePUO3HU
HapaHsABaHUSA Ha nuua u noBpeau HaumyecTso. Mpeau
Aapaborute c akymynatopa (1), cBansiite rpuBHU, PbYHU
YacoBHMUM, NIEHTU 32 KUTKa U Ap. nogobHu. [lokocBaHe
Ha TaKMBa npegMeTH [0 aKkyMyriaTtopa MoXe Aa NpUYvMHU
n3rapsaHus.

AHPED,YI'IPE)K,IJ,EHVIE: YBepeTe ce, 4e KNOYLT 3a 3ana-

nBaHe e B nonoxeHue “U3KJ1.” n ye e USBAOEH.

CBAJTAHE

* Hamepete cpebpuctus sazemuTeneH BUHT (2) Ha AsicHaTa
CTpaHW4YHa nnacTvHa Ha TpakTopa, Haf AscHaTa 3agHa
ryma.

+ C nomowita Ha %2 -MH4Y0B (13-MM) raeveH K4 unm
mydba n3sagete cpebpnctus 3aseMmTeneH BUHT (2) 1 ro
ocTaBeTe HacTpaHa.

*  W3gbpnaniTe 3awmTHUSA pbKaB (3) Hag oroneHns kpam Ha
knemara (4), kato nokpuete HAINbJTHO kpas Ha knemarta.

* C nomotwyta Ha 7/16 -nH4oB (11 MM) raedeH Koy unm
Myda ussagete no-ronemma YEPBEH (+) kaben Ha
akymynaropa (5) oT nsgatmHata Ha coneHounga (6). HE
NBBAXOAWTE no-mankaTta YyepBeHa xuua oT kabenHusi
CHOM Ha n3gaTuHaTta Ha coneHomaa.

BHUMAHMUE: Crtonkata 3a kanaka Ha akymynartopa (7)
TpsibBa fa 6bae obesonaceHa B OTBOpa MNof Kanaka My
(8), koraTo e B OTBOPEHO MOMNOXEHWe, N B Abpxadute (9)
Haf kanaka Ha akymynaTtopa (8), korato e B 3aTBOPEHO
nonoxeHwue.

» OT 3agHaTa 4yacT Ha TpakTopa, OTBOpPETEe Kanaka Ha
akymynartopa (8) u ro obesonaceTe B 0TBOpA.

* Vsgbpnavite akymynartopa (1) c oBata 3akpeneHu kabena
M3BbLH OTAENEHNETO U ro ObnerHeTe Ha kanaka My (8).

TEXHUYECKO OBCNY>XBAHE

» Cganete kBagpatHuTe ranku (10), 6ontoete (11) un
kabenuTe Ha akymynartopa.

e Touuctete / cBaneTe / 3ameHeTe akymynartopa (1)
Cb0oOpasHO HyXauTe.

MOHTAX

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHVIE: MonoxuTenHata knema (+) Tpsbea

na 6bae cebp3aHa [MbPBA, 3a aa ce npegoTBpaTaAT UCKPU
OT Cny4yaeH 3a3eMUTENeH KOHTaKT.

*  Cebpxetre YHEPBEHWA kaben Ha akymynatopa (5) ¢ (+)
n cnep ToBa YEPHUA kaben (12) ¢ (-), kaTo n3nonseare
npeMaxHatuTe npegu ToBa kBagpatHu ranku (10) n
6onTtose (11). 3arterHeTe 3gpago.

3ABEJNEXKA: YEPHUAT kaben Ha akymynatopa (12)
TpsibBa Aa vMa 3awmuTeH pbkaB (3) KbM Kpasi Ha knemara,
KOWTO [a e CBbp3aH C paMaTa Ha TpakTopa.

+ CwmaxeTe knemute Ha akymynatopa (13), 3a pa
npefoTBpaTuTe KOpo3usi.

*  MoHTaxbT ce UsBbpLUBa B 0bpaTeH pea.
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provoca scantei, formarea arcului electric sau flacari
deschise, ce pot provoca ranirea grava sau deteriorarea
bunurilor. Inainte de a manevra bateria (1), scoateti-va
bratarile din metal, ceasul de mana, inelele, etc. Atingerea
bateriei cu aceste elemente poate provoca arsuri.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire

a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

SCOATEREA

*  Surubul argintiu de impamantare (2) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

* Folosind o mufa sau cheie de % inci (13mm), scoatefi
complet surubul argintiu de impamaéantare (2) si puneti-I
deoparte.

« Trageti teaca de protectie (3) peste capatul expus al
terminalului (4) acoperind COMPLET capatul terminalului.

» Folosind o mufa sau o cheie de 7/16 inch (11mm) scoateti
cablul mai mare ROSU (+) al bateriei (5) din contactul
solenoidului (6). NU SCOATET! firul mai mic rosu de la
cablajul de pe contactul solenoidului.

ATENTIE: Suportul usii bateriei (7) trebuie sa fie fixatin Iacasul

de sub usa bateriei (8) cand este in pozitie deschisa si trebuie

sa fie fixat cu elementele de suport al usii bateriei (9) fixare

de deasupra usii bateriei (8) cand este in pozitie inchisa.

+ In partea din spate a tractorului, deschideti usa bateriei
(8) si fixati in lacas.

» Trageti bateria (1) cu ambele cabluri atasate in afara
compartimentului bateriei si sprijinite pe usa bateriei (8).

INTRETINEREA

» Scoateti piulitele patrate (10), bolturile (11) si cablurile
bateriei.

» Curatati / scoateti / inlocuiti bateria (1) dupa cum este
necesar.

INSTALAREA

AAVERTIZARE: Terminalul pozitiv (+) trebuie sa fie conectat

PRIMUL pentru a preveni scanteile din impamantarea
accidentala.

» Conectati cablul ROSU al bateriei (5) la (+), iar apoi
cablul NEGRU (12) la (-), folosind piulitele patrate (10)
si bolturile (11) scoase anterior. Strangeti foarte bine.

NOTA: CablulNEGRU (12)trebuie s& aiba teaca de protectie
(3) la capatul terminalului conectat la sasiul tractorului.

« Ungeti terminalele bateriei (13) pentru a preveni coroziu-
nea.

* Montarea se face in ordine inversa fata de demontare.
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHar AaTbl NPOBEAEHSi NepUoanYecKoro KaK Kaxapie | Kaxaoe | Kaxaoe | Kaxgbe | Kakgbe
TexobenyxmBanms. HYXHO 8uacos | 25uacos | 50uacoe | 100 yacos | 200 yacos

B3ameHa MoTopHOro macna (6e3 MacnsiHOrO PUNBTPA) ..c..u.eeeevnns fooeveeeninreeenn e e °
3ameHa MOTOpPHOro Macna (C MacrnsHbIM PUIBTPOM) ...ceeeneeennnn fooeveemnnneeeei feeein e s °
CMa3Ka MOBOPOTHBIX TOUEK «.vvvverrrnnueeeeeeereernnnnnnanaeseeeseeeeennnnnn fornnnnnnnennneees Joereemmnnnnnnnens oeeeees
MpoBEPKa PABGOTE! TOPMOBA .eevvvvrnnnereeeerereeennnnnaneeeeeeeeeennnnnnns fornnnnn °
YNCTKA BO3OYLUHOTO DKPAHA «evveuneeeeereeerennnnnaaeeeeeeeennnnnnnnnansaes fooreeeeneeeeeenns fornens °

YuncTka BO34YyLUHOro DUNBETPA N NPEAOHNCTUTENS «eveeenneeeeneennes foeneeneeeneeen foeeenns [ ]

3ameHa BymMaxxHOro ounbTpyoLLEro anemMeHTa
BO3AYXOOUMCTUTENS ..eieeeeeereenerniiieeeseeeesenennnnnnnssseeeesenennnnens foevmmnnninnnnen fovermnnnnnnnnn fovvervennneess o o o

YuncTka oxnaxaaroLwmx pedep ABUMATEMS . .c.uueerneeeneereeeneeennes frevneenneeninees foeeieeeneeenies foreeeieeeeeeis e °
CMEHA CBEYUM BAKUTAHUIS «..ceevveeeerieeeeennneeeeesnneeaennnneeeennnneesens fornneeeeennineees forneeemmnineeeens fooereeieeeeiies e e °
[MPOBEPKA A@BMEHUS LUMH ...cevveeeeeriieeeeiinieeeeeineeeeesnneeeeesnnaenees oennnns °
CMeHa TOMMMBHOTO (OUITBTPA «vvurevenernnreenneeennerenseenneeenneeenneeens frerennernneeennns fooneennmeennneens Joovneerineeninees foeeroneeiieeines forreinee e °
3apsigka akkymynsitopHon 6atapeu (12,4 Bonsta MUHUMYM) ...... |....... °
UNCTKA BATAPEU Y MOTTHOCOB ..cvvueeenneerieennaeenneeenneennneesnneennneesnss frennreennneenines foeeennneennnennns fooneen °

TPOBEPKA MMYLLUNTEMS c.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennssssssssssssseseeees foosvnnnnnneeeees Joereeeeeeeeeeeees foeveeeeessinnns foeeeens °

Kaxpable 50 4acoB paBoTbl UK pa3 B LUECTb MECALEB OCMaTpuBanTe MyLWUTENb Ha HanU4Yme NPU3HaKoB NOBPEXOEHMI.
Mpyn 0GHaPYXEeHWM NOBPEXAEHMI CM. CMIUCOK 3aMacHbIX YacTeil Uiy o6paTuTeck K MECTHOMY AMrepy Ans 3aKkasa AeTanu Ha
3aMeHy.

5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse [ y/astavalt Iga 8 lga 25 lga 50 Iga 100 Iga 200
kuupaev. vajadusele | tunni jarel | tunnijérel | tunnijérel | tunnijarel | tunni jarel

Mootori 8livahetus (ilma Olifiltrita) ..o e e e °
Mootori 8livahetus (Blifiltriga)...........cocveviveeriiiinieenieeeis foeeeeec e e e °
Maardeniplite Maarimine ...........ccccevviiniiiiiieiceeeeens e e e
Pidurite t86 KONtroll............oocveiiiiiiiiiieeeeeeceneees o °
Ohuvdre puhastamine ..............ccocoeveveveeeveeeeeeeeeeeeeeeeeen feoeeeeee o °
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastaming ............ccccooveveveveeeeren fooeeeee e °
Onhufiltri paberkasseti vahetaming .............ccccocveeeveeeeeeeees oo e e o o °
Mootori jahutuslamellide puhastamine ..............ocooooiiniii foieneeniii e fe e °
Suuteklunla vahetamine.........ccoccveevieiiiiieciniicniceneeens feeeeneeens e e e fees °
Rehvirdhu kontrollimine ... oo °
Kutusefiltri asendaming ..........ccocoeeviiiineciniicnieccieeens o o e e e e °
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOIti) .........cccceveveeinciiincncnis o °
Aku ja akuklemmide puhastamine...........cccocceeevveenniinnis fovenn fe °

Summuti kontrollimine ............eeeeeeeiiiiiiiiiiceeeeeeeeeeeeeees e e e o °

Kontrollige summutit kahjustuste suhtes iga 50 t66tunni voi kuue kuu jarel. Kahjustuse leidmisel vaadake osade nimistust voi
votke Uhendust kohaliku edasimuilijaga, et tellida asendusosa.
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(LT) TECHNINES PRIEZIOROS JRASAI

Atlike jprastinés priezilros darbus jrasykite datas

Kai reikia

Kas 50
val.

Kas 100
val.

Kas 200
val.

Keisti variklio alyvg (be alyvos filtro)..........ccoccvviiieiiiienns
Keisti variklio alyvg (su alyvos filtru) .........cccocceiiiiiinns
Sutepti l[ankstines jungtis ...,
Tikrinti stabdziy efektyvumag ..o
ISvalyti Oro Sietg.......ccovviieiiiiiiie e
ISvalyti oro filtrg ir pirminj filtrg ..........cccoooeiiiii
Pakeisti oro filtro popiering kasete.............ccccceeevviiiieneenn.
Nuvalyti variklio auSinimo briaunas ...........ccccccccovviiieeeenn.
Pakeisti uzdegimo zvake..........ccccoocviiiieiiiiiiie e
Patikrinti slégj padangose.........c.ccocovvivieiiiiiiiie e
Pakeisti degaly filtrg .........ccooeeeiiiiii e
Jkrauti akumuliatoriy (maziausiai 12,4 volto) ..........ccccueee.
Nuvalyti akumuliatoriy ir gnybtus..........cccoeeviiiiiiiies

Patikrinti duslintuvg............coooiiiiiie

Kas 50 darbo valandy arba kas SeSis ménesius apzidrékite, ar duslintuvas neturi pazeidimy. Pastebéje pazeidima, Zr.
remontuojamy daliy sgrasg arba susisiekite su vietiniu pardavimo atstovu, kad uzsakytuméte atsargine dal;.

@ TEHNISKAS APKOPES
REGISTRACIJAS LAPA

lerakstiet regularas tehniskas apkopes datumus

Péc vaja-
dzibas

Ik péc
8 eksplua-
tacijas
stundam

Ik péc
25 eks-
pluatacijas
stundam

Ik péc
50 eks-
pluatacijas
stundam

Ik péc
100 eks-
pluatacijas
stundam

Ik péc
200 eks-
pluatacijas
stundam

Dzingja ellas maina (bez ellas filtra)..............cccceceiieen
Dzingja ellas maina (ar ellas filtru)..............ccoccoiiiinnnn
SarnTru ieelloSaNA. ........c.oviveiieeieeeee e
Bremzu darbibas parbaude...........ccccccviiiiiiiiiiiiiiieen
Ventilacijas sieta tTri8ana...........cccveeiiiiiiiii
Gaisa filtra un priekstiritaja tiriSana .........cccccoeeeeviieeenneen.
Gaisa attiriSanas papira kasetnes nomaina....................
Dzingja dzeséSanas elementu tiriSana ............cccceeeeenns
Aizdedzes sve€u NOMAINA..........ccovvieiiieiriiee e
Gaisa spiediena riepas parbaude..............cccccveveeeieinnnn.n.
Degvielas filtra nomaina............ccccooiiiiiiiicic
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 V).......ccccceiieeiiienenee
Akumulatora un spailu tiriSana.............cccocceeiiiiiiinins

Slapétaja parbaude .........ccceviieeeiiiiee e

Ik péc 50 darbibas stundam parbaudiet slapétaju, vai nav vérojamas bojajuma pazimes. Ja tiek konstatéts bojajums, skatiet
rezerves dalu sarakstu vai sazinieties ar vietéjo izplatitaju, lai pasutitu nomainas dalu.
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MPOTOKON 3A NOOOPBLXKATA
MonbnHeTe gartarta creq NpUKMYBaHe Ha NoaapbXKaTta

Mpn Heob-
X0AUMOCT

Ha 50y

Ha 100 u

Ha 200 4

CMmsiHa Ha MacnoTo Ha auratens (C macneH huntbp)
CwmasBaHe Ha npobkute
[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupavknTe
[MouncTBaHe Ha pelueTKaTa 3a Bb3ayx

MouncreaHe Ha BbAYLWHUSA PUNTBHP U

CMsiHa Ha XapTWeHUst NAaTPOH Ha Bb3AYLUHUA PUNTBP

[MoyncTBaHe Ha oxnaxgawure pe6pa Ha gsuratens
CwmsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe

[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymure

MpoBepka Ha aycnyxa

CwmsHa Ha MacnoTo Ha Asuratens (6e3 macneH ounTup)..........

MPEABAPUTENHUS QOUITTBP «eeereeeeeeeeeeeeeaeaesaaaaaaanninnneneneeeneeeees

CMSIHA Ha TOPUBHUS OUITTBP . eeuneeeneenneernneeenneeeneeeneernnsennneeeen
Bapepnete 6atepusita (MUHUMYM 12,4 V). oo |

[MoyncTtBaHe Ha akumyrartopa 1 KnemuTe Ha akymynartopa........

Ha 8wy Ha 254
...................... °
)
..... °
..... °
...................... ®

I'IpOBepﬂBaMTe aycnyxa Ha BCEKU 50 vaca pa60Ta nnn Ha WwecT Mecela 3a crnegu ot nospeaa. Ako 6bae OTKpuTa noBpena,
HanpaseTe CcrnpaBKa CbC CNUCHbKa C pe3epBHU HYacTu U ce CBbpXeTe C Bawwmsa mecteH /J,I/ICTpVI6YTOp, 3a Aa nopb4yarte

pe3epBHN YacTu.

EVIDENTA LUCRARILOR DE iINTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) ..
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) ....

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a franei..............cccceeereennnnn.

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer si precuratare
Tnlocuirea filtrului de @Er..........ceeeveeiuieeeeeeeie e

Curatarea paletelor ventilatorului

Tnlocuirea bujiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de ulei

Incércati bateria (la minim 12,4 VOIti)...........ccoovveveveeennn.

Curatarea bateriei si a clemelor

Verificarea tobei de esapament

Dupa Dupa
8 ore 25 ore
........................ )
)
....... °
....... °
........................ )

Inspectati amortizorul de zgomot la fiecare 50 de ore de lucru sau la sase luni, pentru a detecta semnele de deteriorare. Daca
sunt detectate deteriorari, consultaii lista de piese de schimb sau contactati distribuitorul local pentru a comanda o piesa noua.
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Cuctema npucyTcTBUs onepaTtopa U cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)

Y6epguTecb, 4YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa U
obpaTHOro xoga paboTalT Haanexalmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak On1caHo Bbile, HEMeAJIEHHO

YCTpaHUTe Henonaaky.

+ [suratenb He credyeT 3anyckaTb JO Tex Mop, noka
nefarnb TOPMO3a He ByAeT NOMHOCTbI0 HaxaTa, a pblyar
cuenneHns npucrnocobrnenns He OydeT nepemelleH B

BbIKITIO4EHHOE MOSIOKEHNE.
MNPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

« [lpu paGoTalowem ABuratene, ecnu onepartop
MOMbITAETCA MOKNHYTb CUAEHbE, HEe BKIKOYMB CHavana

CTOSIHOYHbI TOPMO3, ABUraTenb 6yneT BbIKITHOYEH.

* [pupaboTatoLLiem aBuratene v BKMOYEHHOM CLENNEHN
npUcrnocobreHust, eCriv onepaTop NOMbITAETCs NOKUHYThb

cunaeHbe, gpuraternb 6yp,eT BbIKITHOYEH.

»  CuenneHue npucnocobneHus HUKoraa He OyaeT paboTtaTtb
[0 Tex nop, noka onepaTtop He 3aiMeT CBOE MEeCTO Ha
CUOEHbU.

MNMPOBEPBLTE CUCTEMY YTMNPABNEHVA 3AOH/M XOOOM

(ROS):

»  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpPeMS, KOraa BbIkIoyaTenb
3aXuraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratensa “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHus BKOYEHO, Ntobas
nonbITKa onepaTopa BKINOYNTb 3aHWUIA XO4 NpUBEdEeT K

BbIKITKOYEHUIO ABUraTena.

»  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpeMS, KOraa BbIKIio4aTenb
3a)XUraHusi HaxoamuTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobneHns BKIYEHO, Nrobasi
nonbITka onepaTtopa BKIOYNTb 3adHWUIA XO4 NpUBeaeT K

BbIKIMKO4YEeHUIO ABUratTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-
operatioonisiisteem (ROS)

Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri

kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori

seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori

seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-

istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdotab, slitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

Jsitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga
sistemos tinkamai veikia. Jeigu jisy traktoriukas neveikia taip,
kaip apra8yta, nedelsdami paSalinkite problemas.

» Variklis neturéty uzsivesti, kol stabdziy pedalas nebus
iki galo nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus
atjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA:

» Kaivariklis uzvestas, operatoriui bandant pakilti is sédynés
pries tai nejjungus stovejimo stabdzio, variklis turiissijungti.

» Kaivariklis uzvestasir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti i sédynés, variklis turi iSsijungti.

» Priedo sankaba niekada neturi veikti, jeigu operatoriaus
néra savo vietoje.

PN
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PATIKRINKITE PJOVIMOATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

» Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungta) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavarg, variklis turi iSsijungti.

» Kaivariklis uzvestas degimorakteliui esant padétyje ROS
JJUNGTA ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavarg, variklis NETURI iSsijungti.
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@ Operatora klatbutnes sistéma un atpakalgaitas

darbibas sistema (ROS)

Parbaudiet, vai operatora klatbitnes un atpakalgaitas dar-
bibas sistémas darbojas pareizi. Ja traktors nedarbojas, ka
aprakstits, nekavéjoties noveérsiet problému.

* Dzinéjam nebutu jasak darboties, kamér bremzu pedalis
nav nospiests lTdz galam un pierices sajiga vadibas svira
iestatita atvienoSanas pozicija.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU

« Kaddzingjs darbojas, jebkadam operatoraméginajumam
atstat sédekli, iepriek$ neiestatot stavbremzi, batu jaiz-
slédz dzingjs.

» Kad dzingjs darbojas un pierices sajiga vadibas svira
ir iestatita pievienoSanas pozicija, jebkadam operatora
méginajumam atstat sédekli bdtu jaizslédz dzingjs.

* Pierices sajugam nebitu jadarbojas, ja operators neat-
rodas vaditaja sédeklr.

B AD 52
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PARBAUDIET ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMU
(ROS)

+ Kaddzinéjsdarbojas, dzin€ja aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslégts) un pierices sajugs ir pievienots, jebkadam
operatoraméginajumam braukt atpakalgaita batu jaizslédz
dzingjs.

+ Kad dzingjs darbojas, ROS aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslégts) un pierices sajlgs ir pievienots, operatora
méginajumam braukt atpakalgaita NEBUTU jaizslédz
dzingjs.

Cuctema 3a NMpucbcreue Ha Bogava u Cutema-

Ta 3a O6partHo [iBmxkeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemata 3a NPUCLCTBME Ha Boaaya u
cucrtemarta 3a 06paTHO ABWXeHne paGOTﬂT npaBuJIHO. Ako
TpakTopbT By HE dhyHKLMOHMPa NO ONMCaHNS MO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06nema He3abaBHo.

» [BuraTenst Hama fa 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupad-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MaKCMMarHo KpaiHOo NonoXkeHne
1 nefanbsbT Ha cbeguMHUTeNs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
JAYA HA MALLVHATA

» Korarto gBuratens paboTu, ToO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepartopa Aa HanycHe LWodbopCcKOTO MACTO, 6e3 npeamn
TOBa [a € BKYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe goseae oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aBurartens.

» Korato guratens paboTu n € BKMOYEH CbeAMHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepartopa fa HanycHe LWOogbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefie 0 MOMEHTAIHO U3KNoYBaHe Ha ABuUraTens.

*  CbeguHuTenaT KbM NpUKayYHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTHCTBUE Ha ornepaTtopa Ha
MalumHara.
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MPOBEPKA HA CCTEMATA 3A OBPATHO 3ALIBVXXBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenss pabotn 1 kn4a Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uuma “BKITKOYEHO” n cbeanHutens
KbM NPUKaYHUS MHBEHTAp € BKIOYEH, TO BCEKM ONMUT Ha
onepaTtopa Ha MallMHaTa Aa HamnycHe MSCTOTO Cu e
[oBe[le 10 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato guratens paboTu u knto4ya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJITKOYEHO”, no oTtHoweHne Ha ROS, un
CbEeAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIIIOYEH, TO BCEKMU
OnuT OT CTPaHa Ha onepaTtopa Aa NPEBKYM Ha 3afeH
xonq HE BU TPABBAJIO ga noBede 4o uaracBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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A NMPEAYNPEXOEHUE: INle3Busi octpble! Nonb3yntech
nepyaTkamu unv o6epHuUTe Ne3Bus NJIOTHOM TKaHbHO.

&\ ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kisi
kandes kindaid ja/véi mahkige terade timber tugevrriie.

ADEMESIO! Peilis yra asStrus. Apsaugokite rankas
pirstinémis ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

& UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkijiet aizsargcimdus
un/vai ietiniet asmeni izturiga auduma.

A BHUMAHMUE: HoxoBeTe caoctpu.lpeanaserte pbuete
CU ¢ pbKaBuUuM U/unu o6BUINTE HOXKOBETE C NMbTHA
MaTepwus.

PRECAUTIUNE: Lamele suntfoarte ascutite. Protejati-
va mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un
tesut gros.

Hoxu

IE|,J'IF| AOCTMXKEeHNA onTUMalbHbIX Pe3ynbTaTtoB pa60TbI HOXWN
KOCWIKM OOMKHbI OblTb 3aTOYeHbl. 3aMeHNUTE U3HOLLEHHbIE
M COTHYTble HOXMW. ,D,J'IFI 3aTO4YKM MOXHO MCNOJS1b30BaTb
HanUnNbHUK nnu LUJ'IMCbOBaI'IbeIVI KpyT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb 0OQUHaKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

€D Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

(1) Peiliai
Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, peiliai turi bati
astris. Pagalgsti galima naudojant dilde arba Slifavimo diska.

PASTABA. Siekiant ilaikyti pusiausvyra, labai svarbu, kad
abu peiliai bty pagalgsti vienodai.

Asmeni
Lai gltu vislabako plau$anas rezultatu, asmeniem vienmér
jabat asiem. Asmenus var uzasinat, izmantojot vili vai slipé-
jamo disku.

PIEZIME. Lai nodro$inatu lidzsvaru, ir svarigi abus asmenus
uzasinat vienadi.

Hoxoabpxay
3a Hali-0o6pw pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXO-AbpXaunte Tpsibea
Ja ca BMHarm onTu-mMarnHo wnmdoBaHu. Te ce 3aToyBart C
no-mMmolwa Ha nuna nnu AnckK 3a u.|na17|cbaHe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpsibBa Oa ce 3aTo4BaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.
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Yxopa 3a HoXXamu

BAYKHO: Hoxwu Kocunkm oTivyaroTes Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBnMBaTbCA C NPaBUIIbHOWM CTOPOHbLI. PekomeHayeTtcs
yCTaHaBMMBaTb HOXW MO OTAEMBHOCTM, N0 OAHOMY 3a pa3, Ans
TOro, 4To6bl 06ecneynTL NPaBUIILHOCTE COOPKN KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I16iketerad ei ole ihesugused, seetdttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse Gigele poole. Soovitatakse
téotada korraga ainult he I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliy priezitira
SVARBU. Jiusy vejapjovés peiliai néra vienodi, todél juos
reikia pritvirtinti tinkamoje puséje. Norint tinkamai surinkti
komponentus, rekomenduojama vienu metu atlikti darbus
tik su vienu peiliu.

@ Asmenu montaza
SVARIGI! Plavéja asmegi nav vienadi, tapéctieir japiemonté
pareizaja pusé. Lainodrosinatu pareizu komponentu montazu,
ir ieteicams montét asmenus pa vienam.

MopppbkKKka Ha HOXOBeTe
BAXHO: [IBata HOXoAbp)Kaya Ha Ballusi TPAKTOp He ca
MOEHTUYHM K 3aToBa TpsibBa ga ObaaT MOHTUPaAHM Ha
CbOTBETHO MpaBunHaTa cTpaHa. lNpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH creg Apyr, 3a 4a Ce OCUrypu KOpekTeH
MOHTaX Ha HOXOAbpXayunTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.



DemoHTax Hoxen:

* [MogHuUMUTE KOCWUIKY B KpalHee BepXHee MOroXeHue,
YTOObI NONYYUTH JOCTYM K HOXaM.

*  W3Bnekute 6onT KpenneHmsa Hoxa.

* YCTaHOBWTE HOBbIA UMM 3ATOYEHHBIN HOX Tak, 4TOObI
pexyLuasa kpomka bbina obpallieHa BBEPX MO HaMpaBneHuio
K [ieKe, KaK MoKa3aHOo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yt0o6bl 06GecnedynTtb npaBunbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSHKHO CoBnagatb CO
3BE3004KON Ha OrpaBkKe.

BAXHO: bonT HOoXa npoluen TepmoobpaboTky kracca 8.

1. Hox c KpenexHbIM oTBepcTMeM B chopme 5-KoHeuHOMN
3Be3Abl
LleHTpanbHOe OTBEpPCTME ITOrO HOXa MMeeT opmy
5-KoHe4HoWn 3Be3Abl. BoNT KpenneHusa aToro Hoxa nmeet
00bIYHY0 NMPaBOCTOPOHHIOW pe3bby; Taknm obpasom, OH
ocnabnseTcs npu NoBopoTe (¥) MPOTMB YaCOBOWN CTPENKK
1 3aTArMBaeTcs Npu NoBOpoTe (~¥) N0 YacOBOW CTPErKe.

* YcraHoBuTe BOMT KPEMMeHUst HoXa Ha MeCTO W MIOTHO
3aTaHUTEe (MOMEHT 3aTsbkkm 62-75 Hm.).

2. 6 Hox c oTBepcTueM B BUAE 3Be3[04KU

LleHTpanbHoe oTBepcTMe HOXa umeeT dopmy (6-)

LLECTMYIoNbHOM 3Be3004kN. BonT KpenneHus aToro Hoxa

MMeeT neByto pe3bby, 4ToObl ocnabuTe 6onT HeobxoaMMo

NMOBEpPHYTb €ro MO YacoBOW CTpenke (), OIS 3aTSHKKU -

NPOTUB YaCcOBOW CTperike (M).

* YCTaHOBWTE Ha MECTO LLECTUIPaHHbIA BUHT, CTOMOPHYH
wanby n nnockyt LWanby B Nopsigke, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
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@ Loiketerade Eemaldamine:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, etldiketeradele
oleks voimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

* Pange uus vdi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab |6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polton 8. astme kuumtéddeldud

1. 5-nurkse kinnitusega tera

Selle tera kinnitusava on viisnurkne (5). Selle tera
kinnitamiseks moeldud poldil on tavaline paremkeere, mille
lahtikeeramine (/) kéib vastupaeva ja kinnikeeramine ()
paripaeva.

» Paigaldage tera polt ja keerake see korralikult kinni (62-75

Nm.).

2. 6 Kuusnurga kujuline Ioiketera
Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuus-
kantpolt, millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete
keermetega, mida saab péaripaeva lahti ja vastupaeva kinni
keerata.
» Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi

tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)

(1) Peiliy nuémimas

» Pakelkite vejapjove j auk3Ciausig padétj, kad galétumeéte
pasiekti peilius.

» ISsukite peilj laikantj peilio varzts.

» Uzdékite naujg arba pagalgstg peilj, iSsikiSusius krastus
nukreipe j pjovimo agregato puse, kaip parodyta.

SVARBU. Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centriné kiaurymé
turi sutapti su Zvaigzdute ant prakalo.

SVARBU. Specialus peilio tvirtinimo varztas yra 8 klasés,
kaitinant gridintas varztas.

1. Peilis su penkiakampés zvaigzdés formos kiauryme
Sio peilio centriné kiaurymé yra penkiakampés (5) Zvaigz-
des formos. Varzto, kuriuo tvirtinamas Sis peilis, sriegis
yra jprastas desininis; Sis varztas atverziamas sukant
(m) pries laikrodzio rodykle, o priverziamas sukant ()
pagal laikrodzio rodykle.

* |sukite peilio varztg ir tvirtai priverzkite (62—75 Nm).

2. Peilis su SeSiakampés zvaigzdés formos kiauryme
Sio peilio centriné kiaurymeé yra SeSiakampés (6) Zvaigzdés
formos. Varzto, kuriuo tvirtinamas $is peilis, sriegis yra kai-
rinis; Sis varztas atverziamas sukant () pagal laikrodzio
rodykle, o priverziamas sukant (") pries laikrodzio rodykle.

* |sukite varztg SeSiakampe galvute kartu su fiksavimo

poverzle ir plokScigja poverzle tokia eilés tvarka, kaip
parodyta.

» Tvirtai priverzkite varztg (37—47 Nm).
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@ Asmens nonemsana

» Paceliet plaveju augstakaja pozicija, lai varétu pieklat
asmeniem.

* lzskravéjietasmens skravi, ar kuru asmens ir piestiprinats.

* Piemontgjiet jaunu asmeni vai uzasinato asmeni, vérSot
virzo$o malu pret pamatni, ka paradits attéla.

SVARIGI! Lainodro$inatu pareizu montazu, asmens centralajai
atverei ir jabut preti zvaigznitei uz lagoSanas pretna korpusa.

SVARIGI! Speciala asmens skriive ir 8. pakapes karstuma
ridita skrdve.

1. Pieczvaigznu profila asmens
Sa asmens centra ir piecu (5) zvaigZnu profils. Skriivei,
ar ko tiek piestiprinats Sis asmens, ir parasta labas puses
vitne, un ta tiek palaista valigak, griezot () pretéji pulk-
stenraditaja kustibas virzienam, bet pievilkta — griezot
() pulkstenraditaja kustibas virziena.

» leskruvéjiet atpakal asmens skravi un ciesi pievelciet
(62—75 Nm).

2. Seszvaigznu profila asmens

Sa asmens centra ir sedu (6) zvaigznu profils. Skrivei, ar
ko tiek piestiprinats Sis asmens, ir kreisas puses vitne, un
tatiek palaista valigak, griezot () pulkstenraditaja kustibas
virziena, bet pievilkta — griezot (v) pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.

» Piemontejiet atpakal seSsturgalvas skravi, atsperpaplak-
sni un plakano paplaksni, precizi ievérojot attéla paradito
secibu.

» CieSi pievelciet skravi (37-47 Nm).
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CwmsHa Ha Hoxoabpxauure:

* BpgurHerte yCcTpOWCTBOTO 3a KOCEHE B HAW-ropHa No3nLms,
3a Ja Cu ocuUrypuTe AOCTHhMN A0 HOXOAbpXKaunTeE.

» PasBuiiTe ocuryputenHus BUHT, KOUTO OUKCMpa HOXa.

*  MoHTVpanTe HOBMSA, PECNEKTUBHO 3aTOYEHNSI HOXKOObPXaY,
Npu KOETO 3aHUS (MOMOLLEH) pexelL, pbh TpsibBa Aa coun
Harope kbM nnargopmMara KakTo e nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocvrypu npaBuneH MOHTaX LieHTpupaLunsi
OTBOP Ha HOXOObPXaya TpAbBa Aa cbBNaja CbC 3axBaLlaHeTo
32 HOXOBETE.

BAXHO: CneunanHuat ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TepMU4HO 06paboTeH.

1. Hox cbce 3Be3ga c 5 nbua

LleHTbpbT Ha TO3U HOX € ¢ hopMa Ha 3Be3aa c neT (5) nbua.
BonTbT, € KOWTO € 3aKpeneH TO3n HOX, € C HopMarHa AscHa
pesba n ce pa3xnabea npu 3aBbpTaHe Ha (¥) obpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTperika, a ce 3aTsra npu 3aBbpTaHe Ha
(~~) no nocoka Ha YacoBHWKOBaTa CTperka.

» CrnobGeTe 0THOBO 60MnTa Ha HOXa W ro 3aTerHeTe 34paBo
(62-75 Nm.).

2. 6 OTBOp Ha HOXOA4BbpPXKAayva C WecTobrbHa hopma

OTBOpPBT Ha HOXOAbPXKaya MMa LWecTobrbiHa dopma.
LLleCTOCTEHHUST BUHT, KOMTO hUKCMpa HOXOAbpXKada e
C ngBa pes3ba, KOATO Ce pa3BMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka. PecnekTuBHO ce cTsra B Mocoka
Mo YacoBHMKOBaTa CTpesKa.

« Cera MoOHTMpaliiTe B onucaHaTta MocrnefoBaTenHoOCT
LLECTOCTEHHUS BUHT, OCUIypUTEnHaTa Lwaiba, KakTo 1
noanoxHarta wanba.

» CrerHete 3apaBo BuHTOBETE. (37-47 Nm)

Demontarea Lamei:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.

1. Lama in stea cu 5 colturi
Centrul acesteilame este informa de stea cu cinci (5) colturi.
surubul de fixare al acestei lame are filet normal pe partea
dreapta, care se desface rotind (») in sens antiorar si se
strange rotind () in sens orar.
* Montatilaloc surubullamei sistrangetibine (62-75Nm.).

2. 6 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.

Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se

desface in sensul mersului acelor de ceasornic () si se

strange in sens invers mersului acelor de ceasornic (v).

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

» Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
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CHATME LeHTPanbHOro BbIMYCKHOrO Xernoba

*  CHumuTe Briok TpaBoCOOpHUKA.
*  CHumuTe Gapalukosble raviku (1).

*  BblABUHbLTE LieHTparnbHbIN BbIMYCKHON xenob (2) c3aau
TpakTopa.
» CbopkaocyLlecTBnseTca BoOpaTHOM NOpsiAKe AEMOHTaXa.

@ Keskmise Sahti eemaldamine

+ Eemaldage kogujaststeem.

» Eemaldage tiibmutrid (1).

» Libistage keskmine Saht (2) traktori tagaosast valja.
+ Paigaldamiseks kasutage vastupidist jarjekorda.

@ Vidurinio kreiptuvo nuémimas

*  Nuimkite rinktuva.
» I8sukite verZles su sparneliais (1).
» ISimkite vidurinj kreiptuvg (2) i$ galinés traktoriaus dalies.

e Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

@ Centralas izvades renes nonemsana

* Nonemiet savacéja korpusu.

* Noskravéjiet sparnuzgrieznus (1).

» lIzbidietcentraloizvadesreni(2) no traktora aizmuguréjas
dalas

+ Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

3a aa cBanuTe LeHTpanHus yneun

» Caanete 6roka Ha ceHocbbupaya.
« Caanerte kpunuyatute ranku(1).

» [Inb3HeTe LeHTpanHus ynen (2) u3BbH 3agHaTta vacT Ha
TpakTopa.

*  WsBbpliete crnobsisaHeTo B pen, obpaTeH Ha pasrno-
OsiBaHeTO.

@ Pentru a scoate tubul central de evacuare

» Scoateti ansamblul sacului.

» Scoateti piulitele-fluture (1).

* Facetisaalunece tubul de evacuare central (2) din spatele
tractorului.

* Montati in ordine inversa fata de demontare.



Kak CHaTtb Kocunky
*  CHMMUTE UeHTparnbHbIV BbIMYCKHOM Xernob, kak onMcaHo
BblLLE.

*  YCTaHOBWUTbL cUENMeHne npucnocobneHns B nonoxeHue
«OTKJTKOYEHO» (“DISENGAGED”)

« OnyctuTe pblyar nogbema npucrnocobrneHnss B camoe
HW3KOE MOMNOXEHUE.

*  CHumuTe kpbIWwKy Bana (Q).

*  CHumuTe kabensb (P), Haxas dukcartop (L)

*  CHMMUTE peMeHb KOCUIKM CO LwKMBa cuennenus (M).
*  CHuMuTe cTonopHyto npyxwuHy (E) n yganute pblyar.

*  CHMMUTE CTOMOPHYIO MPY>uHy (A) 1 yganure pblyar.

*  CHMMUTE CTONOpHYt NpyxuHy (D) u yoanute pblvar.

AOCTOPO)KHO: Pbluar nogbema npucnoco6neHus
noAanpyxuHeH. Kpenko coXmuTe pyyKy Ha LUTOKe M
MeAsIeHHO OTnycTUTe.

* COBUWHBTE KOCUINKY Hapy>y C NpaBOW HWDKHEW CTOPOHBbI
TpakTopa.

€E) Niiduki Eemaldamine

* Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

+ Eemaldage spindli kate (Q).

+ Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

+ Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

A ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Lulkake niiduk traktori parema kulje alt valja.
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@ Vejapjovés nuémimas

Nuimkite vidurinj kreiptuvg, kaip aprasyta anksciau.
Perjunkite priedo sankabg j padétj ISJUNGTA.
Nuleiskite priedo kélimo svirtj | zemiausig padét;.
Nuimkite prakalo gaubtg (Q).

ISimkite lyng (P) nuspausdami fiksatoriy (L).

Nuimkite vejapjovés dirzg nuo sankabos skriemulio (M).
Nuimkite fiksavimo spyruokle (E) ir iSimkite svirt;.
Nuimkite fiksavimo spyruokle (A) ir iSimkite svirtj.
Nuimkite fiksavimo spyruokle (D) ir iSimkite svirt].

& DEMESIO! Priedo kélimo svirtis turi spyruokle. Stipriai
suimkite strypo rankeng ir Iétai atleiskite.

IStraukite vejapjove i$ po traktoriuko i§ deSinés pusés.

@ Plavéja nonemsana

Nonemiet centralo izvades sistému, k& noradits ieprieks.
Parvietojiet pierices sajliga sviru pozicija “DISENGAGED”
(Atvienot).

Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.
Nonemiet aptveres parsegu (Q).

Nospiediet méltti (L) un iznemiet vadu (P).

Nonemiet plavéja siksnu no sajuga skriemela (M).
Demontgjiet aizturatsperi (E) un nonemiet sviru.
Demontegjiet aizturatsperi (A) un nonemiet sviru.
Demontgjiet aizturatsperi (D) un nonemiet sviru.

AUZMANTBU! Pierices pacelSanas svira ir nospriegota
ar atsperi. CieSi satveriet stieni un Ienam to atbrivojiet.

Izbidiet plaveju lauka no traktora apak$as labaja puse.



OtcrpaHsBaHe Ha KocaukaTa

* Ceanete LUeHTpanHua yne17|, KaKTO € onncaHo no-rope.

» [locTaBete pbuykata Ha MpucTaBkaTa B MOSMIOXKEHNe Ha
MN3KITKOYEHO.

M CI'IyCHeTe nosauraTenHns NocT Ha npucTaekaTa 4o Han-
HUCKOTO MY NOJI0XeHne.

» Caanere kanaka Ha gopHuka (Q).
*  W3Bapete kabena (P), kaTto HaTUCHeTe e3nyeTo (L).

« OrTcTpaHeTe peMbka Ha Kocavkata OT 3akpensaliusi
enemeHT (M)

» Pasrnobete dukcupalyaranpyxuHa(E)nortctpaHetenocra.
» PasrnobetedukcnpaliaranpyxuHa(A)MoTcTpaHeTe nocra.
» Pasrnoberte dukcvpatyaranpyxumHa(D)noTtcTpaHerenocra.

A BHUMAHUE: MoBauraTenHUaT NoCT Ha npucTaBKarta e
C NpyxuHa. [pbKTe 34paBo nocrta 1 oTnyckante 6aBHo.

*  N3BageTe kocaykaTananogascHara ctpaHa Ha TpakTopa.

indepartarea Cositoarei
» Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
sus.
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT”.

» Coboréati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Scoateti capacul mandrinei (Q).

» Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)

+ Indepéartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).

» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

* Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
AATEN]’IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare

este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

» Scoatetipringlisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.
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YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

»  3agBuHbTe pexyLwmin 6rnok nog mawmuHy. OTBepcTue Ans
BblOpOCa AOMKHO HAaX0AMUTLCH C MPaBON CTOPOHDI.

» Cobepute B nopsigke, 0OpaTHOM AEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» Lukakeldikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Pjovimo agregato uzdéjimas
« Pakiskite pjovimo agregatg po jrenginiu.
«  Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

V) Plavéja montaza
» Pastumiet plavéju zem traktora.
» Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

MoHTaX Ha KOCaYHOTO YCTPONCTBO

+  [TbXHeTe KOca4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPbLT
3a U3XBbLpPIsHe TpsbBa Aa e OTAACHO.

° MoHTaXbT ce M3BbpLLBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

@ Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PEMHSI KOCUITKN

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUJIKA

1. YcTaHOBUTE TPAKTOP Ha rOPU3OHTaNbHOW MOBEPXHOCTY.
3aTaHUTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpaBfieHUsi HABECHbLIM YCTPONCTBOM B
KparHee HKHee NonoxeHue.

3. YpanuTe rpssb U TpaBy, HAMOTABLUYOCS HA OCH.

4. CHuMUTe peMeHb CO LWKnBa cuennexus (M), Wwkmuea Bana
(R) v Bcex Hanpasnsowmx ponuvkos (V).

YCTAHOBKA NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJTKKA

1. HapeHbTe pemeHb Ha LWkuBbI 0beux ocen (R) u Ha
xonocTble WkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbte pemeHb Ha WkuB cuennenus (M).

9TO BAXHO: Y6enutech B npaBuibHOM MONOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBaA.

3. TlogHMMUTE pblvar ynpaeneHns HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BepXHee NomnoxeHue.

Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Gilemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) tmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmaratta-
soontes kogu ulatuses 6igesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Vejapjovés pavaros dirzo keitimas

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS
1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. Jjunkite sto-
véjimo stabd.
2. Nuleiskite priedo kélimo svirtj j Zemiausig padét;.
3. Pasalinkite purvg arbaZole, kurios galibuti susikaupe aplink
prakalus ir ant viso virSutinio pjovimo agregato pavirSiaus.
4. Nuimkite dirzag nuo sankabos skriemulio (M), prakalo
skriemulio (R) ir visy laisvosios eigos skriemuliy (V).
VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS
1. Uzdeékite dirza ant abiejy prakaly skriemuliy (R) ir ant
laisvosios eigos skriemuliy (V), kaip parodyta.
2. Uzdékite dirzg ant sankabos skriemulio (M).
SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai jsistaté j visus ve-
japjoves skriemuliy griovelius.

3. Kelkite priedo kélimo svirtj j aukSCiausig padét].

@ Plavéja dzensiksnas nomaina

PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Novietojiet traktoru uz Iidzenas virsmas. lestatiet stav-
bremzi.

. Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

3. Notrriet jebkadus netirumus vai zales atlikumus, kas,
iespéjams, ir sakrajusies ap pretniem, ka art notiriet visu
apaks$éjas pamatnes virsmu.

4. Nonemietsiksnunosajiga skriemela (M), lagoSanas pretna
skriemela (R) un visiem spriegoSanas skriemeliem (V).

PLAVEJA DZENSIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzlieciet siksnu ap abu lago$anas pretnu skriemeliem (R)
un ap spriegosanas skriemeliem (V), ka paradits attéla.

2. Uzlieciet siksnu uz sajiga skriemela (M).

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksna ir pareizi ievietota visas

plavéja skriemelu rievas.

3. Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja pozicija.

N



3a ga cMeHuTe 3a4BUKBaLMA PeMBK Ha
KOoca4yKaTa

CBANAHE HA 3AABWXBALLNA PEMBK HA
KOCAYKATA

1. lapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBLPXHOCT.

3apgevnicTBanTe cnvpaykaTa 3a napkupaHe.

2. Ceanete npuvKayeaLLmsa noBaurall, IOCT Ha Han-HuckaTta

MYy no3uumua.

3. WM34yucrtete BCAKAKBU MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Oa Ca Ce HaTpynanu OKomno wnuHaenute n

no uanarta ropHa noBbPXHOCT.

4. WN3Bapete pembka OT nputuckatenHata wanba Ha
cbepunnuTens (M), wanbarta Ha nnb3rava (R) n BCUYkK

wanbu 3a npaseH xog (V).

MHCTANUPAHE HA 3AABUNXBALLNA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. Cnoxete peMbKa OKONo WnuHAenHnTe TPaHCMUCUOHHN
Konena (R) 1 BCUYKMN BOAELUN TPAaHCMUCUMOHHK Kornena

(V), KaKTO € nokasaHo.

2. CnoxeTe pemMbka Ha CbeOUHUTENHO TPAHCMWCUOHHO

koneno (M).

BAXHO: [poBepeTe pembka 3a NpaBuITHO BbPTEHE BbLB

BCUYKM yrnen Ha TpaHCMUCUOHHUTE Kornena Ha Kocadkarta.

3. BaurHeTte nosauvraims nocT 3a NpuKpensaHe 40 Haii-

BUCOKaTa nosnuus.

82

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-
pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.

Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.

N —

3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat n jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREACURELEIDE TRANSMISIEADISPOZITI-

VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie ale
dornurilor (R) sial rotilor de curealibera conform indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.

Y6eputecb, 4TO AaBfeHWe B LUMHAX COOTBETCTBYeT
yKka3aHHOMY Ha Hux. Ecnu pgaBneHve B LWUMHaX Bbile Wmn
HWXe HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTbL BHELLHWUIA BUA Ballen
ny>Xankv 1 NpyMBECTU Bac K ybexaeHuio, YTo Kocurka He
OTperynupoBaHa Haanexaium obpasom.

BU3yanbHas perynupoBKa YpOBHA

1. Ecnv paBneHve B LUMHAaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
ny>xawka BbIFMSAMT HEepPaBHOMEPHO MOACTPUXEHHOMN,
onpeaennTe, kakas CTOPOHa KOCWIKW CPEe3aeT TpaBy HkKe.

2. CnomoLbto raeqHoro kntoya 3/4" unu passogHoro Knova
NOBEPHUTE PEryrnMpPOBOYHYIO raiiky (A) TArM BNEBO—4YTOObI
ONyCTUTb KOCUIIKY, UMK BNPaBO — YTOObI NOAHSATb.

MPUMEYAHUE: OgnH nomnHbIi 060pOT pPerynmpoBOYHOM
rankv U3MeHsIeT BbICOTY YCTAHOBKM KOCUIKM MPUBAM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlpoBsepbTe perynvpoBky nyTéM NpPobHOro ckalunBaHus
TpaBbl 1 BU3yalbHOWM OLEHKN BHELLHEro Buaa Nyxanku.
Ecnu Heobxoanmo, nmoBTOpUTE pPerynupoBky O
AOCTWDKEHUS Xernaemoro pesynesrata.

TOYHASA PEIYNNMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBwWTeE TPaKTOP CHOPMaribHbIM AaBlEHNEM B LUMHAX
Ha ropu3oHTarbHOW NMOBEPXHOCTH.

A TMPEOYNPEXOEHME: Jessusa octpble! MonbayiTech
nepyaTkamu 1nm obepHUTE Ne3BNs MIOTHON TKaHbIO.

2. TlogHumute KOCUJITKY B KpaVlHee BepxHee NnonoxeHue.

3. PasBepHuWTe Ne3Bus B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUITKN U
n3mepbTe paccTosiHne (A) Mexay HXKHE KDOMKOW Ne3Bus
1 nosepxHocTbio 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
OOIMKHO 6bITh oaMHakoBbIM (Puc. 2).

4. EcnutpebyeTcaperynmpoka,CMOTPUNYHKTbI2MHCTPYKLMM
no BusyanbHon perynupoBku ypOBHSA (CM.BbiLLE).

5. EWeé pa3 namepbTe paccTosiHue A0 3eMIin, B cry4ae
HEeobXoAMMOCTU OTKOPPEKTUPYWATE PEryrnunupoBKy,
nobueasicb, YToObl ¢ 06eMX CTOPOH paccTosiHME Obino
OOVNHAKOBbIM.
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PErYNMIUPOBKA HAKITOHA BMEPEL-HA3A[ 3TO
BAXHO: PerynupoBka gomxHa 6bITb TO4HON.

[ns [OCTMKEHNSA HaUMYYLLNX Pe3yrnbTaToB Ne3BUst KOCUIKU
AOIMKHbI ObITb OTPErynuMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHNN KOHeL,
ObIn HWXKe 3agHero Ha BenuyuHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
NOAHATON B KpaHee BEpPXHEeE MonoXeHue.

A MPEOYNPEXOEHUE: Jle3susa octpble! MonbayinTtech
nepyaTkamu nnv o6epHUTe Ne3Buns NIOTHON TKaHbHO.

* MogHnmunTe KOCUIIKY B KpanHee BepXHee NonoXeHue.

* YcTaHOBUTE Ka)aoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHeL, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Mamepsre paccTtosiHue (B)
00 3eMnu Mexay nepegHnm 1 3agH1M KOHLaMu nessusi
(Puc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHew, Ne3BUs HE HAaXOOQUTCS HUXE 3a-
[OHero Ha BenuuuHy ot 1/8" oo 1/2", nogonanTe K nepegHew
yacTu TpakTopa.

* C nomouwpbto raeyHoro knwoda 11/16" nnm passogHoro
Krova OTBMHTUTE HA HECKONbKO OOOPOTOB KOHTPramky
A, 4ToObI 0OCBOOOANTL PErYNMPOBOYHYIO ranky B.

*  CnomoLubto raeyHoro krtova 3/4" nnv pa3BoaHOro Kntoya
NOBEPHMWTE PEryNNPOBOYHYIO raiky (B) nepegHen Tarm no
4aCOBOW CTPEriKe (3aTsHYTb ) —YTOObI NOAHATL NEPEAHIO
YacTb KOCUITKM, UMW NPOTYB YaCcoBOW CTPENKM (0cnabuTb)
— Y4T06bI OMYCTUTL NEPESHIOI0 YacTb KOCUNkK. (Puc. 4).

MPUMEYAHMUE: OgunH nonHbIn 060poT peryrnmpoBOYHON raiki
N3MEHSIET BbICOTY YCTAaHOBKM KOCUMKM NpubnmantensHo Ha 1/8".

*  Ewépasnposepsre n3amepeHus, B criydae Heo6xoagnuMocTu
OTKOPPEKTUPYNTE Perynmpoeky, Aobusascb, 4TOObI
nepeaHUi KOHeL, N1e3BKS BbIN HXKE 3a4HEr0 Ha BENUUMHY
ot 1/8" po 1/2".

* Y/:l,epmwsaﬂ KIMH04OM perynnmpoBOYHYHO ral7n<y B HY>XHOM
NoNoXeHun, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaVIKy.




@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel naidatud rohuiihi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud véib see méjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digestitais puhutud ja teie muruniiduk 1dikab
muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg I16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit poorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispd6re muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale vdi sissesdiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske omakasi kandes
kindaid ja/vbi mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tbstke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel tera kiilje peale jamd&otke
vahemaa (A) tera alumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Modtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kiljel on samad m&dtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiljel olema (ihesugusel
kdrgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kdrgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade imber tugev riie.

»  Tdstke niiduk kérgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6dtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

» Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme pd6rde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, vdi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispdére muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

» Teostage uus mdotmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Vejapjovés lygiavimas

|sitikinkite, kad padangos tinkamai pripUstos ir slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg slégj PSI. Jei padangos
pernelyg daug arba pernelyg mazai pripdstos, tai gali turéti
jtakos jusy vejos iSvaizdai, todél manysite, kad vejapjovée
tinkamai nesureguliuota.

SONINIS REGULIAVIMAS APZIURINT

1. Jei visos padangos tinkamai priptstos, bet atrodo, kad
veja nupjauta netolygiai, iSsiaiSkinkite, kuri vejapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 col. arba reguliuojamu verzZliarak¢iu pasukite kélimo
trauklés reguliavimo verzle (A) | kaire, kad vejapjove
nuleistuméte, arba j deSine, kad jg pakeltuméte (1 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu, ve-
japjovés aukstis pasikeis mazdaug 3/16 col.

3. Patikrinkite, ar gerai sureguliavote, nupjaudami Siek tiek
nelygios Zolés ir pazitrédami, kaip veja atrodo. Jei reikia,
sureguliuokite i$ naujo, kol rezultatais basite patenkinti.

TIKSLUS SONINIS REGULIAVIMAS

1. Pastatykite traktoriukg su tinkamai priptstomis visomis
padangomis ant lygios Zzemés ar kelio.

A DEMESIO! Peilis yra astrus. Apsaugokite rankas pirétinémis

ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

2. Pakelkite vejapjove j aukSc€iausig padét;.

3. Abiejose vejapjovés pusése pastatykite peilj ties Sonu
ir iSmatuokite atstumg (A) nuo apatinio peilio krasto iki

zemes. Atstumas abiejose puseése turéty bati vienodas
(2 pav.).

4. Jeireikiasureguliuoti, zr. auksciau pateiktose reguliavimo
apzidrint instrukcijose nurodytg 2 veiksma.

5. I8 naujo iSmatuokite ir, jei reikia, sureguliuokite, kol abi
puses bus lygios.
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ISILGINIS REGULIAVIMAS
SVARBU. Abu pjovimo agregato Sonai turi bati lygas.

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, vejapjoveés peiliai
turi bati sureguliuoti taip, kad priekinis krastas baty 1/8-3/8
col. zemiau uz galinj krasta, kai vejapjové yra auksciausioje
padétyje.

A DEMESIO! Peilis yra astrus. Apsaugokite rankas pirétinémis
ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

» Pakelkite vejapjove | auksCiausig padet].

» Pastatykite peilj taip, kad jo galas buty nukreiptas j priekj.
ISmatuokite atstumg (B) iki zemés ties peilio priekiniu ir
galiniu krastu (3 pav.).

» Jei priekinis peilio krastas néra 1/8-3/8 col. zemiau uz
galinj, eikite j traktoriuko priekj.

* 11/16 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu atlaisvinkite
antverzle A keletu apsukimy, kad atlaisvintuméte regu-
liavimo verzle B.

* 3/4col.arbareguliuojamu verzliarak&iu pasukite priekinés
trauklés reguliavimo verzle (B) pagal laikrodzio rodykle
(uzverzkite), kad vejapjovés priekj pakeltuméte, arba
prie$ laikrodZio rodykle (atlaisvinkite), kad vejapjovés
priekj nuleistuméte (4 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzZle visu apsukimu,

vejapjoves aukstis pasikeis mazdaug 1/8 col.

* ISmatuokite i$ naujo ir, jei reikia, sureguliuokite, kol prie-
kinis peilio krastas bus 1/8-3/8 col. Zzemiau uz galin;.

» Verzliarakdiu laikykite reguliavimo verZle ir tvirtai priverz-
kite antverzle prie reguliavimo verzlés.



@ Plavéja limenoSana

Parbaudiet, vairiepu spiediens atbilsttam spiedienaraditajam,
kas ir noradtts uz riepam. Lielaks vai mazaks riepu spiediens
varietekmétjusu zalienaizskatu, liekotjums domat, ka plavéjs
nav pareizi noreguléts.

VIZUALA TRANSVERSALA REGULESANA

1. Ja visu riepu spiediens atbilst raditajam, tacu zaliens
izskatas nelidzeni noplauts, nosakiet to plavéja malu,
kura plauj zemak.

2. lzmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
grieziet pacelSanas savienojuma regulésanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai nolaistu plavéju, vai grieziet to pa labi,
lai plavéju paceltu (1. attels).

PIEZIME. Katrs pilns pacel$anas regulésanas uzgriezna ap-
grieziens maints plavéja augstumu aptuveni par 3/16 collam.

3. ParbaudietreguléSanasiznakumu, noplaujotkadugabalu
ieprieks neplauta zaliena, un vizuali novértéjiet noplauta
gabala izskatu. Péc vajadzibas atkartojiet reguléSanu,
[1dz esat apmierinats ar rezultatu.

PRECIZITATES TRANSVERSALA REGULESANA
1. leprieks$ péarliecinoties, ka visas riepas ir pareizais spie-
diens, novietojiet traktoru uz Iidzenas zemes vai brauk-
tuves.
A UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkajiet aizsargcimdus un/
vai ietiniet asmeni izturigd auduma.
2. Paaugstiniet plaujmasinu lidz augstakajam stavoklim.
3. Abas plavéja puses pagrieziet asmeni sanus un izmériet
attalumu (A) no asmena apakséjas malas [1dz zemei.
Sim attalumam abéas pusés ir jabiit vienadam (2. attéls).
4. Ja ir vajadziga reguléSana, skatiet 2. darbibu ieprieks
sniegtajas vizualas reguléSanas instrukcijas.

5. Atkal parbaudiet mérijumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [1dz abas puses ir vienada augstuma.
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PRIEKSPUSES UN AIZMUGURES REGULESANA
SVARIGI! Pamatnes abiem saniem jabat nolimenotiem.

Lai iegltu labako plauSanas rezultatu, plavéja asmeniem
jabat noregulétiem ta, lai priek3&jais gals batu aptuveni par
1/8.3/8 collam zemak neka aizmuguréjais gals, kad plavéjs
atrodas augstakaja pozicija.

A UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkajiet aizsargcimdus un/
vai ietiniet asmeni izturigd auduma.

» Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

* Novietojiet asmenita, lai gals batu vérsts tieSi uz prieksu.
Izmériet asmena priek8é&ja un aizmuguréja gala attalumu
(B) I"dz zemei (3. attéls).

« Jaasmena priek3&jais gals neatrodas 1/8.3/8 collas zemak
par aizmuguréjo galu, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Izmantojot 11/16 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet pretuzgriezni A par vairakiem apgriezieniem,
lai varétu piek|lt reguléSanas uzgrieznim B.

* lzmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet priek$&jo savienojuma regulésanas uzgriezni
(B) pulkstenraditaja kustibas virziena (ciesak), lai paceltu
plavéja priekSpusi, vai pretéji pulkstenraditaja kustibas vir-
zienam (valigak), lai nolaistu plavéja priekSpusi (4. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns regulédanas uzgrieZna apgrieziens
mainis plavéja augstumu aptuveni par 1/8 collam.

* Nojauna parbaudiet mérifjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [1dz asmena prieksS€jais gals atrodas
1/8.3/8 collas zemak par aizmugurégjo galu.

* Ar uzgrieznu atslégu turiet reguléSanas uzgriezni vaja-
dzigaja stavoklT un ciesi pievelciet pretuzgriezni atbilstosi
reguléSanas uzgrieznim.




3a ga u3paBHUTE KOcaukaTa

YBepeTe ce, Ye rymmTe ca npaBUHO HanoMnaH 40 NoKkasaHus
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca noseyvye unu no-mMarnko
HamomnaHn ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasn Ha BuAa Ha TpeBHUTE
Bu nnowu, koeTo MoXe Aa BU Hakapa ga Cu Mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuUIIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpau go kpawn
1. Ako rymuTe ca npaBuIHO HanomnaHu 1 ako TpesHaTa Bu
MNMoLL € HepaBHO Noaps3aHa, yBepeTe Ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynupaly KoY, n3BbpTeTe perynupaiiara
ravika Ha nosguraiiata Bpb3ka (A) HansBo, 3a 4a CHUXUTE
KocadkaTta unu HagsicHo, 3a [a sl NOBAUTHETE.

3ABEJNEXKA: Bcsiko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynupatiiara
rarika e NpoMeHn BMCoYMHaTa Ha kocadkaTta ¢ 3/16".

3. TectBanTe BalleTo perynupaHe, Kato OKOCUTE Marko
TpeBa v NpoBepuTe Buaa 3puTenHo. PerynmpanTe OTHOBO,
ako e HeobXx04UMO, JOKaTO He CTe IOBOIHM OT pesynTaTuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpau go kpan
1. CnepkatorymuTe ca npaBuHO HAaNOMMaHW, NapkmpanTe
TpakTopa Ha paBHO MSICTO UMK MbT.

A BHUMAHUE: HoxoBeTe ca ocTpu. NpeanaseTe pbLeTe
CV C pbKaBuLUy n/unmn obBrINTE HOXKOBETE C NITbTHAa MaTepws.

2. BpurHete kocadkaTta o Hal-BMcokaTta 1 No3nums.

3. OraBeTe CcTpaHu Ha kocaykaTa HarfaceTe HoXa OTCTpaHu
1 namepeTe pasctosHueTo (A) oT AonHWUS pbb Ha HoXa
[0 3emsiTa. PascTosiHMEeTO OT ABeTe CTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. AKo e HeoGXoAMMO perynvpaHe, BWXXTE CTbNKM 2 B
WNHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHUATa, perynupante npu
HeobXoAUMOCT [0 N3paBHsIBaHe Ha [IBETE CTPaHMU.
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PerynupaHe ot npea Ha3ag

BAXHO: lopHaTta yacT TpsibBa fa ce n3paBHM OT CTpaHa
A0 CTpaHa.

3a ganonyyunte Han-g4o0pu pesynTaTi Npu ps3aHe, HOXXOBETE
Ha kocadkaTa TpsAbBa Oa Ce HacCTpPOAT Taka, Ye npeaHus
Kparn aa e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHusA kpau, korato
Koca4ykaTta € B Hanl-B1ucoKa nosuuus.

A BHUMAHMUE: HoxoBseTe ca ocTpu. [Npeanasete pbleTe
CV C pbKaBMUM U/Unmn oGBUIATE HOXKOBETE C NITbTHa MaTepus.

* BpurHete kocaykaTta 4o Hal-BMCOKaTa 1 NO3NLUS.

*  HarnaceTe HoXXOBeTE Taka, Ye kpasi ja Couv NpaBo Hanpes,
M3mepete pasctoaHueTto (B) oo 3emsAta Ha npeaHus n
3aaHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKO npegHusa Kpan Ha HOXa He € NO-HWUCBLK OT 3adHuSA
kpar ¢ 1/8" go 1/2", oTugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

« C 11/16” vnu perynupauy kntod otTxnabeTe 3aTsrawiara
ramka A C HSKOMKO 3aBbpTaHus, 3a Aa U34YUCTUTE
perynupaluara ranka B.

«  C 3/4" vnu perynupaly, KNy n3sbpTETE perynupatlara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
cTpernka (3aTerHete), 3a Aa NoBAWrHeTe npeaHaTa YacT
Ha KocaykaTta unu B obpartHa nocoka (pasxnabeTte), 3a
[a CHWXWTe npefHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravka e NpoMeHu BUCOYMHATa Ha KocadkaTa ¢ okorno 1/8".

» [lpoBepeTe uaMmepBaHMsiTa OTHOBO, perynupavite npu
HeobXxoa4MMOCT,A0KaTO NpeaHUs Kpal Ha HoXa He cTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHUA kpaw.

«  3appbKTe perynupaliararaiika B nosvums ¢ perynmpatims
KN4 U 3aTerHete 34paBo 3aTsdrallara raiika cpely
perynvpalyara ravika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinaii care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimeadispozitivului cu aproximativ jumatate de centimetru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti muliumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.
2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masuratidistanta (A) delamargineade
jos a acesteia si pana la paméant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru a obtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decét cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

« Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabild, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa npuBOAHOrO peMHs

CHATUE

1. TocTaBbTe TPaKTOP Ha CTOSIHKY HA POBHOW NMOBEPXHOCTM.
BkntounTe CTOAHOYHbBIN TOPMO3.

(

A OCTOPOXHO! Nepea BbINonHeHMEM paboT Ha TPaKTope
yb6eauTech, YTO KIOY 3aXKUFraHUA BbIHYT.
2. CHumuTe 6rnok TpaBocbopHMKa.

3. CHMMUTE LeHTparnbHbIV BbINMYCKHOM Xernob, kak onMcaHo
BblLLE.

4. CHumuTe y3en pesku, Kak OrnmMcaHo BbILLE.

5. Csapgu Tpaktopa paboTtante Yepes 3aAHUN LUUTOK, CHAMUTE

NPVBOAHON PEMEHb KOCUIKM CO LLUKMBa TpaHcmuceum (1) u

3a4HVX HaNPaBnsOLLMX PONUKOB (2).

CHVMUTE peMeHb CO CpeAHUX HanpaBnsALLUX POrKOB (3).

7. BbITAHUTE peMeHb CO LKnBa ABuratensi (4) HanpaensoLLen
pemHsi (5).

YCTAHOBKA

1. YCTaHOBKYy peMHsi HayHWTEe CBepXy OMOPHOW MNNacTUHbI
pyneBoro ynpasneHus (6) c N1eBo CTOPOHbI Bana pyieBoro
ynpasnenus (7).

NMPUMEYAHUE: Y6eontecb, YTO peMeHb HaxoAauTCs Hag

BEpPXHEeN YacTbio Bana neganu Topmo3sa / cuenneHus (8).

2. BcraBbTe pemeHb B wWkuB asuratensa (4) v nop Han-
paBnstoLyo pemHs (5).

3. Mpopomkante yCTaHOBKY peMHs B obpaTHOM nopsiake
CHATUS.

BAXHO: lNpoBepbTe NpaBUnbHOCTbL YKMagKM PEMHS BO BCEX
HanpaBnSOLWMX 1 Nasax LUK1Ba KOCUTTKW.

o
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@ Ajami rihma vahetamine

EEMALDAMINE
1. Parkige traktor tasasele pinnale. Rakendage parkimispidur.

&\ ETTEVAATUST: Veenduge, et siiiitevéti oleks traktori

hooldamise ajaks eemaldatud.

Eemaldage kogujastusteem.
Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Eemaldage Idiketera nagu eelnevalt kirjeldatud.

Traktori tagaosast todtage labi tagaplaadi ja eemaldage
niitja ajami rihm kaigukastipeatlekandelt (1) ja tagumiselt
tuhikaigu rihmrattalt (2).

Eemaldage rihm keskmiselt tiihikdigu rihmrattalt (3).
V&tke rihm ara mootori rihmrattalt (4) ja rihma suunajalt (5).

PAIGALDAMINE

1. Alustage rihma pealepanemist roolimise tugiplaadi (6), mis
asub roolilati (7) vasakul poolel.

MARKUS: Veenduge, et rihm oleks iile siduri/piduri pedaali

volli pealmise osa (8).

2. Viige rihm ara mootori rihmrattale (4) ja rihma suunaja alla
(5).

3. Jatkake rihma paigaldamist eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

TAHTIS: Kontrollige rihma, et tagada selle korrektne paigaldus
rihmrataste suivendites ja suunajal.

abrown
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@ Pavaros dirzo keitimas

NUEMIMAS

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirsiaus. Jjunkite sto-
véjimo stabd;.

& DEMESIO! Atlikdamitraktoriuko priezidiros darbus btinai

iStraukite uzvedimo raktelj.

2. Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.

3. VidurinjiSmetimo latakg nuimkite vadovaudamiesi anksciau
pateiktais nurodymais.

4. Pjovimojtaisg nuimkite vadovaudamiesianksciau pateiktais
nurodymais.

5. Stovédami traktoriuko gale darbus atlikite per galine ploks-
te — nuimkite vejapjovés pavaros dirzg nuo transmisijos
skriemulio (1) ir galiniy laisvosios eigos skriemuliy (2).

6. Nuimkite dirzg nuo viduriniy jtempimo skriemuliy (3).

7. Nuimkite dirzg nuo variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo

(®)-
|JRENGIMAS

1. Dirzg pradékite déti nuo vairo mechanizmo atraminés
plokstés (6), esancios kairéje vairo veleno puséje.

PASTABA. Dirzas bdtinai turi bati virS sankabos / stabdziy
pedalo veleno (7).

2. Uzdékite dirzg ant variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo
5).

3. Toliau déjimo veiksmus atlikite atvirkstine tvarka, nei nué-
méte.

SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai juda visuose vejapjo-
vés skriemulio grioveliuose ir kreiptuvuose.
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@ Dzensiksnas nonems$ana un uzstadiSana
NONEMSANA

1. Novietojiettraktoru uzlidzenas virsmas. lestatiet stavbremzi.
A UZMANIBU! Parbaudiet, vaiiriznemta aizdedzes atsléga.
2.

3
4
5

Nonemiet maisa sistemu.
. Nonemiet centralo izvades sistéemu, k& aprakstits ieprieks.
. Nonemiet plavéju, ka aprakstits ieprieks.
. Traktora mugurpusé caur aizmuguréjo plaksni nonemiet

plavéja dzensiksnu no parnesumkarbas skriemela (1) un
alzmuguréjiem balsta skriemeliem (2).

Nonemiet siksnu no vidéjiem balsta skriemeliem (3).

Atvienojiet siksnu no dzingja skriemela (4) un siksnas va-
dotnes (5).

UZSTADISANA

1. Saciet siksnas uzstadisanu virs stlres atbalsta plaksnes
(6), kas atrodas stargjosa ritena varpstas kreisaja pusé.

PIEZIME. Parliecinieties, vai siksna atrodas virs sajiiga/bremzu

pedala ass (7) augSéejas dalas.

2. Uzstadiet siksnu uz dzin&ja skriemela (4) un siksnas vadot-
nes (5).

3. Turpiniet uzstadit siksnu pretéji tai secibai, kuru lietojat, lai
siksnu nonemtu.

SVARIGI! Parbaudiet siksnu, lai nodrosinatu tas pareizu virzibu
visas skriemelu gropés un vadotnés.

No
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3a 3aMsiHa Ha 3agBWXBaLLUA PeMbK

CBAJTAHE

1. MapkupanTe TpakTopa Ha XOPWU3OHTanHa MOBBbPXHOCT.
BkntoveTe pbyHaTa cnupadka.

ABHVIMAHVIE: lMpoBepeTe ganu e M3BaAeH KIHOYBLT Ha

3ananBaHeTo, KoraTo Lie paGOTMTe no TpaKTopa.

2. Caanerte 6noka Ha ceHocbbupaya.

3. CaneTe LUeHTpanHus yrnen 3a pasToBapBaHe, KakTto e
onMcaHo no-rope.

4. Caanerte pexeLuusi MOAyI, KakTo e onmncaHo no-rope.

5. Kato3anouyHete OT 3agHaTa YacT Ha TpakTopa, npe3 3agHaTa
nnacTvHa C1OTBOPETE MbT M CBaseTe 3aABUKBaALLMSA PEMBK
Ha KocaykaTta OT Makapara Ha TpaHcakcena (1) n sagHuTe
HanpasnsBalLm makapw (2).

6. Ceanete pembka OT CpefHuTe Hanpasnasaly makapm (3).

7. MNocnepoBaTenHo cBananTe peMbka OT MakapaTta Ha
asuratens (4) v Bogaya Ha pembka (5).

MOHTAX

1. 3anoyHeTe MocCcTaBAHETO Ha peMbka OT ropHara
ynpasnsBalla onopHa nnactuHa (6) oT nsBaTa cTpaHa Ha
kopmunHus Ban (7).

3ABEJIEXKA: YBepeTe ce, Ye peMbKbT € Haf ropHaTa vact
Ha Bana Ha nefgana Ha cbeguHutens/cnupadkara (8).

2. TocnepoBaTenHo npokapanTe peMbka Mo MakapaTta Ha
asuratens (4) v nog Bogada Ha pembka (5).

3. TMpoabrkeTe MOHTUPAHETO Ha peMbka B pef, obpaTeH Ha
OEMOHTUPaHETO.

BAXHO: lNpoBepeTe aanu peMbkbT € npokapaH npaBUITHO
BbB BCUYKU XNeboBe 1 Bogaum Ha MakapaTa Ha KocadkaTa.

@ Pentru a inlocui cureaua de transmisie a migcarii

SCOATEREA

1. Parcati tractorul pe o suprafata orizontala. Trageti frana de
mana.

AATEN]’IE: Aveti grija sa fie scoasa cheia din contact

atunci cand lucrati la tractor.

2. Scoateti ansamblul sacului.

3. Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
sus.

4. Scoateti grupul de taiere asa cum s-a aratat mai sus.

5. Dinparteadin spate atractorului, deschideti placa posterioara

si scoateti cureaua de transmisie a masinii de tuns iarba de

pe roata de transmisie a cutiei de viteze (1) si de pe rotile

de curea libere din spate (2).

Scoateti cureaua de pe rotile de curea libere din mijloc (3).

7. Scoateti cureaua de pe fulia motorului (4) si prin jurul ghi-
dajului pentru curea (5).

INSTALAREA

1. Tncepeti sa puneti cureaua din partea de sus a plécii de
sustinere a directiei (6) din partea stanga a arborelui de
directie (7).

NOTA: Avetigrija, deoarece cureaua trebuie s& fie pe deasupra

partii de sus a pedalei de ambreiaj/frana (8).

2. Faceti cureaua sa treaca pe fulia motorului (4) si pe sub
ghidajul pentru curea (5).

3. Continuatiinstalareacureleiin ordine inversafata de ordinea
de la demontare.

IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa va asigurati ca are un
parcurs corect prin toate canelurile si ghidajele fuliilor masinii
de tuns iarba.

o
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnn TopMoO3HOM nyTb TpakTopa Mpu OBMXEHUM C
MaKcumanbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHeW nepegaye Mo
rOPV30HTarbHON Cy X0V GETOHMPOBAHHOW UM CUHBIM TBEPOBIM
NOKPbITUEM NMOBEPXHOCTM MpeBbILaeT 5 (NsTe) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasa CuUCTeMa HyxaaeTca B 0OCnyxuBaHuu.

MoXXHO TakXXe NpoBepUTbL TOPMO3a CrieayHoLUM
obGpa3om:

1. YcTaHOBUTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXoW
6ETOHMPOBAHHOW WMN C WHBIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE [0 OTKasa nepanb TopMo3a U
npuBeauTe B AeNCTBME CTOSAHOYHbI TOPMO3.

2. MMposepsTe, 4TOOLI Nepedada Befyllero mocta 6bina
yCTaHoBreHa B HelTparnbHoe nonoxenue (N).

NMPUMEYAHUE: Ecnun 3agHue Koneca Tpaktopa ABUXKYTCSA
€cBO6OAHO, 3HAUMT Nepeaada BeAyLLEro MocTa ycTaHOBIIEHa
B HEMTpanbHOE NOSIOKEHME.

3agHue koneca JormkHbl BNTOKMPOBATLCS M CKOMNb3WTb Koraa
Bbl NMOMNbITAETECH CABUHYTL TpakTope Bneped. Ecnv 3agHne
Koreca BpallalTcs, 3Ha4YuMT TopmMo3a TpebytoT NnpoBeaeHnst
ob6enyxuaHusi. ObpaTuTeck B KBanNMULMPOBaHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kaik oleks valjas.
MARKUS: Kui traktori tagarattad liguvad vabalt, on kéik
valjas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad podrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdziy patikrinimas

Jeivaziuojantdidziausiu grei€iuir jjungus aukSciausig pavarg

traktoriukui sustoti reikia daugiau nei penkiy (5) pedy, kai

pavirSius yralygus, sausas betonuotas arba klotas plytelémis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezidra.
Be to, stabdzius galite patikrinti:

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovejimo stabd;.

2. |sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje (N) padétyje.

PASTABA.: Transmisija neutralioje padétyje yra tada, kai

galiniai traktoriuko ratai sukasi laisvai.

Galiniai ratai turi bdti uzblokuoti ir slysti, jei bandysite
traktoriukg stumti j priekj. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi,
reikia atlikti stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités
j kvalifikuotg techninés priezidros centra.
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@ Bremzu parbaude

Ja traktoram nepiecieSams vairak neka piecas (5) pédas

(152,4 cm) gars cela posms, lai apstatos atras braukSanas

apstaklos uz Ilidzenas, sausas betona vai bruga virsmas,

javeic bremzu apkope.

Varat ari parbaudit bremzu stavokli:

1) novietojot traktoru uz Iidzenas betona vai brugétas
virsmas, nospiezot bremzu pedalilildz galam un aktiviz&jot
stavbremazi;

2) parbaudot, vai tilts ar atrumparslégu karbu ir neitrala
pozicija (N).

PIEZIME. Ja traktora aizmuguréjie riteni brivi griezas, tilts ar
atrumparslégu karbu ir neitrala pozicija.

Kad meéginat parvietot traktoru uz priekSu ar rokam,
aizmuguréjiem riteniem janoblokéjas un jasak buksét. Ja
aizmuguréjie riteni griezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties
ar kvalificétu klientu apkalpo$anas centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

Ako TpakTopa u3uckea noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT U rofsiMO CbMPOTUBREHUE, CyX BETOH Unm
naBvpaHa noBbPXHOCT, CnpaykaTta TpsibBa a ce cepBucupa.

MoxeTe Aoa npoBepuTe cnupaykara v no cregHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx GETOH unu
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMNYCHeTe cnnpaYHus neaan go
ZO0ny U aKTMBUpaKTe cnvpaykaTta 3a napkupaHe.

2. TlorpwxeTe ce TpaHC-OCTa Aa € CrioXeHa B HeyTparnHo
nonoxeHune (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe Konemna Ha Tpaktopa ce
OBwkaTt cBOOOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTparHo
nosioxexHue.

3agHuTe konena Tpsibea Aa bnokupar u Aa ce nba3rar, Ko-
rato ce onutare fa u3byrtarte TpakTopa Hanpes pb4Ho. AKO
3aJHuTe Konena ce BbPTAT, TOraBa cnvpavkarta tpsibsaga ce
nposepu. CBbpXxeTe ce ¢ kBannuumpaH cepBn3eH LIEHTbP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de ména.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misc&
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



MPOMbIBOYHbI MATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa umeeTrca natpybok Ans NoacoeguHEHUs
LunaHra, ABMSLWNNCA COCTAaBHOW 4acTbld MOEYHOW CUCTEMbI
Aekn. VIM Hy)XHO Nonb30BaTbCS NOCHE KaXA0ro UCMONb30BaHUS.

NMPUMEYAHUE: B mogenax c bpaHLy3CKMM OrpaxgeHnem

NPOMbIBOYHbLIN NaTpybOK pacrnofioXeH C NeBOW CTOPOHBI

orpaxaeHus nepeg 3agHNM KOrnecom.

+ 3aBeguTe TPaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha ra3oHe,
pacronoxeHHoe AO0CTAaTOYHO BMM3KO K BOOOMPOBOAHOMY
KpaHy, 4To6bl KHEMY MOXHO BbI10 AOCTaTh CaA0BbIM LLUIIAHTOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa

6bin HanpageneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX

MaLLUVH U T.N. CHAMUTE C TPaKTOPa BbIrPY3HON XXENob U KpbILLKY

MYIBbYMPYHOLLIETO YCTPONCTBA, ECMN OHU YCTaHOBIEHBI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHUsa CLEnKOW HaBEeCHOro
yCcTponcTBa Haxoautcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmouuTe
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 ¥ 3arnyLumTe ABurarterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOE KOMbLO NepexofHWKa Ha KoHLe
Ballero CafoBOro wwnaHra (A) u BCTaBbTE MEPEXOAHUK B
NPOMbIBOYHbIV NaTPyOOK, PACMONOXEHHbIV C NIEBON CTOPOHbI
nnatdopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3aXKnMHOE KOnbLIO, YTOObI
3achukcrpoBaTh NepexofHuK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTobbI kOHeL LnaHra, obecnevynBatoLLni COeANHEHnE,

Obln HaOEXHbIM.

« BkniounTe BOAY.

+ CunpsHaTpaKTope Ha MecTe BoAUTENS, BKIIoYMTe ABUraTens 1
nepeeeamTepbIvarynpaeneHusrasoMmerionoxeHne «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe eLe pa3 pabouyto 30Hy, YTOObI yoeauTbes,
YTO OHa umncTas.

* YcTaHOBUTE pblyar yrnpaeneHus CLEENKON HAaBECHOIO YCTPOMCTBA
B nonoxeHue “BKJT". OctaBantecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXYyLLE EKON, NOKa AeKa HE OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeseauTe pblyar ynpasreHns CLEMNKoN HaBEeCHOro
ycTporicTsa B nonoxeHue “BbIKI1". MoBepHUTE KNtoY 3aXKnraHus
BnonoxeHne « Ctony, 4Tobbl BLIKMOYMTL ABUraTeNb TpakTopa.
BeikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3aXXKMMHOE KOMNbLIO NepPEXoaHUKa, YTOObl OTCOEAUHUTD
nepexoaHvK OT MPOMbIBOYHOIO naTpybka.

« OrtBeguTe TPaKToOp B CyX0e MECTO, XenaTenbHO ¢ 6eTOHHbIM
UINN MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblyar yrnpaBneHus
CLenKkov HaBecCHOro yctponctea B nonoxeHue “BKI1" gns
TOro, 4To6bl 06ecneunTb yaaneHe NULHEN Boabl 1 fydllee
BbICbIXaHMe NOBEPXHOCTEN TpaKTopa nepes ero NapkoBKOMN.

OCTOPOXHO: Ecnu npombiBOYHbLIN naTpybok
CIIOMaH unu oTCcyTCTBYET, B Bac Unuv Apyrux nopen
MOryT nonacTb OTOpOLWEHHbIe NMPU KOHTaKTe C
pexyuen nnacTMHON npeamMeThbl.

* HemepnneHHo, npexae Yem cCHoBa MCMNONb30BaTb
pexyuwyrw AeKy, 3aMeHUTe CHIOMaHHbIA WUNU
OTCYTCTBYIOLUA NPOMbLIBOYHbIN NaTpy6oOK.

+ 3apgenante niobble OTBEPCTUS B PEXYLUEN Aeke C
NnoMoLbLI0 GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

MARKUS: Mudelite puhul, millel onristkaitsed, asub valjastusava
kaitse vasakul kljel kohe tagumise ratta ees.

» Sdoitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tlihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. V&tke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED*,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Toémmake oma aiavooliku (A) diilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tiihjendusavasse (B). Adapteri diilsi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

« Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhenda-
tud I16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» TOémmake dulsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi killjest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

AHOIATUS: Puuduv véi purunenud vilja uhtumise
liitmik voib seadateid voi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.
* Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

* Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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(™) PJOVIMO AGREGATO PLOVIMO PRIEVADAS

Ant traktoriuko pjovimo agregato pavirSiaus yra plovimo prieva-
das, priklausantis pjovimo agregato plovimo sistemai. Jj reikéty
naudoti kiekvieng kartg baigus dirbti.

PASTABA. Modeliuose su pavaros apsaugomis plovimo prievadas
yra kairés pusés apsaugoje, prieSais galine padanga.

» Nuvairuokite traktoriukg j lygig, erdvig vietg pieveléje, pakan-
kamai arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo zarna jj pasiekty.

SVARBU. Patikrinkite, ar traktoriuko iSmetimo kreiptuvas yra
NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovin¢iy automobiliy
ir kt. Nuimkite rinktuvo kreiptuvg ar mul&iavimo gaubta, jei toks
yra uzdétas.

|sitikinkite, kad priedo sankabos valdiklis yra padétyje ISJUNG-
TA, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

» Patraukite atgal sodo zarnos (A) antgalio adapterio fiksavimo
Ziedg ir uzmaukite adapterj ant pjovimo agregato plovimo
prievado (B) kairéje pjovimo agregato puséje. Atleiskite
fiksavimo ziedg, kad uzfiksuotuméte adapterj ant antgalio.

SVARBU. Truktelédami zarng jsitikinkite, kad prijungéte tvirtai.

* Atsukite vanden;.

» Sédédamitraktoriuko operatoriaus sédynéje, uzveskite variklj
ir nustatykite akceleratoriaus svirtele j greitos eigos -@
padét;.

SVARBU. Dar kartg apzidrekite teritorijg, kad jsitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj j padétj
JJUNGTA. Likite sédéti operatoriaus sédynéje jjunge pjovimo
agregata, kol jis bus nuplautas.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
ISJUNGTA. Norédami iSjungti traktoriuko variklj, pasukite
degimo raktelj j padétj STOP. Uzsukite vanden;.

 Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo zZiedg ir atjunkite
adapterj nuo plovimo prievado antgalio.

» Perstatykite traktoriukg j sausg vieta; geriausiai tam tikty
betonuotas arba grjstas pavirSius. Perkelkite priedo sankabos
valdikljjpadétj [JUNGTA, kad paSalintuméte vandens pertekliy
ir greiCiau iSdziovintuméte traktoriukg pries jj pastatydami.

&lSPEJIMAS. Jei plovimui skirta jungtis yra sultzusi
arba jos triiksta, nuo besisukancio peilio iSlekiantys
objektai gali suzeisti jus arba kitus Zzmones.
* Nedelsdami pakeiskite suluzusia ar trikstama jungtj
pries naudodami vejapjove kitg karta.
* ] visas vejapjoves angas jsukite varztus ir uzsukite
fiksavimo poverzles.
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@ PAMATNES SKALOSANAS PIESLEGVIETA

Traktora pamatne ir aprikota ar skalo$anas pieslégvietu, kas ir
dala no pamatnes mazgasanas sistémas. Ta ir jaizmanto péc
katras traktora lietoSanas reizes.

PIEZIME. Mode|os ar aizsargmehanismiem skalo$anas atvere at-
rodas uz kreisas puses aizsargplaksnes pirms aizmuguréjaritena.

» Aizbrauciet ar traktoru 1dz Iidzenai, tirai vietai zaliena pie-
tiekami tuvu darza laistiSanas $|utenes piesléguma vietai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai traktora izvades rene NAV pavérsta
pret maju, garazu, automobiliem un citiem objektiem. Nonemiet
savacéja reni vai smalcinataja parsegu, ja tads ir piestiprinats.

* Parbaudies, vai pierices sajliga vadibas svira ir iestatita
pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), ieslédziet
stavbremzi un izslédziet dzingju.

» Pavelciet atpakal darza S|atenes (A) sprauslas adaptera fik-
sacijas uzmavu un novietojiet adapteri pamatnes skaloSanas
pieslégvieta (B), kas atrodas plavéja pamatnes kreisaja puse.
Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI! Parbaudiet, vai §|atene ir stingri piestiprinata.

 leslédziet Gdens padevi.

» Sézottraktora vaditaja sédeklt, iedarbiniet dzingju uniestatiet
droseles sviru atras iedarbinasanas 19 pozicija.

SVARIGI! Vélreiz parbaudiet, vai nekas neatrodas traktora tuvuma

 lestatiet traktora pierices sajiga vadibas sviru pozicija
“ENGAGED’ (pievienotaja pozicija). Palieciet vaditaja vieta,
kamer plaveja pamatne ir pievienota un tiek mazgata.

+ lestatiet traktora pierices sajliga vadibas sviru pozicija
“DISENGAGED’ (atvienotaja pozicija). Pagrieziet aizdedzes
atslégu stavoklT STOP unizslédziet motoru. Aizgrieziet Gdens
kranu

+ Velciet atpakal sprauslas adaptera uzmavu, lai atvienotu
adapteri no sprauslas pieslégvietas.

» Parvietojiet traktoru uz sausu vietu, vélams, uz betonétu vai
brugétu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajliga
vadibas kloki “ieslégtaja” stavoklr, lai aizvaditu Gdens paliekas
un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

ABRTDINAJUMS!Jaskalo§anasstiprinéjumsirsabojéts
vai pazudis, uz asmens nokluvusie priekSmeti var tikt
aizmesti un savainot jus vai citus cilvékus
¢ Nekavéjoties nomainiet salizu$o vai pazuduso
skalosanas vietas stiprinajumu, pirms atkal lietojat
plaveju.
* Noslédziet visas plavéja atveres ar skruvém un
pretuzgriezniem.



OTBOP 3A NBMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOMTO
Ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA i1 11 € YacT OT cucTeMara 3a usmvBaHe
Hannatgopmara. Tol TpsibBa dace uanoraeacriedBcskaynoTpeba.

3ABEJEXKA:MprMogenuTe chpeHCKULLIMTOBEOTBOPbT3an3M1BaHe
ce Hamupa Ha NeBUsi CTPaHUYEH LUWT, TOYHO Mpes 3agHaTa ryma.

- 3akapaiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSCTO Ha MopasarTa,
[OCTaTb4yHO OrnM3o 3a [oCTUraHe A0 KpaHa 3a BoAa 3a Balus
rpagMHCKU MapKyy.

BAXHO: YBepeTe ce, Ye nsnyckaTenHuaT kaHamn Ha TpakTtopa

e HacodeH HABBH ot Bawmsa gom, rapax, napkupaHv Konm u

op. CeaneTte yrnes 3a MbfIHEHE WX MOKPMBANoTO 3a TOp, ako

ca NnocTaBeHMW.

* YBeperte ce, Ye CbeQMHUTENST Ha NpUCTaBKaTa € B MOoMoXeHue
“UBKNKOYEHO”, BKNtoyeTe pbyHaTa crivpadka v crpete aBuratensi.

- [pbnHeTe Hasapg 3aknwouBaljata rpyMBHa Ha ajantepa Ha
HakpalnHuKa Ha BaLLus rpaguHCKu Mapkyd (A).MHaTUCHETe aganTtepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHe Ha nnatgopmMara B NeBust kpait Ha
nnatcopmarta Ha kocaukata (B). OcBobogeTe 3akntoyBaliata
rpuBHa, 3a fAa 3akfioyuTe ajantepa BbpXy HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe mapky4a, 3a 4a ce yBepute, 4e CbeANHEHNETO
€ 3apaBo.

» [lycHeTe BogaTa.

+ [lokaTo ceamTe Ha MACTOTO Ha BoAaya, CTapTypaiiTe OTHOBO ABWra-
Tersi UNoCTaBeTe N10CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: NpoBepeTe 0THOBO OKONTHOTO MPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4e e cBoboaHO.

+ [lpemecTeTecbeanmHUTENsIHAaNpUCTaBKkaTaHaTpaKTopaBnosiokeHne
“BKINKOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatcopmMa 3a psisaHe, JokaTo nnatgopmara 6bae nsdmcTeHa.

» [lpemecTeTe CbeaWHUTENS Ha NpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHve “U3KNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KNtoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a aa usknounTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3aTBOpeTe BoAara.

» [pbnHeTe Has3aj 3akndBaliata rpMBHa Ha apantepa Ha
HakpawHuKa, 3a Aa oTKauMTe agantepa OT OTBOpa 3a M3MUBAHe
Ha HakpaunHuka.

» [lpemecTeTe TpakTopa Ha Cyxo MSCTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNMoctaBeTe CbeaAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenwve “BKNKOYEHO”, 3a ga otcTpaHnTe nsnuwHata sBogavn aa
CMOMOrHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpaKTopa, Npeau Aa ro npubeperte.

ABHVIMAHVIE: CuyneHa unu nunceaila apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe AaU3noXu Bac UnvapyrmxopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETU, OTXBbPNEHM NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwmeHeTe cyyneHa MnM nunceawia apmaTtypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeau Aa u3nonsBaTe
KocayKaTa OTHOBO.
* Bcuuku oTBOpM B KOCaykaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

NOTA: Pentru modelele cu apéritoare franceze, orificiul de
spalare este amplasat pe aparatoarea din stanga, in fata an-
velopei posterioare.
» Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamenta tractoruluiNU
este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("‘Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramanetii in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

* Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

&ATEN]’IE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune, pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.
+ Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lips& a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.
* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHMe CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapblopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnb He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixkeHHas 6aTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay NpoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNIoYeHns B HenpasUbHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxXpaHUTENbHbLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTta neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YUBO
Cnuwkom BbiCOKas CTyneHb nepegayv
HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnIMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepoctaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kapGlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnumea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbiopartopa.

MeperpeB aBuratens

. Meperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

Hepoctatok unm oTcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpegoxpaHnTens.
2. OpHa nnn HecKomnbKO siYeeKk HencnpaBHbI
3. HewucnpaBHbI KOHTaKT MeXay NPOBOAOM W Moftcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnsbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3aMblkaHne B NpoBoae.

MawmwuHa BuGpupyet
1. HoXu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHnue 6anaHcnpoBKku ogHOrO unv oboux HoXel B
pesynsrate MnoBpeXAeHUs Uiy nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.
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HepoBHoe kowweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKasi Ufn MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBOM 1 NEBOM
CTOPOHbI

CnuwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaaym.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SudteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Lduliti defektne.
4. Kaabli lUhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai ir jy Salinimas

@ Nepavyksta uzvesti variklio

1. Degaly bake néra degaly.

2. Sugedes kistukas.

3. Sugedusi kistuko jungtis.

4. NeSvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
Starteris nesuka variklio

ISsikroves akumuliatorius.

Prastas kabeliy ir akumuliatoriaus poliy kontaktas.

Klaidinga prijungimo / atjungimo lygio padétis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Neveikia uzdegimo spynelé.

Neveikia sankabos/stabdziy pedalo apsauginis kontaktas.

Nenuspaustas sankabos / stabdziy pedalas.

Variklis veikia netolygiai

Per auksta pavara.

Sugedes kistukas.

Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.
UzsikimSes oro filtras.

UzZsikim3usi degaly bako ventiliacijos anga.
Blogas uzdegimo nustatymas.

NeSvarumai degaly vamzdelyje.

Var|kI|o galingumas atrodo sumazéjes
1. UzsikimSes oro filtras.
2. Sugedes kiStukas.
3. Nedvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
4. Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.

Variklis perkaista

Variklis perkrautas.

UZsikim3usi oro tiekimo anga arba ausinimo plokstelés.
Sugadintas ventiliatorius.

Variklyje per mazai alyvos arba jos i$ viso néra.

Blogas uzdegimo nustatymas.

. Sugedes kistukas.

Nepavyksta jkrauti akumuliatoriaus
1. Sugedes saugiklis.
2. Neveikia viena arba kelios akumuliatoriaus sekcijos.
3. Prastas akumuliatoriaus poliy ir kabeliy kontaktas.
Neveikia apSvietimas
1. Neprijungta Zibinty laidy jungtis.
2. Perdegusios lemputés.
3. Sugedes jungiklis.
4. Trumpasis kabelio jungimas.
Irenginys vibruoja
1. Atsilaisvine peiliai.
2. Atsilaisvines variklis.
3. Nesubalansuotas vienas arba abu peiliai dél pazeidimy
arba blogo subalansavimo pagalandus.
Netolygiai pjaunama
AtSipe peiliai.
Pjovimo agregatas pakrypes.
Auksta arba Slapia zolé.
Po gaubtu susikaupé zolés.
Skirtingas oro slégis kairés ir deSinés pusés padangose.
Per auksta pavara.
Praslysta pavaros dirzas.
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7. Problemu novérsana

@ Nevar iedarbinat dzinéju

1. Degvielas tvertné nav degvielas.

2. Bojats aizdedzes kontakts.

3. Bojajums aizdedzes kontaktgrupa.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulée.

Elektrodzinéja (startera) ieslegSana neiedarbina dzinéju
Izlad€jies akumulators.

Nepietiekams kabela un akumulatora elektroda kontakts.
Savieno$anas/atvieno$anas svira nepareiza pozicija.
Bojats galvenais drosinatajs.

Bojata aizdedzes atsléga.

Bojats sajuga/bremzu pedala droSibas kontakts.

Nav nospiests sajiga/bremzu pedalis.

Nevienmériga dzinéja darbiba

Parak liels parnesums.

Bojats aizdedzes kontakts.

Nepareizi noreguléts karburators.

Aizsérgjis gaisa filtrs.

Blokéta degvielas tvertnes ventiléSana.

Nepareizi noreguléta aizdedze.

Netirumi degvielas caurulé.

Vaja motora darbiba
1. Aizséréjis gaisa filtrs.
2. Bojats aizdedzes kontakts.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi noreguléts karburators.

Nooh,~wdh=
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Parkarsis motors

Motora parslodze

Aizséréjusi gaisa iepllide vai dzeséSanas ribas
Bojats ventilators.

Dzinéja parak maz ellas vai tas vispar nav.
Nepareizi noreguléta aizdedze.

. Bojats aizdedzes kontakts.

Akumulators neuzladéjas
1. Bojats droSinatajs.
2. Bojats viens vai vairaki akumulatora elementi.
3. Nepietiekams akumulatora elektrodu un kabelu kontakts.

Nedarbojas apgaismojuma sistéma.
1. Priek§&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas spuldzes.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums kabelr.

Traktors vibrée
1. Valigi asmeni.
2. Valigs dzingjs.
3. Simetrijas trikums viena asment vai abos asmenos, ko
izraisijis bojajums vai nepareizi veikta balansé$ana péc
asinasanas.

oarwb=

Nevienmériga plausana

Truli asmeni.

Skibs griezéjmezgls.

Gara vai mitra zale.

Zales sablivejums zem parsega.

At3kirigs gaisa spiediens kreisas un labas puses riepas.
Parak liels parnesums.

Slid piedzinas siksna.
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7. TobpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsBaHe B kKapbypaTtopa unm ropMsonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOcCayHus arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rnaBeH npegnasunten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [JedekTeH NpeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTu HepaBHOMEpPHO

TeBbpae BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeLL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropuBeo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3anansaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogosrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTLP
2. [HedpbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [peluHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeTtoBapeH asuraten

3anyLeHn Bb3ayxoBoaM Unv draHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Marnko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpelwHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

2B RN

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasunten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTk Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a hapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnabaeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. Oe6anaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa unu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TebpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBata W oT AsdcHata
cTpaHa

TBbpAae BMCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Saugojimas. 8. Glabasana.

Mo 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLWWEHUA @ PASIBAIGUS PJOVIMO SEZONUI, REIKIA AT-

HEOBXOAMMO NMPEANPUHATL CNEAYIOLWWME
OENCTBUSA:

« [loyncTuTb BCK MallVHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Noj faBrneHneM. Boga MoxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CrYXObl MaLLWHBI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpEXAEHHbIE OKpaLLEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3alWuUTbl OT KOPPO3UK.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Maco.

*  CnutbTONNMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NMOKa BCE TOMIMBO HE 3aKOHYUTCS.

«  CHATb CBeYY 3aXuraHusi 1 3anunTb OAHY CTONOBYIO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macna B UuMnuHAp. MpoKpyTUTL BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpegeniTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKuraHusl.

e CHaTb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

* MawwuHa pormkHa XpaHUTbCA B NOMeLWEeHNUN B CYyXOM,
3awuLeHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3nH ansa uuctkn. cnonb3ynte
o6e3xvpurBatoLLe MOKLLME CPEeACTBa U TeNsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxuBaHue

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CreAyLYto
MHOopMaLMIO:

AaTy MOKYnkW, Mogenb, TUN U CEPUNHBLI HOMEP KOCUITKM.
Bcerga ucnonbsynte opurmHanbHble 3anacHele vactu. Mo
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO O6CNyXMBaHUA WU PEMOHTA
obpaLuarnTeck kBalemy MecTHOMY Annepy v amctpubyTepy.

@ PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA

JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tihjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.
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LIKTI TOLIAU NURODYTUS VEIKSMUS.

» ISvalykite visg jrenginj, ypa¢ po pjovimo agregato gaubtu.
Plaudami nenaudokite auksto slegio srovés. Vanduo gali
patekti j variklj bei transmisijg ir sutrumpinti jrenginio
eksploatavimo laika.

» Pataisykite visus pazeistus dazytus pavirSius, kad
iSvengtuméte korozijos.

» Pakeiskite variklio alyva.

* ISleiskite degalus i§ degaly bako. Uzveskite variklj ir
leiskite jam veikti, kol visiSkai pasibaigs degalai.

* ISsukite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg vieng Sauksta
variklio alyvos. Prasukite variklj, kad alyva pasiskleisty.
Jsukite uzdegimo Zvake.

*  ISimkite akumuliatoriy. |kraukite ir laikykite vésioje, sausoje
vietoje. Saugokite akumuliatoriy nuo zemos temperatdros.

* Jrenginys turi bti laikomas sausoje ir nedulkétoje patal-
poje.

|SPEJIMAS!

Valydami niekada nenaudokite benzino. Naudokite riebalus
Salinantj valiklj ir Siltg vanden;.

Techniné prieziura
Teikdami uzZsakyma, turite nurodyti mums Sig informacija:
jsigijimo datg, modelj, tipg ir serijos numer;j. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél garantinés prieZiros ir
remonto kreipkités j vietinj prekybos atstova.

KAD PI,_AU§ANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
VEICIET TURPMAK NORADITAS DARBIBAS.

* Notiriet traktoru pilnigi, jo Tpasi zem plavéja vaka. Netiriet
traktoru ar augstspiediena mazgasanas iericém. Udens
var iekl|ut dzinéja un transmisija un samazinat traktora
ekspluatacijas laiku.

* Lai novérstu koroziju, retuséjiet visas saplaisajusas
krasotas virsmas.

* Nomainiet dzingja ellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. leslédziet dzinéju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Nonemiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra vienu karoti
dzingjaellas. Laiella varétu izplatities, iedarbiniet dzinéju.
Pievienojiet atpakal aizdedzes sveci.

*  lznemietakumulatoru. Uzladéjietakumulatoru un glabajiet

vEésa, sausa vieta. Akumulators nedrikst atrasties zemas
temperatUras apstak|os.

» Traktors ir jaglaba sausa telpa, kura nav putek|u.

BRIDINAJUMS!

Tiri8anai nekad neizmantojiet benzinu. Sim nolakam izman-
tojiet attaukojoSu mazgasanas Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Pasitijuma veikSanai ir nepiecieSama $ada informacija:
traktora iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas. Ja ir javeic

garantijas tehniska apkope un remonts, vérsieties pie sava
vietéja tirdzniecibas parstavja vai izplatitaja.



8. CbxpaHeHme.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA OA CE

U3BBLPLWAT CNEOAHUTE OEMHOCTU

* [ace nounctu uanata MallnHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13non3BanTe
ypeou 3a nodncTBaHe nog HangraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHWUKHE B ABUraTens unu B CKOpOCTHaTa KyTus u aa
CbKpaTu NPOOBIHKUTENHOCTTA HA XXUBOT Ha MalUMHaTa.

-« PeMOHTMpainTe NoBpeamn no riakoBoTo MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pbxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTernsi.

* W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABWratenss M ro octaBetTe Ja paboTu, JokaTto U
kapbypaTopa He cbabpKa NoBeye ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara cBell 1 HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macno B UMAnHObpa. 3aBbpTeTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpenenn Mmacrioto B Aspuratensa
1 OTHOBO 3aBUNTE 3ananuTenHara ceeLy,.

« Caanete akymyrnartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo MAcTo. [laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temneparypu (nog ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTta.

BHUMAHMUE!

Hwkora He n3nonssalite 6eH3MH 3a no4yncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpka OnoBo U OGeH3on. Bmecto ToBa M3nonseanTe
cpencTea 3a obe3macrnsiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpy nopbyka Ha pesepBHY YacTn Tpsbea Aa ce gadaTt Tvna
Ha mMaluMHaTa M roguMHaTta Ha NoKynka, KakTo U Homepa Ha
Mogena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHEH CEpBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwms otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3nonasanTe OpUrMHanHM pe3epBHU 4acTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregii masini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatj-I
sa mearga pana se termina carburantul.

*  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
n cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l Tntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzin&. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



HHusqvarna

www.husqvarna.com

12.05.17 JSE Printed in U.S.A.



